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Agrip

Rannsoékn bessi fjallar um Ois rimur sterka og Bragia-Olvis sign og midast vid ad endurmeta aldur
rimnanna sem og prosagerdarinnar, auk pess sem leitast er vid ad varpa ljosi 4 proun islenskra
békmennta med sérstakri aherslu 4 Odvis rimur sterka og Bragia-Olvis sjgn. T upphafi er fjallad um
préun rimnahefdarinnar fram til sidbreytingar, og i framhaldinu eru rimurnar og sagan athugadar
og settar { samhengi vid békmenntapréun sidomidalda. Textatutgafur 4 rfimunum og ségunni, eftir
Ollum vardveittum textavitnum, fylgja verkinu i vidauka, par sem efnid er ad mestu outgefio.
Rannséknin midast pvi ekki einungis vid pad ad auka vid pekkingu 4 békmenntafléru Islands 4
tyrri 6ldum, sagnapréun og samblondun hefda, heldur tryggir hin einnig adgengi ad pessum adur
outgefnu textum og kemur peim par med inn { freedilega jafnt sem almenna umredu.

I ritgerdinni er leitast vid ad ttskyra islenska bokmenntahefd og sagnapréun og skilja hvernig
frasagnir ,,flokkudu® a4 milli bokmenntategunda og voru adlagadar { breytilegu formi { takt vid
samfélagid. Leitast er vid0 ad aldursgreina rimurnar og prosagerdina, greina samband peirra
innbyrdis (breytingar a efnistékum, lesbrigdi og tilfaerslu milli midlunarforma) en einnig samband
peirra it 4 vid (p.e. tengsl vid annad efni og hvernig efnid um Olvi passar inn { bokmenntahefd og
préun 4 Islandi). Spurt verdur hvada efni hafi legid ad baki rimunum og hvernig efni® um Olvi
tengist fornaldarsigum, riddarasigum og konungasognm, en formgerd, eda flétta, { rimunum virdist benda
til pess ad floknari, lengri og itarlegri fraségn hafi verid uppspretta rimnaflokksins um Olvi. Par
sem rimur voru, nestum undantekningarlaust, ortar eftir adur skrifudum og pekktum ségum er
ekki fjarri lagi 20 spytja hvort efnid um Olvi sé komid fra glatadri prosafrasdgn. T framhaldinu er
svo spurt hversu gamlar Okis rimur sterka eru og hvener sagan sem 14 ad baki hafi verid pekkt,
hvada sagnahefd efnid tilheyri og hvada proun sé greinileg af breytingum pess.

A0 lokum er spurt eftir hvada leidum efnid vardveittist og hvernig pad breyttist vid tilfaerslu a
midlunarformum og milli handrita, hvada 16gmal eru bundin vid frasagnarformid og hvar moérk
skrifarans til ad hafa ahrif 4 textann liggja. Reynt verdur ad svara peim spurningum hvenar og
hvernig préosagerdin vard til og hvad breytist vid tilfaerslu efnis milli midla, svo sem fra prosa yfir {
timur og aftur dr rimum yfir { présa. Leitast verdur vid ad skyra tengsl Olvis rimna sterka vid adra
timnaflokka og timnahefdina { heild sinni 4samt tengslum Bragda-Olvis sign vid békmenntir midalda
og adrar afleiddar rimnaségur. Ahersla er 16g0 4 ad tengja séguna békmenntapréun 4 Islandi og
préun rimnahefdarinnar 4 elstu skeidum. T pessu samhengi verdur spurt hvad breytingar 4 efninu
og textanum geti sagt okkur um ritunartimann, samfélagid sem vardveitti soguna og

hugmyndafradi pess.



Abstract

This study is centered around Olvis rimur sterka and Bragia-Olvis saga and focuses on reassessing the
age of the rimur and of the derivative prose version, as well as trying to shed light on literary
development eith special emphasis on Ois rimur sterka and Bragda-Olvis saga. The material will be
examined and placed in the context of the literary development of the late Middle Ages. Text
editions of the rimur and the saga, based on all preserved manuscripts, have been prepared and
made available in an appendix to this study, as the material is mostly unpublished. The research is
therefore not only aimed at increasing knowledge of the literary flora of Iceland in previous
centuries, the development of sagas and the blending of traditions, but it also ensures access to
these previously unpublished texts and thereby brings them into academic as well as general
discussion. An effort is made to explain the Icelandic literary tradition and the development of
stories and to understand how narratives “wandered” between literary genres and were adapted in
a changing form in line with societal changes. The study will attempt to date the rimur and the
saga, analyze their internal relationship (changes in subject matter, reading variations and shift
between literary forms) but also their relationship externally (i.e. connection with other material
and how the material about Olvir fits into literary tradition and development in Iceland). An
attempt will also be made to describe the development of the rimur tradition until the Reformation.

It will be asked what material lay behind the rimur and how the material about Olvir is related
to fornaldarsigur, riddarasogur and konungasogur, as the structure and narrative thread in the rimur
seems to indicate that a more complex, longer and detailed narrative was the source of the rimur.
Since rimur were, almost without exception, based on previously written prose sagas, it is not far-
fetched to ask if the material about Olvir might derive from a lost prose narrative. One might also
ask how old the rimur are and when the saga that they are based upon might have been known,
which literary tradition it belongs to and what development can be discerned from its changes.

Questions will be posed concidering the perservation of the material and how the it changed
during the transfer of media forms and between manuscripts, what laws are bound to the narrative
form and where the limits of the writer to influence the text lie. An attempt will be made to answer
when and how the prose version was created and what changed when the material was transferred
between media, such as from prose to rmur and again from rimur to prose. An effort must be
made to clarify the relationship between Obis rimur sterka and other rimur cycles, and the rimur
tradition, as well as the relationship between the Bragda-Olvis saga and medieval literature and other
rimur-derived sagas. It will also be investigated what the changes in the material and in the text can
tell us about the time of writing, the society that preserved the story, its ideology, or about literary

development in Iceland and the development of the 7#zur tradition in the earliest periods.
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»,Pat er svo undarlegt at pessar gdmlu bakr hverfa,
svo at enginz veit hvat af peim verdi.

Magniis Jonsson i Tjaldanesi






Inngangur

Nokkud algengt er ad islenskt sagnaefni fra fyrri 6ldum sé fljotandi i formi og flakki milli
bokmenntagreina; pannig hafa kvadi verid endursdgd i lausamalsfrasognum og sagnir ferdar i
bundid mal. Pessi hneigd er sérlega aberandi i rimnakvedskap og vardveittum sdgum sidmidalda.
Olvis rimur sterka og Bragda-Olvis saga eru dami um slikt tilfelli, par sem sagan er gerd eftir
rimunum og liklegt er ad rimurnar hafi aftur 4 moti verid byggdar 4 nu glatadri prosafrasogn.
Minnstu matti muna um pad ad rimurnar hefou glatast med 6llu, en par eru einungis vardveittar i
tveim handritum 1 heild sinni auk pess sem brot af rimunum er vardveitt 4 einu bladi i pvi pridja.
Afleidd prosagerd, Bragda-Olvis saga, er vardveitt i alls sautjan handritum fra 17. 61d fram 4 20.
old.

Peter Frederich Suhm nefndi Bragda-Olvis sogu i fjorda bindi sinu af Historie af Danemark
sem birtist & prenti arid 1790, en par er timabilid fra 1035 til 1095 til umfjollunar. bar nefndi
hann séguna i tengslum vid Svein Astridarson Danakonung og benti 4 tengsl sogunnar vid
Hakonar ségu Harekssonar. Hann tok einnig sérstaklega fram ad sdgurnar tveer séu saman i
handriti sem vardveitt er 4 Konungsbokhlodunni i Stokkholmi.! f kjolfarid fjalladi Peter Erasmus
Miiller litillega um Bragda-Olvis ségu 1 vidauka vid pridja bindi sitt af Sagabibliothek sem kom
ut arid 1820, en par birti hann stutta samantekt sdgunnar 4 donsku dsamt pvi ad tengja hana vid
Haralds ségu Sigurdarsonar og Hdakonar ségu Harekssonar. Hann taldi s6guna po ekki
merkilega, og ad hin vari ekki annad en hlidarsaga, eda ,sidestykke” vido Hdkonar sogu
Harekssonar.?

Fyrir utan petta hefur 1itid sem ekkert verid skrifad um sdguna af Olvi sterka og pad litla sem
rannsakad hefur verid parf naudsynlega ad endurskoda vegna rangfersina. Svo virdist sem
Alfred G. Hooper hafi verid fyrstur manna til ad veita Bragda-Olvis ségu sérstaklega athygli og
fjalla litillega um rimurnar i doktorsritgerd sinni arid 1932, auk pess sem hann birti textautgafu
af sogunni sama ar i timaritinu Leeds Studies in English and Kindred Languages. bessi skrif
virdast ekki hafa ratad inn i1 fredilega umraedu og hafa pvi farid fram hja sidari tima
freedimonnum. Til ad mynda er pess ekki getid i handritaskram ad utgafan sé til.3 I greininni

fjalladi Hooper litillega um samband ségunnar og rimnanna, en par sem hann notadist einungis

' Suhm, Historie af Danemark: Fra aar 1035 til 1095, 4. bindi (Kaupmannahdfn: Berlings skrifter, 1790), bls. 482.
Suhm nefnir reyndar i nedanmalsgrein sinni 4 soému bladsiou ad sdgurnar tver sé ad finna i handritinu Holm. papp.
fol. 68, en pad mun vera prentvilla, par sem i handritinu er einungis ad finna Hdalfs ségu og Halfsrekka. Suhm atti
eflaust vido Holm. papp fol. 67, par sem badar sdgurnar eru skraoar.

2 Miiller, Sagabibliothek med anmcerkninger og indledende afhandlinger, 3. bindi (Kaupmannahofn: Schultz, 1820),
bls. 467-471.

3 Sja t.d. Simek og Hermann Palsson, Lexikon der Altnordischen literatur (Stuttgart: Kroner, 2007).



vid litinn hluta vardveittra handrita parfnast rannsoéknin endurskodunar. Pad sama 4 vid um
doktorsritgerd hans. Sem dami, pa taldi Hooper ad handrit sdgunnar vaeru fimm talsins, pegar
pau eru i raun sautjan. I upptalningu hans vantar 611 handrit sem hyst eru 4 handritadeild
Landsbokasafns.* P4 vitnadi Hooper hvergi 1 umfjollun peirra Suhms og Miillers i doktorsritgerd
sinni og pvi hefur enginn fraedimadur i seinni tid vakid athygli 4 tengslum Bragda-Olvis ségu vid
konungasdgur og konungasagnapetti, eins og bedi Suhm og Miiller bentu snemma 4.

Bjorn K. Porolfsson, sem skrifadi heilmikla fredibok um elstu rimur adeins tveim arum eftir
ad Hooper lauk vid doktorsritgerd sina, minntist litillega 4 Olvis rimur sterka i bok sinni Rimur

Sfyrir 1600 par sem hann segir medal annars:

... efni rimnanna af Olvi sterka og Sigurdar rimna Fornasonar er lygisdgur um norrzna menn, sem
eiga a0 hafa verid uppi 4 dogum peirra Magnusar konungs goda og Hakonar Hladajarls. Pessar sogur

eru ni ekki til 1 6bundnu mali, en peir, sem paer settu saman (einkum héfundur Olvisségu), munu hafa

haft { huga paetti konungasagnanna.5

Bjorn virdist par med ekki hafa vitad af tilvist Bragda-Olvis ségu 1 6bundnu mali, pvi hann segir
i tvigang: ,,saga af Olvi sterka er ekki til i 0bundnu mali“.® P4 er einnig augljost ad Bjorn hefur
aldrei rekist & grein eda ritgerd Hoopers, pvi ella matti @tla ad honum veri fullkunnugt um
tilvist sogunnar i 6bundnu mali og hann hefdi pa jatnvel visad i skrif Hoopers ad einhverju leyti
umfj6llun sinni um rimurnar.

Bjorn fjalladi stuttlega um brageinkenni rimnanna og endursegir sdogu peirra. Hann taldi ad
sagan sem liggur ad baki rimnanna (hann a pa vid efnividinn, en ekki ségu i 6bundnu mali) veri
»audsjdanlega mjog ung* og aldursgreindi rimurnar til timabilsins milli Orms Loftssonar og
Sigurdar blinds, p.e. um 1400-1550.7 Pad stemmir ad nokkru leyti vid tilgatu Hoopers sem taldi
ad rimurnar hefou verid frumortar um 1400-1450. I Rimnatali sinu hefur Finnur Sigmundsson
tekid nidurstddur Bjorns upp og flokkad ,,Olvers rimur® med eldri rimum, p.e. rimum fyrir
1600.8 b4 hefur Jon Porkelsson einnig flokkad rimurnar med 6drum rimum eldri en 1600 og bent
4 ad rimurnar séu vardveittar i minnst tveimur gerdum.’ Finnur Jonsson nefndi Olvis rimur

sterka 1 4. bindi af Den oldnorske og oldislandske litteraturs historie, par sem hann fjalladi um

4 Hooper, Bragda-Olvis saga and rimur, 6prentud doktorsritgerd, University of Leeds, 1932 og ,,Bragda-Olvis saga
now first edited, Leeds studies in English and kindred languages, 1. tbl. (1932), bls. 42.

3 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600 (Kaupmannahofn: Hid islenska freedafélag, 1934), bls. 234.

¢ Ibid., bls. 234 og 418.

71bid., bls. 291. Ormur Loftsson er talinn feeddur um 1400 og latinn um 1446. Ekki er vitad hvenar Sigurdur blindur
1ifdi, annad en ad hann 1ifdi 4 15. — 16. 6ld, en hann er talinn hafa ort med og pa samtimis Joni Arasyni biskupi svo
®tla meetti ad hann hafi verio feddur vio lok 15. aldar og lifad fram undir midja 16. 61d.

8 Rimnatal, 1. bindi, Gtg. Finnur Sigmundsson (Reykjavik: Rimnafélagid, 1966), bls. 190.

9 Jon borkelsson, Om digtningen pd Island i det 15. og 16. drhundrede (Kaupmannahdfn: Andr. Fred. Hest & Sens
Forlag, 1888), bls. 143—-144.



rimnakvedskap frd 1450-1550 og skipadi henni sess med B-flokki rimna (rimur um norsk-
islenskar personur).!?

Nylega hefur Peter A. Jorgensen einnig fjallad um rimurnar og sdguna litillega i grein sinni
,»The Neglected Genre of Rimur-derived Prose and post-Reformation Jonatas saga* par sem hann
segir stuttan tima hafa 11010 frd pvi ad rimurnar voru ortar par til sagan var samin: ,,...while the
rimur, also known as Olvis rimur Hakonarsonar and Olvis rimur sterka, probably dates from the
beginning of the sixteenth century, the derivative prose version stems from the end of that same
century“.!!

Naudsynlegt er ad endurmeta fullyrdingar fyrri fredimanna um rimur og prosagerd
sdguefnisins um Olvi sterka 1t fra 6llum vardveittum handritum (sbr. skrif Hoopers og Bjérns K.
borodlfssonar). Nanari athugun & handritageymdinni, maleinkennum handrita og lesbrigdum
sOgunnar og rimnanna mun an vafa leida til betri greiningar & tengslum rimnanna og ségunnar,
aldri peirra sem og préun. Rannsdkn pessi midast pvi vid ad endurmeta aldur rimnanna sem og
prosagerdarinnar, auk pess sem leitast er vid ad varpa 1josi & sagnaproun 4 Islandi med sérstakri
aherslu & Olvis rimur sterka og Bragda-Olvis ségu. Rimurnar og sagan verda athugadar og settar
i samhengi vid bokmenntapréun sidmidalda & Islandi. Textautgafur 4 rimunum og sdgunni, eftir
Ollum vardveittum textavitnum, fylgja verkinu i vidauka, par sem efnid er ymist outgefio eda
illadgengilegt. Rannsdknin midast pvi ekki einungis vid pad ad auka vid pekkingu &
bokmenntafloru fslands & fyrri 6ldum, sagnapréun og samblondun hefda, heldur tryggir hun
einnig adgengi ad pessum adur outgefnu textum og par med kemur hiin peim inn i fredilega jafnt
sem almenna umradu. Leitast verdur vid ad utskyra islenska bokmenntahefd og sagnapréoun og
skilja hvernig frasagnir ,,flokkudu® milli bokmenntategunda og voru adlagadar i breytilegu formi
i takt vid samfélagid. I ritgerdinni verdur leitast vid ad aldursgreina rimurnar og prosagerdina,
greina samband peirra innbyrdis (breytingar & efnistokum, lesbrigdi og tilferslu milli
midlunarforms) en einnig samband peirra 0t 4 vid (p.e. tengsl vid annad efni og hvernig efnid um
Olvi fellur ad bokmenntahefdinni og sagnapréun 4 Islandi). Einnig verdur reynt ad lysa proun
rimnahefOarinnar fram til sidbreytingar.

Spurt verdur hvada efni 14 ad baki rimunum og hvernig efnid um Olvi tengist fornaldarsdgum,
konungasdgum og riddarasdgum, en formgerd, eda flétta, i rimunum virdist benda til ad floknari,
lengri og itarlegri frasdgn hafi verid uppspretta rimnaflokksins um Olvi. Par sem rimur voru,

naestum undantekningarlaust, ortar eftir adur skrifudum og pekktum ségum er ekki fjarri lagi ad

10 Finnur Jénsson, Den Oldnorske og Oldislandske litteraturs historie, 4. bindi (Kaupmannahofn: G. E. C. Forlag,
1924), bls. 136.

1 Jorgensen, ,, The neglected genre of rimur-derived prose and post-reformation Jénatas saga®, Gripla VII (1990),
bls. 192.



spyrja hvort efnid um Olvi sé komid fra glatadri prosafrasdgn og verdur s tilgata 16gd fram. P4
metti einnig spyrja hve gamlar Olvis rimur sterka eru og hvenzer sagan sem 14 ad baki hafi verid
pekkt, hvada sagnahefd efnid tilheyri og hvada proun sé greinanleg af breytingum pess.

Spurt verdur eftir hvada leidum efnid vardveittist og hvernig efnid breyttist vid tilfeerslu a
midlunarformum og milli handrita, hvada 16gmal eru bundin vid frdsagnarformid og hvar mork
skrifarans til ad hafa ahrif & textann liggja. Reynt verdur ad svara pvi hvenzr og hvernig
prosagerdin vard til og hvad breytist vid tilferslu efnis milli midla, svo sem fréa prosa yfir i rimur
og aftur Ur rimum yfir i prosa. Leitast verdur vid ad skyra tengsl Olvis rimna sterka vid adrar
rimur og rimnahefdina 4samt tengslum Bragda-Olvis sogu vid bokmenntir midalda. P4 verdur
einnig spurt hvad breytingar 4 efninu og textanum geta sagt okkur um ritunartimann, samfélagio
sem vardveitti soguna, hugmyndafredi pess eda pa um bokmenntaproun & fslandi og préun
rimnahefOarinnar 4 elstu skeidum.

{ fyrsta kafla er fjallad um rimnahefdina 4 fslandi og um almenn tengsl sagna og rimna auk
pess sem farid er yfir rannsokna- og utgafusdgu rimna & midoldum. Par er 1itid 4 rimnahefdina og
morkin milli bokmennta og munnmenta Ut fra kenningum um munnlegar bokmenntir og
svidslistafradi (en. performance studies) dsamt almennri umfjollun um bragarhatti, skaldamal,
stilfredi og mansongva i rimum. P4 er einnig fjallad um tilferslu sagnaefnis milli
midlunarforma, p.e. Gr présafrasogn yfir 1 bundid mal og aftur frd& bundnu mali yfir i
prosafrasogn.

[ 60rum kafla er farid yfir efnid um Olvi Hékonarson, badi i rimum og présa. Efnid er
endursagt og gerd grein fyrir framvindu ségunnar badi 1 rimum og proésagerd. Efninu er skipt
upp 1 einstaka efnispatti sem bera ma saman dsamt pvi ad formgerd og minni eru skodud
sérstaklega. P4 eru hugsanleg efnisleg tengsl (byggd bpa & sameiginlegri formgerd,
sameiginlegum minnum eda sameiginlegum personum) rakin sérstaklega. Tengsl efnisins vid
Olikar bokmenntagreinar 4 bord vid konungasdgur, fornaldarsogur, riddarasdgur og
{slendingasogur eru rakin. b4 er einnig litillega fjallad um skilgreiningu bokmenntategunda 4
midoldum og gerd grein fyrir nyjum vidhorfum & pvi svidi og raett um vandann vid ad flokka
sOgur nidur i skilgreinda flokka. Med pessari athugun & sagnaefninu og samanburdi vid annad
efni verdur reynt ad stadsetja efnid um Olvi Hakonarson innan islenskrar bokmenntahefdar.

[ pridja kafla er leitast vid ad aldursgreina rimurnar 1t fra bragfraedilegum og malsdgulegum
einkennum peirra, handritum rimnanna er lyst itarlega og skyldleiki handrita greindur. Fjallad er
um munnleg einkenni i vardveislu rimnaflokksins og hvernig hann virdist hafa tekid breytingum
i munnlegri geymd. Par er nyjum adferdum beitt til ad stydja vid nidurstddur um munnleg

einkenni rimnanna og breytingar peirra innan munnlegrar hefdar, med ordmengjafredilegri
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stilrannsokn (en. lexomic analysis) & rimunum innbyrdis. P4 er einnig gerd samanburdarrannsokn
4 bragfredi og skaldamali milli Olvis rimna sterka og annarra rimnaflokka og synt fram 4
hvernig skaldamal gati nyst vid aldursgreiningar rimna og fjallad um paer rimur sem bera hvad
mest sameiginlegt skaldamal med Olvis rimum sterka.

{ fjorda kafla er fjallad um uppruna présagerdarinnar og aldur hennar, vardveislusaga hennar
er rakin og handritum lyst sérstaklega og stemma codicum birt. Par er einnig fjallad um pad
hvernig vardveisla textans vard til pess ad gera purfti athugasemdir a spassiur til ad skyra textann
— og hvernig per athugasemdir attu svo patt i ad mota sjalfan textann. Par er 1iti0 til efnislegrar
textafredi (en. material philology) til ad skyra textaproun. Einnig er fjallad um tilferslu &
midlunarformi efnisins og hvada patt formkrdéfur hafa att i sagnapréun pess til vidbotar vid hin
efnislegu ahrif.

Ad lokum eru nidurstodur rannsOknarinnar dregnar saman i sér kafla og eftir fylgja
textattgafur i vidauka, 4 baedi Olvis rimum sterka og Bragda-Olvis sogu, eftir 6llum vardveittum
handritum. Par eru textautgafur stafréttar og er 6llum textavitnum gert jafn hatt undir h6foi med

fullri birtingu.



1. Rimur fra miooldum

Rimur hafa fylgt {slendingum 6ldum saman og 6grynni handrita med rimnauppskriftum bera
vitni um vinsaldir peirra. Sogur, oftast naer ritadar, voru ferdar yfir i bundid mal og endursagdar
i formi rimna. Par er hinn undirliggjandi ségupradur rakinn i einu eda fleiri bragformum, med
skaldamali rimna og 6drum videigandi stilbrogdum. Rimur eru pvi frasagnarkvaedi, par sem
efnispattum sagnaefnisins er oftast skipt upp i stakar rimur sem saman mynda einn rimnaflokk.
hverjum rimnaflokki eru oftar en ekki nokkrar rimur,'> og hver rima samanstendur af
mismorgum erindum eda visum.

Rimur voru fyrst ortar 4 14. 6ld, ad pvi ad talio er, og heldur rimnahefdin velli fram 4 20. 6ld;
deilt er um raetur rimna og hvort um s¢ ad raeda sérislenska préun skaldskapar eda hvort rimur
hafi ordid til og proast fyrir erlend 4hrif.!3 Pratt fyrir dumdeildar vinsaldir rimna medal
pjodarinnar er vardveisla elstu rimna og rimnahandrita fremur bagborin. Pott rimur séu
vardveittar fra fjortdndu og fimmtandu 61d pa eru rimnahandrit ekki svo gomul, ef fra er talin
uppskrift Flateyjarbokar (u.p.b. 1390) af Olafs rimu Haraldssonar. Ad 6dru leyti eru elstu
handrit sem vardveist hafa og innihalda rimur fra sextandu 6ld. Vist er ad Olafs rima
Haraldssonar hafi ekki verid nyort er huin var skrad ,,en hversu lengi bOkmenntagreinin hefur pa
lifad er Ovist, en aftur fyrir 1300 verdur hun ekki dregin“.!* Midaldarimur eru margar hverjar
varQveittar 1 skinnbokum frad sextandu 6ld, en meirihluti rimna er i pappirshandritum fra
sautjandu 6ld og sidar. Fyrir kemur ad i skinnbékum séu adeins vardveitt brot af rimum og eru
par oft storar eydur i, en i sumum tilfellum er mogulegt ad fylla upp 1 eydur med texta yngri
pappirshandrita.

[ umfjollun sinni um midaldarimur, p.e. rimur sem voru ortar fyrir 1550, skipti Bjorn K.
borolfsson pessu frumskeidi rimna nidur i fjogur timaskeid; elsta rimnaskeid, annad skeid rimna,
pridja skeid rimna og loks fjorda skeid rimna. Rimnaskeidin afmarkadi hann med nafngreindum

skaldum.!> Haukur Porgeirsson letur hins vegar aldahelminga afmarka rimnaskeidin i

12 { 5rfaum tilvikum er ekki um flokk ad reda, heldur einungis staka rimu, eins og i Olafs rimu Haraldssonar eda
Skidarimu.

13 Sja t.d. Craigie, Synisbok islenzkra rimna, 1. bindi (London: Thomas Nelson and Sons, 1952); Véstein Olason, The
traditional ballads of Iceland (Reykjavik: Stofnun Arna Magniissonar, 1982); Mitchell, Heroic sagas and ballads
(Tthaca: Cornell University Press, 1991) og Sverri Témasson ,,Nyskdpun eda endurtekning? fslensk skaldmennt og
Snorra Edda fram til 1609, Gudamjédur og arnarleir: Safn ritgerda um eddulist (Reykjavik: Haskolattgafan,
1996), ,,Hlutverk rimna i islensku samfélagi a sidari hluta midalda®, Ritid, 3. hefti, 5. arg (2005), bls. 77-94 og ,,The
function of rimur in Iceland during the late Middle Ages “, Balladen-stimmen: Vokalitit als theorisches und
historisches phdnomen, Beitrdge zur Nordischen philologie, 40. hefti (Tiibingen: A. Francke Verlag Tiibingen und
Basel, 2012).

14 Sverrir Tomasson, ,,Nyskopun eda endurtekning?“, bls. 24.

15 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 249-516.



doktorsritgerd sinni fra arinu 2013 og verdur peirri afmorkun haldid hér.!¢ Samkvamt henni telst
elsta skeid midaldarimna vera milli 1350 og 1400, annad skeid rimna naer fra 1400 til 1450,
pridja skeid rimna fra 1450 til 1500 og loks fjorda skeid rimna fra 1500 til 1550.

bad ad rada rimnaflokkum nidur a timaskeid getur skipt skopum fyrir prounarségu rimna, en
oft getur reynst flokid ad aldursgreina einstaka flokka. Pegar kemur ad pvi ad aldursgreina rimur
dugir 1itid ad horfa til aldurs handritanna, pvi ad eins og fyrr segir eru elstu rimur yfirleitt
vardveittar 1 yngri handritum. Par sem vardveisla peirra er stopul og handritin jafnvel 6heil, getur
reynst erfitt ad greina aldur peirra eda gera grein fyrir proun rimna 4 mid6ldum. Annad sem
torveldar aldursgreiningu rimna er skortur 4 utgafum og samanburdi milli rimnaflokka. A Islandi
eru yfir 1050 rimnaflokkar vardveittir'” en einungis brot peirra hefur verid gefid Gt. Rannsoknir &
rimum undanfarid, sér i lagi vardandi proun peirra 4 elsta skeidi, eru takmarkadar og rétt na ad
krafsa 1 yfirbordid eins og Philip Lavender hefur sagt: ,,Although rimur can be said to ‘dominate
the Icelandic literary scene for nearly 600 years’, the number of printed editions is few, and the
scholarship relating to them could be said to amount to just the tip of the iceberg“.!® Reyndar
matti benda 4 ad flestir rimnaflokkar frd middldum hafa verid gefnir Gt, en margar utgafur peirra
eru komnar til ara sinna og oftar en ekki er enginn samanburdur gerdur & elstu rimum,
einkennum peirra og préun. P4 er einnig dberandi ad pott rimnaflokkarnir hafi verid gefnir t er
pvi ekki a0 heilsa ad fjallad hafi verid0 um pa textafredilega, og midlun peirra og/eda
viotokusaga hefur ekki verid rannsokud itarlega i samanburdi vid sama sagnaefni i
prosagerdum.'® Meirihluta midaldarimna ma finna i Rimnasafni Finns Jonssonar, sem kom 1t 1
tveim bindum 4 drunum 1905-1922. 1 atgafunni er 16gd 4hersla & texta rimnanna en einungis
litillega er fjallad um hverja rimu fyrir sig, maleinkenni, bragform og annad sem nyst geti i
rannsoknum 4 rimnahefdinni. Eftir standa svo fj6lmargir yngri rimnaflokkar sem hafa aldrei birst
a prenti — og betur ma ef duga skal.

bott fjallad sé um rimur sem tiltekna grein bokmennta er ekki par med sagt ad per séu

16 Sja Hauk Porgeirsson, Hljodkerfi og bragkerfi: Stodhljéd, tonkvedi og dnnur vrlausnarefni i islenskri bragsogu
asamt utgafu a rimum af Ormari Fraomarssyni (Reykjavik: Hugvisindastofnun, 2013), bls. 249-257.

17 Sverrir Témasson, ,,The function of rimur in Iceland during the late Middle Ages “, bls. 60. [ Rimnatali sinu
nafngreinir Finnur Sigmundsson um 1050 vardveitta rimnaflokka, auk pess sem hann nefnir um 300 rimnaflokka
sem getid er um i heimildum en hafa ekki vardveist, sja Rimnatal I-II (Reykjavik: Rimnafélagio, 1966), bls. v.

8 Lavender, Whatever happened to Illuga saga Gridarfostra?: Origin, transmission and reception of a
fornaldarsaga (Kaupmannahofn: University of Copenhagen, 2014), bls. 230.

19 Kapitan, ,,Medieval poetry in post-medieval manuscripts: New perspectives on the transmission history of
Griplur®, Scripta islandica, 71. arg. (2020), bls. 51-52. Helstu undantekningar eins og Kapitan telur upp eru, auk
hennar sjalfrar, rannsoknir Lavender, sja Long lives of short sagas: The irrepresentability of narrative and the case
of llluga saga Gridarfostra (Kaupmannahofn: University Press of Southern Denmark, 2020) og Adalheidar
Gudmundsdottur, sja Ulhams saga (Reykjavik: Stofnun Arna Magnussonar, 2001). Sja p6 einnig Love, The
reception of Hervarar saga ok Heioreks from the Middle Ages to the seventeenth century, Miinchner Nordistische
studien, 14. hefti (Miinchen: Utzverlag, 2022).



bokmenntategund. I umfjéllun sinni um hlutverk rimna 4 sidmiddldum segir Sverrir Témasson:
»Rimur are not one genre, although they have been treated this way by scholars; they are many
genres in verses...“.2? Fornaldarsdgum, riddaraségum, godsogum, Islendingasdogum og 6dru
sagnaefni var sntid 1 rimnaform, svo efnisflokkar rimna eru mismunandi. ba vard einnig algengt
ad efni sem hafdi verid snaid yfir 4 rimnaform vaeri snuid aftur yfir 1 lausamalsfrasdgn og pannig
gat sagnaefni flust milli midlunarforma, Gr présagerd yfir i rimur og ur rimum yfir i prosagerd.
bvi er mikilvaegt, pegar rannsaka 4 sagnaefni, ad lita til allra midlunarforma sem sagnaefnid

hefur vardveist 1, svo haegt s¢ ad nalgast heildarvardveislumynd efnisins.

1.1 Rimnahefdin og proun hennar
Upphaf rimnahefdar 4 {slandi midast vid 14. 6ld, hugsanlega fyrri hluta aldarinnar.?! Elsta
rimnauppskrift sem na er vardveitt er Olafs rima Haraldssonar, sem skrad var i Flateyjarbok
undir lok aldarinnar og er eignud Einari Gilssyni. Flest bendir til pess ad riman hafi ekki verid
med Ollu nyort er hiin var skrad, par sem rimnaforminu er beitt med lagni og virdist nokkud vel
motad.?? bar adur hafdi po rikt sterk hefd fyrir frasagnarljodum hérlendis, eins og eddukvadi og
drottkvedi vitna um.

Rimnahefdin sjalf er sérislenskt fyrirbeeri,>> en pé ma greina erlend ahrif i proun hennar.?*
Rimnahefdina matti setja i samhengi vid pa préun sem atti sér stad vidsvegar i Evropu, par sem
ymis form frasagnakvaeda litu dagsins ljos um sama leyti.”> Par matti nefna fronsk og pysk
sOguljod, enskar ballodur og latneskan kvedskap. Upphaflega héldu fraedimenn pvi fram ad

ferskeyttur hattur, sem kemur fram i elstu rimum, sé rammislenskur bragarhattur og liktist einna

20 Sverrir Témasson, ,,The function of rimur in Iceland during the late Middle Ages “, bls. 72.

21 yésteinn  Olason, The traditional ballads of Iceland, bls. 52-53; Sverrir Témasson, ,Nyskopun eda
endurtekning?“, bls. 24; Hughes, ,,Late secular poetry”, Companion to old Norse-Icelandic literature and culture,
ritstj. McTurk (Oxford: Blackwell Publishing, 2007), bls. 206.

22 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 299; Vésteinn Olason, The traditional ballads of Iceland, bls. 52-53;
Sverrir Témasson, ,,Nyskdpun eda endurtekning?*, bls. 24; Hughes, ,,Late secular poetry*, bls. 206.

2 Hughes, ,,Late secular poetry, bls. 206; Eva Maria Jonsdottir, Odar smidur pé annar fyrr undan hafi gengid:
Grettis rimur fra 15., 17. og 19. 61d, Lokaritgerd til meistaraprofs, Haskoli Islands, 2016, bls. 27.

24 Sja m.a. Gudbrand Vigfusson og Powell, Corpus poeticum boreale, 1. bindi (Oxford: Clarendon Press, 1883);
Finn Jénsson, Stutt islensk bragfiedi (Kaupmannahofn: Hid {slenska bokmenntafélag, 1892); Mogk, Geschichte der
Norwegisch-Islandisch literatur (Strassburg: Karl J. Triibner, 1904); Craigie, Synisbok islenzkra rimna, 1. bindi,
Véstein Olason, The traditional ballads of Iceland; Mitchell, Heroic sagas and ballads og Sverri Téomasson
,»Nyskdpun eda endurtekning?, ,,Hlutverk rimna i islensku samfélagi 4 sidari hluta midalda“, og ,,The function of
rimur in Iceland during the late Middle Ages “.

% Driscoll er med gott yfirlit um rimnahefdina, sja ,,Rimur®, Scripta minora: Selected essays on Icelandic
manuscripts and texts, ritstj. Anne Mette Hansen, René Hernanandez Vera og N. Kivilcim Yavuz (Kaupmannahdfn:
Museum Tusculanum Press, 2024), bls. 61-87.



helst runhendu sem pekkt er ur dréttkvaedum.?® Finnur Jonsson andmelti peirri skodun og benti &
a0 ferskeyttur hattur gaeti ekki verid komin fra runhendu.?’” Gudbrandur Vigfisson rakti hattinn
til kristilegra latneskra kvaeda,?® og tok pyski fraedimadurinn Eugen Mogk undir p4 kenningu og
benti enn fremur & ad hatturinn hafi verid notadur til ad yrkja um dyrlinga 4 latinu og visadi i
Olafs rimu Haraldssonar®® mali sinu til studnings.>® Finnur Jénsson tok einnig undir pa skodun
og visadi i Porldkssong, sem er kvadi fra um 1200.%' Bjorn K. Porolfsson rakti pessar skodanir
fyrri fredimanna um uppruna rimnahefdarinnar i bok sinni Rimur fyrir 1600 og benti enn fremur
4 likindi rimna vid sagnadansa og annars konar pjodkvadi 4 Nordurlondum og Englandi.®
William A. Craige og Vésteinn Olason hafa einnig bent 4 skyldleika rimna vid kvadi ort 4
midensku.’? P4 benti Vésteinn 4 ad erlendar hlidsteedur megi finna vid adra rimnahetti: ,,pa
nidurstodu ad ferskeytlan eigi sér fyrirmyndir eda hlidstedur i lyriskum kvedskap, traarlegum og
veraldlegum, i nalegum 16ndum ma enn treysta med pvi ad benda a ad hid sama & vid um adra
hinna elstu rimnahatta“.>* Enn adrir fredimenn hafa pa bent & skyldleika rimnahétta vid
ferkveeda dansheetti.’> Rimnahefdina meetti pvi setja i samhengi vid almenna préun kvedskapar i
Evrépu, par sem veraldlegar frasagnir voru settar fram i lj6dformi undir bragarhattum sem soéttir
voru i latneskan kvedskap.

Eins og synt hefur verid fram 4 er ymislegt likt med rimnahefdinni og enskum, fronskum og
pyskum kvedskap fra 14. 61d,¢ en 6ljost er hvort um bein tengsl sé ad r&da eda sameiginlega
proun kvedskapar a 6likum pjodtungum. Eins og bent hefur verid 4, koma pessar nyjungar i
kvedskap 4 14. 61d of seint fram til ad geta haft bein ahrif 4 uppruna rimnahefdarinnar.’” bratt
fyrir pessa dvissu um uppruna, og vangaveltur um ad hve miklu leyti rimnahefdin hafi ordid fyrir

erlendum &hrifum, pa byr hun vissulega yfir ymsum islenskum einkennum sem ekki eiga sér

26 Sja m.a. Riddararimur, Gtg. Wesén (Kaupmannahofn: Samfund til udgivelse af gammel nordisk litteratur, 1881);
Jon borkelsson, Om digtningen pd Island i det 15. og 16. drhundrede og Sievers, Altgermanische metrik (Halle:
Max Niemeyer Verlag, 1893).

27 Finnur Jonsson, Stutt islensk bragfircedi, bls. 60.

28 Gudbrandur Vigfusson og Powell, Corpus poeticum boreale, 11. bindi, bls. 393.

29 Olafur helgi Haraldsson var tekinn i dyrlingatélu 4 12. 61d.

30 Mogk, Geschichte der Norwegisch-Islandisch literatur, bls. 169-170.

3! Finnur Jonsson, Stutt islensk bragfircedi, bls. 61.

32 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 35, 45-46, 50-51.

3 Craigie, Synisbok islenzkra rimna, 1. bindi, bls. 290; Vésteinn Olason, H»Nymeli i1 islenskum boékmenntum &
middldum®, Skirnir, 150. arg. (1976), bls. 70-74.

34 yésteinn Olason, »Nymeli 1 islenskum békmenntum & middldum®, bls. 74. [ The traditional ballads of Iceland
rekur Vésteinn deemi um erlendar hlidsteedur vid urkast, stathendu og skahendu, bls. 69-76.

35 Sja m.a. Storm, Sagnkredsene om Karl den store og Didrik af Bern hos de Nordiske folk (Kristjania: Norske
historiske forening, 1874); Rosenberg, Nordboernes aandsliv fra oldtiden til vore dage (Kaupmannaho6fn:
Samfundet til den danske literaturs fremme, 1878) og Bjorn K. bérolfsson, Rimur fyrir 1600.

36 yésteinn Olason, The tradition ballads of Iceland, bls. 59-82.

37 Hughes, ,,Late secular poetry*; bls. 206; Cole, ,,Poetry, identity, nation: alliterative meter in fourteenth century
England®, Approaches to Nordic and Germanic poetry, ritstj. Kristjan Arnason et al. (Reykjavik: University of
Iceland Press, 2016), bls. 283-310.



hlidstedu i kvedskap annarra Evropupjoda. Par ber haest ad nefna skidldamalid og Onnur
bragfraedileg einkenni sem rimnahefdin sotti 1 innlenda hefd og erfoi pa einkum fra eddukvaedum
og drottkvaedum. bvi hefur upphaf rimnahefdar oft verid sett i samhengi vid dréttkvaedahefd og
pvi jafnvel haldid fram ad rimnahefdin hati proast upp ar henni.

Frasagnarkveadi i formi eddukvada og drottkvaeda hofou lengi tidkast 4dur en farid var ad yrkja
rimur. Eddukvadi, p.e. frasagnarkvadi undir edduhattum, eiga sér fornar retur og eru skyld
evropskum pjoédkvedum. Efnistok peirra eru pd fremur ,,almenn og fjarleg, og pau bera &
margan hatt vott um aldalangt lif kvadagreinarinnar 4 manna voérum“.’® Eddukvadi eru ad
megni til frdsagnarkvaedi ort eftir godsdgum og hetjusdgnum, og eru oft ,,episk, episk-dramatisk
— b.e. sambland frasagnar og samtala“.>® Meginporri peirra hefur vardveist i munnlegri geymd,
en faein peirra bera pess merki ad vera ort eftir upphaf ritaldar.*’ Pott eddukveedi séu samkvamt
hefd flokkud i godakvadi og hetjukvaedi,*! pa rimast par innan undirflokkar og annars konar
kvedi; pulukenndar upptalningar, frodleikskvedi af goofredilegu og almennu tagi,
heimsmyndarkvaedi, spadémskvaedi og kvaedi sem szkja efnivid sinn 1 @vintyri eda
pjodfradilegt efni sem og kristilegt efni.*?

Drottkvaedi eru ivid floknari kvaedahefd, borid saman vid eddukvadin, og bera pess skyr
merki ad tilheyra efra lagi samfélagsins, svo sem lerdum skaldum, h6fdingjum og konungum.
Nafnid sjalft merkir hirdkvedi, og voru morg peirra ort af svonefndum hirdskaldum til ad lofa
konunga og hofdingja, gjarnan fyrir laun. Droéttkvaedir heattir eru oftar en ekki floknir,
skaldamalid torvelt og bera kvaedin merki um lerdom. Dréttkvadi eru oftar samtimakveedi og
fjalla um rikjandi hofdingja eda nylidna atburdi. bau eru ,,lyrisk, lysa persénulegu vidbragdi eda
personulegri afstodu®.*? Drottkvedum ma einnig skipta i undirflokka, eda godfredileg kveedi,
hirdkveedi, erfikvadi, tekiferiskvadi, lausavisur og sdguleg kvadi.**

Akvedin brageinkenni sem og skaldskaparmal ma finna i badum flokkum pessara
frasagnarkvaeda, svo sem notkun studla og heita. Drottkvaedi eru p6 6llu dyrari en eddukvaedi og
bragform peirra fjolbreyttara um leid, eins og hendingar bera vitni um. Skaldskaparmal peirra er
somuleidis fjolbreyttara og eitt adaleinkenni pess er notkun kenninga, sem geta jafnan verid
floknar og torskildar par sem pzr eru sottar i godsdgur og krefjast pvi pekkingar 4 pvi efni. Oll

pessi atridi ma finna i rimum fra elsta skeidi; 1 Olafs rimu Haraldssonar og Sorla rimum eru

38 Vésteinn Olason, ,,Kvedskapur af fornum rétum — edli og einkenni®, fslensk békmenntasaga, 1. bindi, 1. utg.,
ritstj. Vésteinn Olason (Reykjavik: Mal og Menning, 2006), bls. 52—53.

3 Ibid., bls. 53.

40 Tbid., bls. 49—50, Vésteinn Olason, ,,Eddulvedi®, Islensk békmenntasaga, 1. bindi, bls.187.

41 Su skipting kemur strax fram i Konungsbok Eddukveda, GKS 2365 4to, sem ritud er 4 13. 61d.

42 Vésteinn Olason, ,,Kvedskapur af fornum rétum — edli og einkenni®, bls. 54; 78; , Eddukvaedi, bls. 80—186.

4 Ibid., bls. 54.

# Ibid., bls. 54; ,,Drottkvaedi®, [slensk bokmenntasaga, 1. bindi, bls. 201-260.
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heiti, kenningar og studlar notud med reglubundnum hatti og einnig eru adalhendingar i V. rimu
Sorla rimna.

Um skilin milli dréttkveeda og rimna og pa proun sem atti sér stad i innlendri kvedahefd a 14.
0ld hafa p6 nokkrir fjallad. Bjorn K. borolfsson hélt pvi fram ad rimur vearu ,,framhald einnar
greinar drottkvaeda, og ad elstu rimur hefou stadid mjog naerri drottkvaedum ad 60ru leyti en pvi,
a0 bragarhatturinn var nyr“.*> Telur hann ad rimur hafi préast eftir fyrirmynd drottkveeda og
danskvada, og smam saman ordid lengri: ,,Nu var kominn hattur, sem tiltdlulega audvelt var ad
yrkja 16ng kvaedi undir, og svo var hitt ad soguform var {slendingum tamt ad hafa 4 fraségnum
Ollum. Rimurnar fjarleegdust pvi bratt drottkvaedin og dansana, og faerdust ner sdgunum sem
eftir var kvedid“.*® Bjorn taldi ad pad hefdi tidkast hja drottkvaedaskaldum 14. aldar ad yrkja
drottkvaedi eftir sogum, og ad par hafi myndast sérstok grein drottkvaeda sem veeri ,,fyrirmynd

« 47

elstu rimnanna, um flest annad en bragarhatt®.

Sigurdur Nordal, sem birti ritgerd sina ,,Sagalitteraturen* arid 1953, er sému skodunnar:

Og i det 14. aarh. frister den islandske poesi ikke udelukkende livet ved sin form, som fortsattelse af
den gamle tradition. Den faar i det indforte episke folkeviser en ny impuls, som prosalitteraturen ikke
mere modtager noget sidestykke til, og den frembringer paa grundlag af disse og med stotte i den

gamle skjaldedigtning en ny folkelig digtart; rimur. Denne digtart, der siden holdt sig, paa én gang
forbavsende konservativ, produktiv og popular, gennem 600 aar, forende i sig de forskelligste
elementer for at imedekomme folkets smag: sagaernes episke indhold, — et lyrisk element i

mansongvar, — en poetisk stil, der baade kunde vare enkel og naturlig og have adgang til alle det

gamle skjaldesprogs forgaad af kenningar og heiti, — og sidst, men ikke mindst, nesten ubegraensede

muligheder for en mere og mere indviklet versekunst ... 48

Su hugmynd hefur lengi verid uppi ad drottkvaedi hafi daid Gt 4 13. 61d.*® Pad er p6 ofsdgum
sagt, pvi eins og Gudrin Nordal hefur bent 4 hélt hefdin velli fram eftir 14. 6ld medal
yfirstéttarinnar’® og afram innan kristins kvedskapar allt fram ad sidbreytingu 4 16. 61d.>! Pad er

pvi ekki svo ad rimnahefdin hafi steypt drottkvedunum af stalli; pratt fyrir vinsaldir

45 Bjorn K. borolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 46.

46 Ibid., bls. 46.

47 Ibid., bls. 40.

* Sigurdur Nordal, ,,Sagalitteraturen®, Nordisk kultur VIII B, Litteraturhistoria B: Norge og Island (Stokkhélmur,
Albert Bonnier, 1953), bls. 272.

4 Sia t.d. Véstein Olason, [slensk bokmenntasaga, 1. bindi, 1. utg., bls. 262.

0 Gudran Nordal, Tools of literacy: The role of skaldic verse in Icelandic textual culture of the twelfth and
thirteenth centuries (Toronto: University of Toronto Press, 2001), bls. 340-343.

3! Clunies Ross, ,,The skaldic corpus from the early viking age to the end of the fourteenth century*, Skaldic poetry
of the Scandinavian Middle Ages , 1. bindi, 1. hluti (Turnhout: Brepols, 2012), bls. xix.
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rimnahefdarinnar hélt drottkvedahefdin velli og pekkt er ad skald 4 elsta skeidi rimna hafi badi

fengist vid ad yrkja drottkvaedi og rimur, eins og Margaret Clunies-Ross hefur bent &:

Skaldic poetry never really died out in Iceland. Late skaldic verse, from the late fourteenth and
probably the early fifteenth centuries, is often metrically irregular, but poets continued to compose
within recognisably skaldic paradigms of metre and diction. In addition, it can be seen that the newly
evolving poetic form of the rima, which seems to have begun in the fourteenth century, used many of
the stylistic and metrical resources of skaldic verse and adapted them to a new poetic medium. At least
two of the fourteenth-century skalds whose works are edited here (Einarr Gilsson and Kalfr Hallsson)

are also credited with the composition of rimur, Einarr certainly and Kalfr probably.>

bad maetti pvi e.t.v. dlykta sem svo ad drottkveed hefd hafi studlad ad proun rimnahefdarinnar, og
4 medan drottkvedahefdin tilheyrdi hinum efri stéttum og var adgengileg peim lerdu, hafi
rimnahefdin blomstrad og ndd vinseldum medal alpydu og leikra manna. Pegar dréttkvaedi
feerdust smdm saman inn 4 svid kristinnar menningar og hins andlega, toku rimurnar vid svidi
pess veraldlega.

David Erlingsson likir menntum vid lifriki og segir ad helstu kvedskapargreinar islenskra
mennta hafi verid eddukvadi og drottkvaedi. Hann telur ad upphaf sagnaritunar hefoi tekid yfir
episkt frasagnarhlutverk pessara kvaedagreina svo ad um 1300 hafi ,,ekki lengur [verid] til nein
eiginleg episk kvedskapargrein, pvi ad styrkur drottkvadahefdarinnar var ekki frasogn®.>* Bendir

hann 4 ad rimnahefdin hafi undir pessum kringumstedum nad ad vaxa og dafna:

Hugsi madur sér samfélag menntagreina sem lifriki sem sé ennfremur pess edlis ad i pvi purfi ad vera
til kvaeda-epik, hvad sem sagna-epik lidur, pa hefur ni ordid hér tomarim sem drottkvaedi hefou ekki
getad fyllt. Eddukvadin voru 16ngu ur ségunni sem epik. En rimurnar hafa pa ordio til pess ad fylla
petta rim. Pad hafa peer gert med pvi ad taka til sin frasagnaadferd lausamalssagna og bua peer i
upphafinn en ekki torveldan brag. Gengi rimnanna & 6llum 6ldum sidan er til vitnis um ad peirra hafi
veri0 porf hvort sem skdpun peirra hafi verid sérstakt, sogulegt einstaklingsframtak eda hefur ordid af

einhverjum seytlandi menningarahrifum sem kunna ad hafa smogid inn i islenska menningarlifid...**

Af pessari samantekt @tti ad vera augljost ad upphaf rimnahefdar er floknara en svo ad haegt sé
a0 fella 1 pvi mali endanlegan urskurd, enda er pad ekki meginvidfangsefni pessarar rannsoknar.
Ekki naegir ad gera rad fyrir ad rimnahefdin s¢ komin beint fra evropskum sagnaddnsum eda
drottkveedahefdinni einni og sér. Eftir stendur pa sa moguleiki ad hefdin hafi proast med samspili
erlendra og innlendra ahrifa. Rimnaformid, eins og rakid hefur verid, virdist pannig proast fyrir

erlend ahrif samhlida almennri proun i veraldlegum kvedskap, i bland vid arf ur innlendri hefd

52 Clunies Ross, ,,The skaldic corpus from the early viking age to the end of the fourteenth century*, bls. xxi.

53 David Erlingsson, ,,Rimur®, Islensk pjédmenning: Munnmenntir og békmenning, V1. bindi, ritstj. Frosti F.
Johannsson (Reykjavik: Bokautgafan Pjoosaga, 1989), bls. 339.

>4 1bid., bls. 339.
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drottkvaeda og eddukvaeda, sér i lagi pegar kemur ad skaldamali. Efnividurinn er einnig kominn
ur innlendri hefd, par sem rimur voru ortar Ut fra pekktu sagnaefni, likt og pekktist i
kvedskaparhefd eddukvada og drottkveda, og um leid lausamalsfrasognum. Rimnahefdina parf
pvi ad setja i samhengi vio pa proun sem vard a kvedskap vidsvegar i Evropu og um leid vid pa
innlendu kvedahefd sem raetur hennar liggja i. Rimnahefdin er sérislenskt vidbragd vid peirri
préun sem atti sér stad 1 evropskum veraldlegum frasagnakvaedum sem ort voru 4 pjédtungunum
samtimis: ,,On balance the rimur are best perceived as an indigenous development, an Icelandic
response to parallel development elsewhere in Europe®.>

Sverrir Toémasson hefur bent & ad ordid rima sé tokuord i islensku mali og komi fyrst fyrir i

56 Ordid mun vera fengid r

fyrirsogn Flateyjarbékar yfir Olafs rimu Haraldssonar.
midlagpysku.5? { elstu rimum eru 6nnur ord hofo fyrir kvedskap, svo sem dans, visa, spil og
pattur.® 1 peim ordaforda tvinnast saman hlutverk rimna sem eins konar fraségn i bundnu mali
(sbr. visa, pattur) sem etlud er til flutnings (sbr. dans, spil).>° Pegar rimur eru fluttar eru pear
kvednar med dkvednum rimnaldgum eda stemmum, sem kalla matti tonlist pott hljodfaeri komi
ekki vid sogu. Bjorn K. Pordlfsson hélt pvi fram ad rimur hafi verid kvednar fyrir dansi og visar
par til Sorla rimna par sem skald peirra kvartar undan fotatradki aheyrenda, sem gefur til kynna
a0 dansad hafi verid vid rimurnar.®® Taldi Bjorn ad rimur hefdu upphaflega verid hafdar vid
dansa, en eftir pvi sem timinn leid og rimur urdu lengri hafi sé sidur lagst af, en skéaldin haldid
afram a0 kalla kvedskap sinn dans.5!

Rimur voru @tladar til munnlegs flutnings, en ekki til lesturs i hljodi. Rimur voru fluttar til
skemmtunar og daegrastyttingar, svo sem sja ma af manséngvum peirra, par sem dheyrendur eru
avarpadir og skaldid kvedur sér hlj6ds. Pott margt sé 6ljost vardandi flutning rimna & elsta skeidi,

til a0 mynda hvort undirspil hafi fylgt med eda ekki, pa ma nokkud 6rugglega alykta ad hlutverk

peirra hafi haldist nokkud obreytt. Rimur voru skemmtiefni sem flutt var pegar f6lk kom saman,

35 Hughes, ,,Late secular poetry®, bls. 206.

36 Sverrir Toémasson, ,,The function of rimur in Iceland during the late Middle Ages “, bls. 61. Vésteinn Olason hefur
bent 4 ad ordid riyme sé einnig notad um frasagnaljod 1 midenskum kvedskap, The traditional ballads of Iceland,
bls. 74. Sja einnig Craigie, Synisbok islenzkra rimna, 1. bindi, bls. 283.

57 Asgeir Blondal Magnusson, Islensk ordsifjabok (Reykjavik: Ordabok Haskolans, 1989), bls. 762.

58 Sverrir Témasson, ,,The function of rimur in Iceland during the late Middle Ages “, bls. 61.

%9 Sverrir Tomasson hefur haldid pvi fram ad pessi ordafordi bendi hugsanlega til skyldleika vid fereyskar ballddur,
par sem ordid pattur er einnig notad i faereyskum danskvaedum, medan visa sé einnig notad yfir ballodur a
Nordurlondum. Ordin rima og spil renna stodum undir ad tonlist hafi fylgt flutningi rimna, en heimildir um slikar
skemmtanir eru af skornum skammti fram eftir 16. 61d.

60 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 47. Vésteinn Olason bendir 4 sama daemi i bok sinni, The traditional
ballads of Iceland, bls. 40.

61 Bjérn K. borolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 47.
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ymist & mannamo6tum, vid akvedin tilefni eda 4 kvoldvokum. Pannig gegndu rimur vissu
samfélagslegu hlutverki.5?

bratt fyrir augljésar vinsaldir rimna medal pjédarinnar ma greina vissa andud eda motspyrnu
gegn hefdinni medal kirkjunnar manna undir lok 16. aldar. bPa hof Gudbrandur biskup Porldksson
ad gagnryna rimur en ,,fram 4 hans daga virdast par hvorki hjd hdum né lagum hafa mett 60ru
en vinseldum®.%3 Andstodu Gudbrands gegn rimnahefdinni, og pvi sdguefni sem han sakir i, er
greinileg i formala sem hann ritadi fyrir pa fyrstu bok sem hann 1ét prenta 4 biskupstid sinni, sem
bar titilinn: Lifsins vegur. Pad er ein sénn og kristileg undirvisun hvad sa maour skal vita og
gjora, sem odlast vill eilift lif. Samsett af heygleerdum manni dokt. Niels Hemingsyni. A islensku
utlogo af mér Gudbrandi Porldakssyni (1575).%4

Gagnryni Gudbrands kemur skyrar fram 1 inngangi hans fyrir Einni nyrri salmabok sem hann
1ét prenta 1589, en par koma fram hugmyndir hans um boékmenntir, efni peirra og form. bar segir

hann:

Marger hafa adur fyrmeir hier i Landi ftora Aftundan lagt uppa Rymur, Vysur og dnnur Kuaede, Leaert
og idkad pad pegar i fra Barndomi og halded pad Frodleik og haft par Skemtun af, [em po ei var nema

onytfamligur hiegome. Huad mycklu framar attu pa nu goder Kriftner Menn ad idka og leera Gudz

Ord i pefflum andligum Vyfum og Kuedum og hafa par Gaman og Skemtun af i Drottne.®
Sidar i sama formala segir hann enn:

Ad [yduftu til pefl, ad af matte leggialt peir onytfamligu Kuedlingar, Trélla og Fornmanna Rymur,
Mannfaunguar, Afmors Vylur, Bruna Kuade, Haadz og Hugmodz Vylur og annar vondur og liotur
Kuedf(kapur Klaam, Nyd og Kelkne [em hier hia Alpydu Folke framarmeir er elfkad og idkad, Gude og
hanns Einglum til Stygdar, Dioflenum og hanns Aarum til Gledlkapar og Pionultu enn i nockru
Kriftnu Lande 6dru, Og meir epter Plaglid Heidinna Manna enn Kriltinzna @ Vékunottum og 6drum

Manna Motum et ct. Somuleidis i Veillum og Geftabodum, heyrilt valla anrad til (kemtanar haft og

Gledskapar enn pelle Hiegomlige Kuadahattur sem Gud nade.%0

Gudbrandur biskup 1ét ekki par vid sitja og hélt afram ad reyna ad bala nidur rimnahefdina.
begar utséd var um ad rimnahefdin veri of vinsel medal alpydunnar til ad bela hana nidur tok

biskup til annarra rada til ad spyrna vid 6sidsamlegum og Okristilegum efnivid rimnanna. { Einni

62 Sverrir Témasson, ,,The function of rimur in Iceland during the late Middle Ages ¢, bls. 72. Sja einnig Pétur

Huna Bjornsson, ,, 10 befta ex quaded fim flutt’: Kvednar drapur og kvednar rimur*, Old Norse poetry in
performance, ritstj. Ferreira og McMahon (New York: Routledge, 2022), bls. 282—-303.

63 Bjorn K. borolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 27.

% Einar G. Péturson, ,,Gudbrandur borlaksson og bokautgafa hans*, Arbok Landsbékasafus Islands, 10. arg (1984),
bls. 12.

5 Gudbrandur Porldksson, Ein ny salmabdk med mérgum andlegum salmum og kristilegum lofséngvum, og visum,
skikkanlega til samans sett aukin og endurbcett (Holar: Holaprent, 1589), bls. 5. Sja einnig Bjorn K. Porolfsson,
Rimur fyrir 1600, bls. 27-28.

% Gudbrandur Porlaksson, Ein ny salmabdk, bls. 13. Sja einnig Bjérn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 28.
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nyrri visnabok, sem hann 1ét prenta arid 1612, hvetur hann til pess ad skaldin yrki fremur rimur
af kristilegum toga, en i peirri bok eru prentadir fimm rimnaflokkar sem byggjast & kristilegu

efni. Pessi hvatning biskups kemur fram i formalanum:

Og bo ad eg [ie preyttur og uppgiefen, ad eiga leingur vid pad koftnadar fama Prent verk pa (kal po
enn lata pad epter peim fem [1ykt girnaft, ef ad Gud villde giefa, ad af mette leggialt paer Bruna vyfur,
og Afmurs kuade, fem allmarger ellka og jdka, enn j [taden upptakalt peflar andlegar Vjlur, [em
goder Menn hafa ort og kueded, Gude til Lofgiordar, Frodleiks og Skiemtanar, o ad Ord Guds mette
rykulega hlioda, og a medal vor byggia, [0 utan Kirkiu [em innan... Menn hafa aadur kueded Rymur af
Fornmennum til Skiemtunar og Dagraltyttingar, og j Fralegur faert peirra ord og Gierder, pui (kylldu

nu pa Menn ecke helldur kueda Rymur og Kuade, af heilogum Mennum, bar bade er j

Heilfulamlegur Laerdémur, og god Dame, epter ad breyta.67

bratt fyrir pessar tilraunir biskups til a0 draga Ur vinseldum rimna, hélt rimnahefdin velli langt

fram 4 19. 6ld.

1.1.1 Boékmenntir og munnmenntir

Rimur voru ortar til munnlegs flutnings og vitna faeinar rimur um pad ad per skyldi kveda fyrir
dansi.®® bratt fyrir ad rimur séu fyrst og fremst vardveittar 1 handritum sem skradar bokmenntir
er ekki hegt ad lita fram hja pvi ad paer eiga sér einnig munnlega flutnings- og jafnvel
vardveisluhefd. Jon Porkelsson taldi ad elstu rimur gaetu hafa verid ortar i munnlegri hefd og
benti t.a.m. 4 ad rimur hafi verid skradar eftir munnlegum heimildum af Arna Magniissyni um

1700:

...de, eller i det mindste en del af dem, er blevne ved at ga fra mand til mand i mundligt overlevering
ligesom disse [folkeviser]. Saledes opskriver Arni Magnusson henved &r 1700 eller lader opskrive
nogle af dem, som i flere menneskealdre har levet pa folkemunde, hvor den ene generation har leert

dem af den anden.®’

William A. Craigie taldi einnig hugsanlegt ad elstu rimur hefdu verid ortar i munnlegri hefd.”
Slikar skodanir hafa pé fengid litinn medbyr og ad mestu rikir sampykkt medal freedimanna um

a0 rimnahefdin sé fyrst og fremst bokmenntaleg hefd, enda tilkomin eftir upphaf ritaldar.

7 Gudbrandur Porldksson, Ein visnabok med mérgum andlegum visum og kvedum, salmum, lofsongvum og rimum
teknum ur heilagri ritningu, almuga folki til gagns og géda prentud, og peim 6drum sem slikar visur elska, vilja og
i0ka Gudi almattugum til lofs og dyrdar, en sér og 6orum til skemmtunar (Holar: Holaprent, 1612), bls. 1. Sja einnig
Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 29.

% Sem demi metti nefna ad ordid dans kemur fyrir i manséngvum Sérla rimna, Bésa rimna og Gripina.

% Jon borkelsson, Om digtningen pd Island i det 15. og 16. drhundrede, bls. 116. Jon nefnir Médars rimur, Porgeirs
rimur stjakarhofda og Illuga rimur eldhisgoda sem demi.

70 Craigie, Synisbok islenzkra rimna, 1. bindi, bls. 285-286.
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Stephen A. Mitchell rakti stuttlega kenningar Jons og Craigies og benti 4 ad rimur séu i
meginatridum afurd bokmennta, og ad meirihluta elstu rimna megi med vissu rekja til ritadra
frasagna; rimnahefdin sé par med fyrst og fremst bokmenntalegt fyrirbeeri.”!

Ekki verdur reynt ad preeta fyrir upphaf rimna i ritmenningu, en poétt rimur hafi verid skradar
i upphafi, er ekki par med sagt ad peim hafi ekki verid midlad manna 4 milli munnlega.”? Rimur
sem ortar voru & bokfell og voru fluttar i dheyrn manna gatu haeglega ratad inn i munnlega

geymd — i peim skilningi ad kvadamadur gat lagt ritadan texta 4 minnid. Um petta segir

Matthew James Driscoll:

Although they were intended for oral delivery, the rimur must nevertheless be regarded as written
literature. Shorter rimur, especially those consisting of a single fit, may be examples of deliberative
composition, where a poem is worked out ahead of time and then recited from memory, but certainly
the vast majority of rimur were composed in writing. In his recitation, similarly, the kvedamadur
normally read from a book, either a manuscript, or, increasingly towards the end of the tradition, a
printed book. There were always those who relied on memory, however, and it is obvious that most
‘extra-mural’ rimur recitations must of necessity have been from memory. But even in those cases the
kveedamadur will almost invariably have memorised a text he had read, rather than one he had heard.
Apart from individual verses (stokur) and shorter poems in rimur-metres, rimur were never part of the
oral tradition. Single stanzas could be — and still are — improvised, but longer poems could not be (re-)

composed in performance, in the same way as they were in south slavic epic poems and other types of

traditional epic narrative studies by Parry and Lord and their deciples.73

Rimur eru pvi frasagnakvadi sem standa & morkum bdkmennta og munnmennta, i vissum
skilningi. Pegar kvaedamadur hafdi lagt rimnaflokk 4 minnid eftir handritum eda prentadri bok,
gat rimnaflokkurinn breyst i flutningi og jafnvel verid ritadur aftur eftir minni.”* Pannig var
ordalag rimna, og jafnvel erindard0, ekki fastmotad fyrirbeeri og gat tekid breytingum — baedi i
flutningi og eftirritun.”

[ uppskriftum rimna er ekki 6algengt ad ordalag raskist, t.d. med breytingum 4 tidum sagna,
greini er baett vio eda sleppt og smdordum eins og atviksordum, neitunum eda samtengingum er

breytt. ber breytingar hafa jafnan ekki ahrif a4 bragarhattinn, p.e. hrynjandina og raskar ekki

"I Mitchell, Heroic sagas and ballads, bls. 165-166.

72 Sja t.d. umfijdllun i Finnegan, Oral poetry: Its nature, significance and social context (Cambridge: Cambridge
University Press, 1977), bls. 160—162. Sja einnig Bauml, ,,Medieval texts and the two theories of oral-formulaic
composition: A proposal for a third theory®, New literary history, 16. arg. 16, 1. tbl. (1984), bls. 31-49.

3 Driscoll, ,,Words, words, words: Textual variation in Skikkjurimur®, Skaldskaparmdl, 4. arg. (1997), bls.
231-232.

74 Binnig er talid mogulegt ad skrifadir prosatextar séu byggdir 4 rimum Gr munnlegri geymd, sja Adalheidi
Gudmundsdéttur, Ulfhams saga, bls. cxxvi—cxxxiii.

75 Driscoll, ,,Words, words, words: Textual variation in Skikkjurimur*, bls. 232-233, 236.
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studlasetningu.”® Slikar breytingar, eda lesbrigdi, ma oftast rekja til afritunar, pétt paer gaetu hafa
ordid til pegar texti er skradur eftir minni. Pad eru einnig demi um ad ordum sé skipt ut fyrir
sambheiti, jafnvel rimordum eda ord sem bera studul eda hofudstaf, en pa er engu ad sidur ekki
breyting 4 riminu sjalfu eda studlum. Upprodun getur einnig verid breytileg; visuhelmingar geta
haglega vixlast eda ferst til innan rimu, erindardd faerst Ur skordum, eda pa ad erindum eda
visuhelmingum sé sleppt og nyjum bett inn i, 4n pess ad hafa ahrif 4 framvindu sagnaefnisins.”’
Erfidara er a0 utskyra slikar breytingar med afritun einni og sér, en ekki er 6edlilegt ad paer komi
fram pegar skrad er eftir minni. Slikar breytingar 4 ordalagi og upprodun eru dberandi i Olvis
rimum sterka eins og fjallad er um i kafla 3.2 og undirk&flum par. Breytingar af pessu tagi minna
4 per breytingar sem geta att sér stad i munnlegri hefd. Rimnaflokkar sem lagdir hafa verid 4
minnid, eftir ritadri textaheimild, og tekid hafa breytingum i flutningi og/eda verid skradir nidur
eftir minni maetti pannig setja 1 samhengi vid munnlega geymd fremur en munnlega hefo (sja
nanar hér 4 eftir). Hafa ber i huga ad pratt fyrir breytileika textanna i munnlegri geymd eru peir
engu ad siour bokmenntaleg afurd.

[ freedilegri umfjollun um munnlega hefd og munnlega geymd’® eru skilin milli bokmennta og
munnmennta ekki afgerandi — pad er, ad bokmenntaleg hefd utilokar ekki munnlega hefd.” Oftar
en ekki skarast bokmenntaleg og munnleg skdpun eins og Ruth Finnegan hefur bent &: ,,... the
relation between oral and written forms need not just be one of parallel and independant
coexistance, far less of mutual exclusion, but can easily exhibit constant and positive
interaction®.®® St hugmynd ad textar geti einungis verid annad hvort munnlegir eda boklegir

byggist a4 ureltum rannséknum:

The pillars of that venerable institution, the Great Divide, have been crumbling for some time. The
once-sacrosanct expanse that separated orality from literacy has been filling up with mounting

evidence that the two modalities in fact mingle frequently and unproblematically. Orality and literacy

76 Driscoll, ,,Words, words, words: Textual variation in Skikkjurimur®, bls. 232.

77 Ibid., bls. 233-235 og Haukur Porgeirsson, ,,Gullkarsljod og Hrafnagaldur: Framlag til sdgu fornyrdislags®,
Gripla XXI (2010), bls. 323.

78 Nanari umfjéllun um munnlega hefd/munnlega geymd méa m.a. finna hja Lord, The Singer of tales (Cambridge:
Harvard University Press, 1960); Foley, The theory of oral composition: History and methodology (Bloomington:
Indiana University Press, 1988), Gisli Sigurdsson, The medieval Icelandic saga and oral tradition: A discourse on
method (Cambridge: Harvard University Press, 2004); asamt itarlegu yfirliti um fyrri rannsoknir hja Foley, Oral-
formulaic theory and research: An introduction and annotated bibiography (New York: Garland, 1985).

7 Foley, How to read an oral poem (Urbana: University of Illinois Press, 2002), bls. 38-53.

% Finnegan, ,,How oral is oral literature?*, Bulletin of the school of Oriental and Afiican studies, 37. arg. (1974),
bls. 57.
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are increasingly more likely to be visualized as independent, freely interacting continua than as

polarized opposites.81

begar kemur ad viotoku og midlun bdkmennta er ekki adeins mikilvegt ad huga ad
framleidslunni — sem 1 tilfelli rimna er bokmenntaleg — heldur einnig med hvada hatti efni er
midlad afram. Munnleg midlun getur fallid undir munnlega hefd eins og Ruth Finnegan hefur
bent & en hun skilgreindi munnlega hefd sem pripzatta: ,,The three ways in which a poem can
most readily be called oral are in terms of (1) its composition, (2) its mode of transmission, and
(3) (related to 2) its performance. Some oral poetry is oral in all these aspects, some in only one
or two*.#? Samkveemt skilgreiningu hennar meetti e.t.v. telja rimnahefdina til munnlegrar hefdar
par sem rimnaflokkum er midlad med munnlegum hatti og flutningur peirra er fyrst og fremst
munnlegur, pott peir séu kvednir eftir ritudum texta. Med 60rum ordum, hin bokmenntalega
skopun, p.e. upphaflegi textinn, er bokmenntaleg afurd, sem er midlad og flutt upphatt. Vid pa
midlun og/eda flutning skapast afleiddur texti, sem getur vel verid afurd munnlegrar hefdar.
Rimnahefdin stendur med peim hatti & einskonar proskuldi, 4 milli bokmennta og munnmennta
— og vel meatti halda pvi fram ad munnleg hefd rumist innan rimnahefdarinnar, sem er po
bokmenntaleg i grunninn. Haegt er ad lita nanar 4 pessa framvindu i 1jési rannsoékna Pauls

Zumthor, sem skipti ,,@viferli kvaeda i fimm prep:
1. Framleidsla (en. production)
2. Midlun (en. transmission)
3. Vidtokur (en. reception)
4. Geymsla (en. storage)

5. Endurtekning (en. repetition)®

Zumthor heldur pvi fram ad pessi skref séu ymist framkvemd i gegnum munnlegan millilio (en.
oral-aural path) eda i gegnum sjonrcenan/boklegan millilio (en. visual perception): ,In each
society that has writing, each of these five operations is realized either by the sensory, oral-aural
path ... or by the intermediary of an inscription destined for visual perception“.®* P4 greinir

Zumthor & milli munnlegrar geymdar (en. oral transmission) og munnlegrar hefoar (en. oral

tradition), & pann veg ad kvadi par sem annad og pridja skref, p.e. midlun og vidtaka kvadis,

11373

81 Coleman, ,,On beyond Ong: Taking the paradox out of ,oral literacy* and , literate orality*“, Medieval Insular
literature between the oral and the written 1I: Continuity of transmission, ritstj. Tristram (Tilibingen: Gunter Narr
Verlag, 1997), bls. 155.

82 Finnegan, Oral poetry: Its nature, significance and social context, bls. 17.

8 Zumthor, Oral poetry: An introduction (Minneapolis: University of Minnesota Press, 1983), bls. 22.

8 Ibid., bls. 23.
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felur 1 sér munnlegan millilid teljist sem munnleg geymd — medan kvadi par sem fyrsta, fjorda
og fimmta skref fela i sér munnlegan millilid teljist til munnlegrar hefdar.®® Par med geta kveedi
sem er midlad munnlega og vidtokur peirra felast i aheyrn, eins og 4 vid um flutning rimna, talist
til munnlegrar geymdar — pott pau heyri ekki naudsynlega til munnlegrar hefdar.

Pegar skilgreiningum Zumthors er beitt &4 rimur metti segja ad framleidsla rimna sé bokleg,
p.e. paer eru ortar og skradar nidur sem bokmenntaleg afurd. Midlun rimna er p6 fyrst og fremst
munnleg, sem og vidtdkur, p.e. par eru kvednar fyrir dheyrendur. Vardveisla rimna getur pod
verid badi munnleg eda bokleg; kvaedamadur gat lagt rimur & minnid eda texti peirra vardveist
skradur. Pad sama metti segja um endurtekningu peirra, par sem rimur gatu verid fluttar og/eda
skrddar nidur eftir minni eda beint eftir textavitni. Rimnahefdin stendur pvi & morkum

bokmennta og munnmenta:

Each time, in fact, a part of a poetic communication passes from one register to another, a radical but
rarely perceptible mutation is produced at the linguistic level. A poem composed in writing but
““performed’’ orally is thereby changed both in nature and in function to the same extent that an oral

poem collected and disseminated by writing changes in the exact opposite fashion.

begar kemur ad pvi ad skilja edli rimnahefdarinnar eru pessi stig i a@viferli texta, eins og
Zumthor hefur skilgreint pau, veigamikil atridi. Midlun og vidtokuferli rimnahefdarinnar er
fremur flokid fyrirberi — og ekki ma lita fram hja pvi hlutverki sem munnlegur flutningur hefur
fyrir rimnahefdina. Joyce Coleman hefur rannsakad flutning og vidtokur midaldabokmennta
itarlega og skilgreint fjogur snid (en. format) midaldabékmennta: ,oral-formulaic, memorial,
prelective or publically read, and privately read.%” Par skilur han & milli munnlegra texta, texta
sem lagdir eru 4 minnid, texta sem lesnir eru upphatt fyrir dheyrendur og texta sem lesnir eru i
einrami (annad hvort upphatt eda 1 hljodi). ba skilgreinir hin lika vidtokuheetti (en. modes of
reception) textanna sem ymist munnlega (en. orality), minnislega (en. memoriality),
aheyrnarlega (en. aurality) eda boklega (en. literacy).3®

Rimnahefdin, sem er bokmenntaleg & stigi framleidslu hefur mismunandi vidtokuheetti, nanar
tiltekid minnislega, aheyrnarlega og boklega vidtokuhatti. Minnislegan vidtokuhatt hefur
Coleman skilgreint sem flutning texta & pjédtungu ad mestu eftir minni — og fellur flutningur

ritadra kvaeda par undir, séu pau flutt eftir minni.%® Aheyrnarlegur vidtokuhattur felur i sér

85 Zumthor, Oral poetry: An introduction, bls. 23.

8 Ibid., bls. 27.

87 Coleman, Public reading and the reading public in late medieval England and France (Cambridge: Cambridge
University Press, 1996), bls. 37.

8 Coleman, Public reading and the reading public in late medieval England and France, bls. 37. Foley fjallar
einnig itarlega um kvedskap i munnlegri geymd i bok sinni i How to read an oral poem, sérstaklega a bls. 1-93.

8 Coleman, Public reading and the reading public in late medieval England and France, bls. 37.
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flutning, eftir minni eda eftir ritadri heimild, fyrir dheyrendur, og er pvi i raun tvihattadur (en.
bimodal).*® B&di minnisleg vidtaka og dheyrnarleg vidtaka heyra undir munnlega vidtoku,”' en
Coleman skiptir munnlegri vidtoku i fjogur stig eftir virkni.”> Munnleg vidtaka 4 fyrsta stigi er pa
skilgreind sem pad ad heyra texta, a 60ru stigi greinist hun i pad ad hlusta a texta i hopi
gagnstett pvi ad lesa texta upphatt i einrami. Pridja stig lysir upplifun eda vidtdku textans, sem
er annadhvort fenginn Ur eigin minni eda med pvi ad hlyda a flutning. A fjérda stiginu er textinn
sjalfur fenginn ur munnlegri hefd — i hefdbundnum skilningi — eda lagdur & minnid (minnislegur
texti). Pannig tilheyrir texti sem lagdur hefur verid 4 minnid ferli munnmennta — pott hann eigi
reetur sinar { ritudum bokmenntalegum texta.”> Rimnahefdin er pvi métud af mismunandi
vidtokuhattum, sem allir eiga sinn patt i proun hefdarinnar; rimnaflokkar fleda 4 milli olikra
viotokuhatta og eru ortir, skradir, lagdir & minnid, fluttir eftir minni eda ritadri heimild, og
endurskradir eftir minni eda forriti. Pad er vidotokuumhverfi peirra og midlun sem motar textana
pegar skaldinu sleppir.”*

Pessi munnlega hlid rimnahefdarinnar, samspil munnmennta og bdkmennta i midlun,

viotokum og vardveislu rimna, hefur verid tekin til umraedu. Fyrir ner 40 arum benti David

Erlingsson 4 petta samspil:

In the manuscript transmission of rimur one may often see the signs of oral transmission, that is, the
rimur have been written down from memory. The order of the verses may be mixed up, or parts of the
original replaced by more commonplace passages in order to fill in gaps of memory. A reciter of
rimur who had performed the same cycle a number of times would rely less and less on the written
word and, perhaps, later on commit them to writing from memory. In such ways there was an

interplay between oral and literary transmission of the rimur.*

bekkt er ad 4 sidari timum hafi rimur verid skradar eftir munnlegum heimildum,”® og
hljodupptokur gerdar par sem kvadamenn kveda eftir minni,”” svo pad er vist ad rimur gatu lifad

i munnlegri geymd og verid midlad fra manni til manns munnlega — samhlida pvi ad paer voru

%0 Coleman, Public reading and the reading public in late medieval England and France, bls. 37.

91 Coleman, ,,Aurality, The Oxford handbook of Middle English (Oxford: Oxford University Press, 2007), bls. 68,
71.

92 Coleman, Public reading and the reading public in late medieval England and France, bls. 38.

% Ibid., bls. 38.

% Ad samberilegri nidurstddu kemst Driscoll 1 grein sinni um lygisdgur og breytileika i texta peirra, par sem hann
tekur fyrir vidtokuumhverfi peirra, sjé ,,The oral, the written and the in-between: Textual instability in the post-
reformation lygisaga®“, Medieval insular literature between the oral and the written II: Continuity of transmission,
bls. 193-220.

% David Erlingsson, ,,Prose and verse in icelandic legendary fiction®, The heroic process: Form, function and
fantasy in folk epic (Dublin: University College Dublin, 1987), bls. 385. Sja einnig Kuhn, ,,The rimur-poet and his
audience®, Saga-book, 23. arg., 6. tbl. (1993), bls. 454—468 og ,,The melodies of Icelandic rimur®, Singing the
nations: Herder’s legacy, ritstj. Bula og Riuwerts (Trier: WVT Wissenschaftlicher Verlag, 2008), bls. 286—292.

% Jon borkelsson, Om digtingen pd Island, bls. 116.

97 Sja t.d. upptokur rimna i gagnagrunni fsmus, ismus.is.
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skradar. Rimur briia pannig bil milli tveggja midlunarleida, eins og David hefur einnig bent a:
»-.. the study of rimur may be a healthy exercise for people who tend to think in antithetical
terms such as written versus oral or literary versus folk or learned versus popular. Our survey
will have demonstrated that such opposisions are lacking in validity in Iceland. Instead of being
‘either-or’, rimur tend to be ‘both-and’*.”®

Breytileyki rimnatexta i handritum bendir til pess ad peir hafi verid skradir eftir minni
samhlida pvi sem peir voru skradir eftir forritum. Annar vidtoku- og midlunarhatturinn utilokar
ekki hinn. Petta atridi er mikilvaegt ad hafa 1 huga pegar vardveisla midaldarimna er athugud, og
breytileika peirra @tti ekki ad skrifa & slema vardveislu eda mistok vid afritun, heldur ber ad

skilja hann sem 6adskiljanlegan hluta af peirri hefd sem rimurnar spruttu upp ur og prifust .

1.2 Mioaldarimur: 1350-1550

Af peim rumlega pisund rimnaflokkum sem vardveittir eru, hafa einungis 59 rimnaflokkar verid
taldir til midaldarimna.”® Meirihluti peirra hefur nt pegar ratad a prent — pétt margar utgafurnar
séu komnar til ara sinna. Skikkju rimur voru fyrst gefnar Gt asamt Mértuls sogu 1 utgafu Gustafs
Cederschidld og Frederiks Amadeus Wulff, Versiones Nordiques du fabliau francais ,,Le Mantel
Mautaillié“ arid 1877.1° Arid 1881 gaf Theodor Wesén 1t prji rimnaflokka i bok sinni
Riddararimur: Filipé rimur, Herburts rimur og Konrdds rimur.'®' Krdka-refs rimur voru gefnar
Gt dsamt Kroka-refs sogu arid 1883 af Palma Palssyni'%? og ari sidar, 1894, gaf Otto L. Jiriczek
Gt Bésa rimur.' Af 6llum sem fengist hafa vid utgafur 4 rimnaflokkum hefur Finnur Jonsson
verid stortekastur. Hann birti texta Bjarka rimna med utgafu sinni & Hrolfs sogu kraka arid

1904.1%4 P4 birti hann texta 32 rimnaflokka i Rimnasafni sinu, I-11. bindi, sem kom 1t 4 arunum

1905-1922.1% { 1. bindi er ad finna Olafs rimu Haraldssonar, Skida rimu, Grettis rimur, Skdld-

Helga rimur, Olafs rimur Tryggvasonar A, Olafs rimur Tryggvasonar B, Olafs rimur

%8 David Erlingsson, ,,Prose and verse in Icelandic legendary fiction®, bls. 392.

9 Bjorn K. borolfsson, i Rimur fyrir 1600, tekur po fleiri rimnaflokka til umfjdllunar, eda um 77 alls, , enda hefur
hann timamorkin 6rlitid lengri en Haukur Porgeirsson, i Hljodkerfi og bragkerfi, sem tekur fyrir 59 rimnaflokka
orta fyrir 1550. Craigie, Synisbok islenskra rimna, er pd adeins med 27 rimnaflokka i 1. Bindi. David Erlingsson, i
»Rimur®, segir ad vardveittir rimnaflokkar séu milli 70 og 80, sem ortir voru fyrir 1600.

100 Versiones Nordiques du fabliau Francais ,,Le mantel mautaillié “, Gtg. Cederschisld og Wulff (Lund: C. W. K.
Glerup, 1877). Driscoll gaf einnig ut rimurnar asamt pyodingu, sja ,,Skikkjurimur® i Norse romance, 1. bindi
(Cambridge: D. S. Brewer, 1999), bls. 267-329.

0 Riddararimur, itg. Wesén (Kaupmannahdfn: Samfund til udgivelse af gammel Nordisk litteratur, 1881).

102 Kréka-Refs saga og Kréka-Refs rimur, Gtg. Palmi Palsson (Kaupmannahdfn: Samfund til udgivelse af gammel
Nordisk litteratur, 1883).

103 Die Bésa-rimur, Utg. Jiriczek (Breslau: W. Kobner, 1894).

14 Hrélfs saga kraka og Bjarkarimur, tg. Finnur Jonsson (Kaupmannahofn: Samfund til udgivelse af gammel
Nordisk litteratur, 1904).

105 Rimnasafn, utg. Finnur Jonsson, I.-II. bindi (Kaupmannahdfn: Samfund til udgivelse af gammel Nordisk
litteratur, 1905—-1922).
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Tryggvasonar C, Preendlur, Prymlur, Lokrur, Volsungs rimur, Griplur, Friopjofs rimur og
Sturlaugs rimur. 1 1. bindi eru Hjdlmpérs rimur, Sorla rimur, Grims rimur og Hjdlmars,
Ulfhams rimur, Gedraunir, Sigurdar rimur fots, Skikkju rimur, Geiplur, Landrés rimur, Geirards
rimur, Magus rimur, Blavus rimur og Viktors, Salus rimur og Nikanors, Damusta rimur, Dinus
rimur, Jons rimur leiksveins, Virgilés rimur og Klerka rimur. Nokkru sidar, arid 1928 gaf
Petronella Maria den Hoed ut Hemings rimur.'%

A arunum 1972-75 gaf Olafur Halldorsson Ut Islenskar midaldarimur i fiorum bindum, sem
innihéldu Haralds rimur Hringsbana, Ans rimur bogsveigis, Bésa rimur og Vilmundar rimur.""7
Jonatas rimur voru gefnar Ut asamt Jonatas ségu 1 bok Peters A. Jorgensen The Story of Jonatas
in Iceland &rid 1997.'% Ulfhams rimur komu Ut dsamt Ulfhams sogu i utgafu Adalheidar
Gudmundsdottur 4rid 2001.'%° Skégar-Krists rimur voru gefnar ut 4rid 2006 af Solveigu Ebbu
Olafsdottur.!'® 1 doktorsritgerd sinni fra arinu 2013 birti Haukur Porgeirsson Ormars rimur.'"!
Hrolfs rimur Gautrekssonar eru gefnar at i grein JOhonnu Katrinar Frioriksdottur og Hauks
Porgeirssonar i Griplu 4ri® 2015."'? Prir rimnaflokkar til vidbotar eru adgengilegir, en hafa po
ekki verid gefnir ut, sem hlutar lokaverkefna vid Haskola slands: Sigurdar rimur pogla,'
Mabilar rimur sterku™* og Pjéfa rimur (Rimur af 1ll, Verri og Verstum).''> Eftir standa orfair
rimnaflokkar frd middldum sem eru outgefnir, en pad eru Beerings rimur eldri og Beerings rimur

yngri, Olvis rimur sterka,''° Ektors rimur, Andra rimur fornu (1-9), Andra rimur (10~13),'"7

Reinalds rimur, Poris rimur hdleggs og Bronu rimur.'' Margar pessara rimna urdu sidar meir

196 Hemingsrimur, Gtg. den Hoed (Haarlem: H. D. Tjeenk Willink & zoon, 1928).

197 [slenskar midaldarimur, I-1V. bindi, utg. Olafur Halldorsson (Reykjavik: Stofnun Arna Magnussonar, 1973-75).
108 Jorgensen, The story of Jonatas in Iceland.

109 Adalheidur Gudmundsdottir, Ulthams saga.

110 §lveig Ebba Olafsdottir, ,,Rimur af Skégar-Kristi: ,,Hver hefur pad sem vinnur til*, SON: Timarit um 6dfredi, 4.
arg (2000), bls. 9-31.

"1 Haukur Porgeirsson, Hljédkerfi og bragkerfi.

112 Johanna Katrin Fridriksdottir og Haukur Porgeirsson, ,,Hrolfs rimur Gautrekssonar, Gripla XXVI1 (2015), bls.
81-138.

113 porvaldur Sigurdsson, Sigurdar rimur pogla, Lokaritgerd til kandidatsprofs, Haskoli fslands, 1987.

114 Valgerdur Kr. Brynjolfsdottir, Meyjar og vold: Rimurnar af Mabil sterku, Lokaritgerd til meistaraprofs, Haskoli
fslands, 2004.

115 Gudrun Jonsdottir, ,,Seggir féllu fra sinni list*: Rimur af Illum, Verri og Verstum, Lokaritgerd til meistaraprofs,
Haskoli fslands, 2006.

16 Olvis rimur sterka eru birtar i vidauka hér ad aftan.

17 pétur Hini Bjérnsson vinnur ni1 ad doktorsritgerd par sem @tlunin er ad gefa at Andra rimur. Andra rimur fornu,
rimur 1-9, eru ortar af einu skaldi en sidar meir hafa 6nnur skald batt vid rimum 10-13.

18 Raunar birtist nylega rafreen textattgafa allra pessara rimnaflokka, ad einum undanskildum, sja Haukur
borgeirsson et al., Rimur fyrir sidaskipti, Malheild, 2021. Uppskriftirnar eru med nutimastafsetningu. Sja einnig vef
sem Pétur Huni Bjornsson hefur unnid ad, Karel, www.rimur.io/karel/rimur/. Sa rimnaflokkur sem ekki hefur birst,
hvorki rafreent eda & prenti er Beerings rimur yngri.
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grunnur ad nyjum prosafraségnum. !

Vardveittar midaldarimur eru fjolbreyttar hvad vardar efni, brag, stil og lengd. P6 er greinileg
préun medal midaldarimna, t.a.m. 4 mal- og brageinkennum peirra, skaldamali og lengd, og per
skera sig toluvert fra rimum sem ortar voru eftir siobreytingu. Staerstur hluti midaldarimna er
eftir 6pekkt skald — o6likt rimum sem ortar voru eftir sidbreytingu. Sex skinnhandrit med
rimnatextum hafa vardveist, flest fra 16. 61d, en megnid af rimnatextum sem par er ad finna eru
toluvert eldri. Elsta safnhandrit rimna sem vardveist hefur er Kollsbok, Wolfenbiittel 42 4to, sem
skrad var undir lok 15. aldar.'?® [ handritinu eru nu 16 rimnaflokkar, en talid er ad fjorir
rimnaflokkar hafi glatast fremst Gr handritinu.'?! Stadarhdlsbok, AM 604 4to, sem hefur gjarnan
verid nefnd ,,merkust allra rimnaboka“, var skra® um midja 16. 61d.'?> Henni var sidar skipt upp i
smerri einingar, a—h, en hefur upphaflega innihaldid 33 rimnaflokka.'?® Inn i handritid vantar
vida, svo textarnir eru oft oheilir. Holsbok, AM 603 4to, er skrifud 4 seinni hluta 16. aldar, og
inniheldur na 18 rimnaflokka. Mikid hefur tynst Gr Holsbok svo rimnaflokkar par eru oft adeins
brot, og ur henni hafa a.m.k. sex heilir rimnaflokkar glatast.!>* Selskinna, AM 605 4to, er skrad a
seinni hluta 16. aldar. Hin er vel vardveitt og virdist ekkert vanta i hana, en hin inniheldur sj6
rimnaflokka.'?® Krossnesbok, Holm perg. 22 4to, er almennt talin skrifud um 1570-1580 og
inniheldur atta rimnaflokka, auk faeinna mansongva sem eru skradir sér. Framan af henni vantar
blod, en ad 60ru leyti er litid um eydur.'?® A9 lokum ber ad nefna Holm perg 23 4to, sem er
skrifad um 1600, og hefur ad geyma tiu rimnaflokka. Handritid er nastum pvi heilt, adeins um 3

bldd hafa glatast par ur.!?’

119 Gott yfirlit yfir nylegar rannsoknir 4 rimum og afleiddum prosafrasognum og prosafrasognum seinni alda er ad
finna i grein Adalheidar Gudmundsdéttur, ,,Um (6)merkilegar sdgur®, Timarit Mdls og menningar, 83. arg., 1. hefti
(2021), bls. 93-102.

120 Bigrm K. Porolfsson timasetti Kollsbk upp tr 1500 i bok sinni Rimur fyrir 1600, bls. 4. Olafur Halldérsson
timasetti Kollshok milli 1480—1490 i Gtgafu sinni af handritinu, Kollsbék (Reykjavik: Handritastofnun fslands,
1968), bls. xxxi, og Sverrir Témasson taldi hana einnig skrada a sidustu aratugum 15. aldar, likt og Olafur hafdi
gert, i grein sinni ,, The functions of rimur in medieval Iceland®, bls. 63.

121 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 3.

122 Ibid., bls. 1; Sverrir Tdmasson, ,,The functions of rimur in medieval Iceland*, bls. 63.

123 Bjgrn K. borolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 3; Adalheidur Gudmundsdéttir, Ulfhams saga, bls. xxxi—xlvi; Sverrir
Toémasson, ,,The functions of rimur in medieval Iceland®, bls. 64; Rdsa Porsteinsdottir, ,,pverhandarpykk rimnabok®,
66 handrit iir férum Arna Magniissonar, ritstj. Svanhildur Oskarsdéttir, Driscoll og Sigurdur Svavarsson
(Reykjavik: Opna, 2013), bls. 193-195.

124 Midad vid skra Jons Olafssonar ur Grunnavik, i handritinu AM 477 fol., pba nefnir hann ad 1 Hoélsbok hafi verid
Gedraunir, Geirards rimur, Skikkju rimur, Landrés rimur, Virgiles rimur og Griplur, en peir rimnaflokkar eru ekki i
handritinu i nt vardveittri mynd.

125 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 8-9; Sverrir Témasson, ,,The functions of rimur in medieval Iceland®,
bls. 64.

126 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 6. Vidar Hreinsson hefur p6 varpad fram beirri hugmynd ad handritid
muni vera skrifad af Joni leerda Gudmundssyni (1574—1658), og sé pa yngra eda fra um 1589-1591, sja Viodar
Hreinsson, Jon leerdi og natturur natturunnar (Reykjavik: Lesstofan, 2016), bls. 77-80.

127 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 7-8.
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bessi skinnhandrit eru 61l safnrit; rimur frd middldum eru pvi ekki vardveittar i frumritum, heldur
einungis 1 eftirritum. Aukinheldur eru pau flest illa vardveitt, par sem glatast hefur ar peim, svo i
morgum tilvikum eru rimnaflokkarnir i heild sinni adeins vardveittir 1 yngri pappirshandritum.

Rimnaflokkar frd miodldum hafa ymis mal- og brageinkenni sem ekki er ad finna i
rimnaflokkum sem ortir voru eftir sidbreytingu, og oft ma reyna a0 timasetja rimnaflokka ut fra
peim einkennum. Pad er po ekki einfalt ad timasetja rimnaflokka ut fra mal- og brageinkennum,
svo akvedin Ovissa fylgir avallt aldursgreiningu peirra. Med samanburdi 4 vardveittum
rimnaflokkum fr4 midoldum hefur peim verid radad i aldursrod og skipt milli rimnaskeida,'?® en
gera verdur rad fyrir vissum skekkjumérkum i slikum samanburdi. Til ad mynda hafa Olvis
rimur sterka verid stadsettar 4 pridja skeidi rimna og taldar ortar 4 seinni hluta 15. aldar, en pegar

aldursgreinandi einkenni textans eru skodud betur bendir ymislegt til pess ad rimnaflokkurinn sé

eldri (sja umfjollun i kafla 3).

1.2.1 Efni rimna

begar vardveittir rimnaflokkar frd middldum eru athugadir kemur i ljo6s ad efni peirra er
fjolbreytt. Efni midaldarimna er, med faeinum undantekningum, sott i pekktar prosasdogur og
medal peirra ma finna efni sott i fornaldarsdgur, riddarasdgur, godsdgur, konungasdgur og paetti
konungasagna, slendingaségur og deemisdgur (midaldazevintyri). Rimur eru oft flokkadar saman
sem sérstok bokmenntategund, en eins og Sverrir Tomasson hefur bent 4, eru rimurnar
fjolbreyttari en svo og betur faeri jafnvel 4 pvi ad reeda um rimnategundir og mida par pa vid pad
efni sem rimurnar eru ortar ut fra.'? Flokkun midaldabokmennta i bokmenntagreinar getur po
verid flokid vidfangsefni (eins og ndnar verdur fjallad um i kafla 2). bad er pvi e.t.v. einfaldast
a0 tala um rimur sem sérstaka kvaedagrein, par sem ort er eftir mismunandi tegundum békmennta
i lausu mali.

[ umfjsllun sinni skiptir Bjérn K. borélfsson rimum eftir efni og flokkar paer i sex flokka:
rimur sem ortar eru eftir fornaldarségum, godsdgum, Noregskonungaségum (og pattum),
fslendingasogum, riddarasogum og vintyrasdgum.'*® Flestar midaldarimur meetti p6 flokka med

31

fornaldarsogum og riddarasogum,'3! sem voru an efa vinselasta yrkisefni rimna fram eftir

128 §ja Bjorn K. borolfsson, Rimur fyrir 1600 og Hauk Porgeirsson, Hljéokerfi og bragkerfi.

129 Sverrir Témasson, ,,The function of rimur in Iceland during the late Middle Ages “, bls. 72.

130 Bijsrn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 232-236. Bjorn nefnir til vidbotar rimur ortar eftir pjodsogu (Mddars
rimur) og rimur ortar eftir helgisogu (Admikuss og Amiliuss rimur), auk flokks rimna par sem kvaoi eru kvedin i
rimnaformi en eru skv. honum stelingar & rimum (Fjosa rima, Sjalfdeilur). Pessi demi eru po fra pvi eftir
siobreytingu. Skida rimu telur hann med pessum sidasta flokki.

131 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 339-340.
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6ldum. Skemmtanagildi sagnaefnis virdist pvi hafa r4did for. Eftir siobreytingu eru rimur afram
ortar ut frd pessum bokmenntategundum en fleiri efnisflokkar baetast p6 vid, svo sem rimur ortar
ut fra helgisognum, Bibliurimur og aukning rimna med pjodsagnaefni og rimna ortum Ut fra
fslendingasogum. Pratt fyrir pessa vidbot er ad o6llum likindum ,,68ru ner ad tilbreytingin i
vidfangsefnum rimna hafi fremur minnkad 4 sidari 6ldum®.!

Pott rimur séu ortar Ut fra vissu sagnaefni er ekki alltaf svo ad skaldin yrki 0t fra sdgunni i
heild. I nokkrum midaldarimum endursegja skaldin adeins vissa hluta eda pztti sagnanna i
rimnaformi. Af pvi ma hugsanlega rada ad vissir partar sagnanna hafi pott skemmtilegri en adrir
eda hofoad sérstaklega til skaldsins eda verkbeidandans.!* Einnig eru deemi um ad ort hafi verid
aftan vid rimnaflokka. Daemi um petta eru Andra rimur fornu, sem upphaflega voru niu rimur.
bar segir af Andra jarli og atokum hans vid Hjarrandasyni. Eftir fall Andra er enn barist og lykur
rimunum par sem Herraudur Hjarrandason hefur barist gegn Menelds og snyr aftur til Alfs &
bPridey. Einhverju seinna tekur annad skald sér fyrir hendur ad yrkja prjar rimur aftan vid
rimnaflokkinn sem prytur eftir ad modir Andra hefur verid felld.

Rimnaflokkar voru einkum ortir it fra heilum sogum. I upphafi urdu stuttar frasagnir fyrir
valinu, en sidar meir var lengri ségum snuid yfir 4 bundid mél og urdu rimnaflokkar pa lengri.
Rimnaflokkarnir fylgja sdgupraedi prosafrasagna alla jafna fremur ndkvemlega, jafnvel pegar ort
er ut frd hluta frasagnarinnar. Skaldin eiga til ad stytta frdsdgn sina, med pvi ad sleppa lysingum
eda draga saman samtol,'** eda lengja vissar senur med auknum lysingum. Petta virdist vera
stilbragd sem pjonar peim tilgangi ad hrada heegri atburdards og auka spennu — eda hid
gagnsteda, a0 hagja & knappri framvindu. Skéaldin eru pvi fremur ad fera efnid 4 milli
midlunarforma, fremur en ad endursemja pad i eiginlegum silningi og efnislegar breytingar eru
fatioar.

Soguefni rimnaflokka er jafnan skipt upp i stakar rimur. Skipting 4 milli rimna getur oft fylgt
kafla- og pattaskilum prosafrasagnarinnar, ,,en vida sést p6 ad pess er fremur geett ad skiljast vid
atburdarasina 4 spennandi stad i rds peirra til pess ad geyma eftirvaentingu aheyrenda til naesta
flutnings. Petta er vitaskuld sama regla og i mérgum kvikmyndarodum okkar tima“.'*> Efni
hverrar rimu er oft dregid saman i upphafi nyrrar rimu og vid nidurlag hennar, sem er annad

stilbragd sem einnig er algengt i afpreyingarefni natimans, sér i lagi framhaldspattum sem syndir

132 David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 340.

133 betta mun ekki vera algengt en sem daemi matti nefna rimnaflokka af Gretti Asmundarsyni, sem ortir eru Ut fra
hlutum ségunnar. Sja Evu Mariu Jonsdottur, ,,Odar smidur pé annar fyrr, undan hafi hér gengio*: Grettisrimur fra
15., 17. og 19. 6ld. Hid sama & vid um Hrolfs rimur Gautrekssonar, sem ortar eru eftir seinni hluta
fornaldars6gunnar, sja Johonnu Katrinu Fridriksdottur og Hauk borgeirsson, ,,Hrolfs rimur Gautrekssonar®, bls. 81.
134 Eva Maria Jonsdottir, ,,O8ar smidur p6 annar fyrr, undan hafi hér gengid“: Grettistimur fra 15., 17. og 19. 6ld,
bls. 335.

135 1bid., bls. 335-336.
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eru i sjonvarpi. Par rifjar skaldid upp 1 stuttu mali hvar skilid var vid sdguna i rimunni sem adur
for og vid lok rimunnar er jafnvel tept & pvi sem koma skal 1 neestu rimu eda atburdarasin dregin

saman.

1.2.2 Mansongvar
Rimnahefdin er ad morgu leyti opersonuleg og oOhlutdreeg kvedagrein, par sem skaldid midlar
sogunni og stendur pa ad jatnadi sjalft utan vid hana. Af og til ma merkja spor pess innan
textans, 1 formalubundnum linum 4 bord vid pad fra ég eda sem fyrr var sagt. Pa kemur fyrir ad
afstada skaldsins til persona eda atburdarasar komi fram i stokum linum, sbr. afrek mun sa hljota
og trylltan vil ég pann kalla. Stoku sinnum brytur skaldid pé upp atburdaras til ad avarpa
dheyrendur beint, sbr. visu IV.28 i Olvis rimum sterka, par sem pad brytur frasdgnina upp i midri

rimu, par sem spennan er hvad mest, og hvetur dheyrendur til ad klappa:

NG mun koltur ath hraera hendur
haluren mun pat [anna
uppa einum [tofne [tendur

ftod fyrer hundrat manna.'36

Nearvera skaldsins er hins vegar greinanleg i upphafsvisum rimna og nidurlagi peirra, par sem
skaldid dregur saman atburdaras og visar pa jafnvel i flutning og dheyrendur. Pessar visur ramma
frasdgnina inn og notar skaldid kenningar sem visa i skaldskaparmjodinn oftar en ekki til ad
tilkynna ad rima sé ad hefjast eda enda. Slikar visur ma finna i Olvis rimum sterka, vid upphaf og

nidurlag hverrar rimu. Sem demi ma taka fyrstu visu i II. rimu par sem dregid er saman hvar

skaldio skildi vio i 1. rimu:

Reckar villdu regnis feing reilta i [else
Aulver fellde Odlings herfe
Ulfur vard ath hniga pefse.'?’

Nidurlag rimunnar hljémar svo:

Kappin packar Kénge rad ok kvadde menge
reid til [kips med rolka drenge

rimat hefer ek nogu lenge.'3®

136 (?lvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa IV.28, bls. 370.
137 Olvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa II.1, bls. 346.
138 Olvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa I1.46, bls. 352.
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bar sem skaldid kvedst hafa rimad négu lengi telur pad liklega ad mal s¢ ad hztta ad sinni.
Einnig ma finna i Olvis rimum sterka nidurlagsvisu par sem skaldid gefur i skyn hvad koma skuli

i peirri neestu:

Hettulegt var pat harma tal
i hjggiu lande
[uttings er ni meir enn mal

ath miodurin ftande.!°

Slikar visur eru algengt stilbragd i rimnahefdinni og eftir ad hafa 1itid & uppskriftir 6ttgefinna

rimnaflokka!49

sem og utgefinna midaldarimna, ma fullyrda ad par finnist i 6llum pessum
rimnaflokkum — i einhverri mynd.

Mest aberandi er narvera skaldsins i manséngvum rimna, en pad er eins konar sjalfstaed
kvedskapareining par sem personuleg tjaning pess er i fyrirrami. Mansongur, 1 eiginlegri
merkingu, visar til kvenna og er eins konar astarljod.'#! { peim er hefd ad avarpa konur eda yrkja
um konur eda fyrir per, eins og margir rimnaflokkar vitna um. Oft eru astarmal skaldsins
umfjollunarefni mansongva, en einnig harmar og kvartanir um elli eda svefnleysi. Bjorn K.
borolfsson hefur bent 4 ad slika hefd astarkvaeda megi einnig greina i dréttkvedum visum, eins
og i gamanvisum Haralds hardrada og Jomsvikingadrdpu Bjarna Orkneyjabiskups.'4? Hann benti
einnig 4 tengsl mansongshefdarinnar vid Minnesang 1 pyskri kvedskaparhefd og dastarljod
franskra farandsongvara.'*3

Mansongvar eru yfirleitt i upphafi hvers rimnaflokks, og stundum er jafnvel manséngur fyrir
hverri rimu innan flokksins.!#* Peir geta verid misjafnir ad lengd, allt fra einni upp 1 yfir 30 visur.
Mansongvarnir eru 6skyldir rimnaflokkunum ad efni til, og eru ad einhverju leyti formalar'#® par
sem skaldid avarpar aheyrendur i fyrstu personu og gefur innsyn i personulegt lif sitt og lysir
jafnvel tilfinningum sinum, ast og sorg. Einnig er algengt ad verkbeidendur, jafnan konur, séu
avarpadir, skaldio bidji sér hljods eda lysi skemmtun og kringumstaedum.

I elstu rimum eru jafnvel engir mansongvar; adeins upphafs- og nidurlagsvisur par sem efni

139 Olvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa I11.62, bls. 364.

40 Andra rimur fornu, Andra rimur (X=XII1), Brénu rimur, Beerings rimur, Ektors rimur, Reinalds rimur og Poris
rimur hdleggs eru til i uppskriftum 4 Arnastofnun, en eru enn o6Gtgefnar. Rimnaflokkarnir innihalda allir slikar
upphafs- og nidurlags visur.

141 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 256.

142 Ibid., bls. 257.

143 Ibid., bls. 270-276.

144 David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 336.

145 Skald Beerings rimna kallar mansong sinn 1 5. visu VIL rimu ,,prologus* til ad mynda.
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rimunnar er dregid saman.'*® Geeti pad verid einskonar visir ad mansongshefd i proun.!4’
Upphafs- og nidurlagsvisur eru p6 einnig til stadar i rimnaflokkum sem hafa manséng og ma
velta vongum yfir pvi hvort slikar visur séu visir ad mansong, eda hafi fra upphafi verid eda
proast sidar sem stilbragd i verkfaerakistu rimnaskalda. Vardveittir mansongvar eldri rimna eru
gjarnan stuttir og ortir framan vid fyrstu rimu rimnaflokks, en seinna ber meira 4 pvi ad
mansongur fylgi hverri rimu flokksins.!*® Pad ad yrkja manséngva framan vid rimu virdist vera

ordid ad ad fastri reglu & 16. 61d, en petta geeti po einnig verid had vardveislu:

Snemma fer ad bera a peim sid ad setja mansong fyrir eda i upphafi hverrar rimu en ekki verdur séd ad
pad sé ordin fost regla fyrr en 4 16. 6ld. Pad villir e.t.v. syn ad peir sem styrdu séfnun rimna i pau
safnrit faein sem vio eigum vardveislu flestra midaldarimna ad pakka hafa ad likindum fyrst og fremst

hugsad um soégurnar og pvi 1atid sleppa ad skrifa mansdngva. Um pad verdur pd ekki vitad med

vissu. !4

bad er med 6llu ovist hvort mansdgvar hafi smam saman proast med peim hatti ad upphafs- og
nidurlagsvisur hafi med timanum ordid lengi og personulegri, svo ur vard mansongur eda hvort
beir hafi fylgt rimum fr4 upphafi en hafi vardveist illa.'>* Manséngvum geeti vel hafa verid sleppt
vid uppskrift rimna {1 handrit — eda peir skradir sér eins og uppskriftir mansoéngva i Krossnesbok
vitna um. Vel ma hugsa sér ad mansogvar hafi fyrst og fremst verid eins konar personulegur
inngangur eda formali skdldsins eda kvaedamannsins, &tladir til flutnings fyrir aheyrendur, og ad
ekki hafi pott jafn mikilvegt ad skra pa sérstaklega nidur med rimnaflokkum pegar peim var
safnad eins og Bjorn K. Porolfsson hefur bent 4: ,,Raunar er ekki grunlaust um, ad mansongvar
sjeu stundum felldir nidur i handritunum svo sem oft er gert i rimnabokum fra 17. og 18.
old...“!3! Upphafs- og nidurlagsvisur gatu vel hafa verid hluti mansongs sem hefur ad 60ru leyti
glatast pvi ad 6likt mansongnum sjalfum, eru pear orjufanlegur hluti rimnanna par sem kynning
eda endursogn efnisins kemur fyrir. Par sem vardveisla mansongva geti verid tilviljunum had,

getur verid erfitt ad styOjast vid pa, eda skort & peim, til aldursgreiningar 4 rimnaflokkum — nema

146 Til deemis i Olafs rimu Haraldssonar, Olafs rimum Trygvasonar B, Prymlum, Sigmundar rimum, Prendlum,
Olvis rimum sterka, Ulfhams rimum og Hrolfs rimum Gautrekssonar. 1 Olafs rimu Haraldssonar er adeins ein
nidurlagsvisa, par sem skaldid bidur Olaf helga ad reidast sér ekki vegna bragsmidanna og um leid ad bjarga sér.
breendlum eru nidurlagsvisur, en ekki upphafsvisur. Margir pessara rimnaflokka teljast gamlir og eru timasettir &
elsta skeidi eda 00ru skeidi rimna, p.e. fyrir 1450, 4 medan Olafs rimur Tryggvasonar B og Hrolfs rimur
Gautrekssonar eru yngri. Pad er pvi ovist hvort skortur 4 mansong sé merki um haan aldur. Einnig er s4 moguleiki
fyrir hendi ad mansongvar hafi ekki vardveist.

147 Adalheidur Gudmundsdottir, Ulfhams saga, bls. xvii—xviii; xxii.

148 Biorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 260-261.

1499 David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 336.

150 Bjsrn K. Poérolfsson telur ad manséngvar hafi préast smam saman, hafi fylgt rimnagerd fra upphafi en hafi smam
saman ordid naudsynlegur hluti rimna. Sja Rimur fyrir 1600, bls. 259-260. Vésteinn Olason og David Erlingsson
benda badir 4 pann moguleika ad manséngvar hafi verid ortir vid rimur fr4 upphafi. Sja Véstein Olason, ,,Nymeli i
islenskum bokmenntum 4 midsld*, bls. 77 og David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 336.

151 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 258.
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studst s¢ vid onnur aldursgreinandi einkenni samhlida.
[ Sorla rimum, sem hafa verid taldar til elstu rimna,'s? er manséngur hafdur fyrir fyrstu
rimunni, sem telur 10 visur. Par er pé hvorki ort til konu né um astarmal sérstaklega og afsakar

skaldid par vontun & mansong:
Dicta ec ecki mansaungs mal,
man eg po karv blida,
pui pat kann at suikia sal,
se ec pat afla kuida.!>?

Fleiri skald taka i sama streng, og afsaka skort 4 eiginlegum mansong, par sem pau yrkja ekki
beint um konur eda vilja ekki yrkja slikt, sbr. Dinus rimur 1.1-7, Gedraunir 1.5, Sigurdar rimur
fots 1.1 og Skioa rimu 1.1-5, svo einhver demi séu nefnd. betta virdist benda til pess ad
mansongvar hafi fylgt rimnakvedskap fra upphafi, en ekki verdur fullyrt um hvort pad hafi verid
regla eda einungis algengt stilbragd. Einhver skaldanna nefna i mansdongvum sinum ad yrkja

purfi mansong, eins og kemur fram i Beerings rimum eldri:
bar eru skéldin skyldug til
ad skjala um dokkva grimu
flytja nokkud fraeda spil

framan til hverrar rimu.

Mzardar smidurinn mansong fremr
meyjan gledst en kata

einn skal kveda en annar nemr
allir panninn lata.!>*

Sitthvad geaeti bent til pess ad skort 4 mansongvum i elstu rimum megi rekja til vardveislu og
afritunar. Fremur fair rimnaflokkar hafa engan mansong, eda um atta rimnaflokkar, en pa eru

upphafs- og/eda nidurlagsvisur pé til stadar. I handritum Olvis rimna sterka, til ad mynda, er

152 Bjorn K. Porélfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 294; Haukur Porgeirsson, Hljédkerfi og bragkerfi, bls. 249.
153 Sérla rimur, visa 1.4, Rimnasafn, 11. bindi, Gtg. Finnur Jonsson, bls. 85.
154 Beerings rimur, visur VII.1-2, sja Karel; rannsoknarvettvang rimna, https://rimur.adlib.is/karel/rimur/39.
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petta misjafnt 4 milli textavitna, par sem engan mansong er ad finna i NKS 1133 fol. 4 medan ein
visa i AM 616 d 4to gati fallid undir mansongshefdina pott ekki s¢ ort um konur. bvi verdur
likast til seint svarad hvort mansdngvar hafi avallt fylgt rimnaflokkum og hvort skort & mansong
i eldri rimum megi rekja til vardveislu, eda hvort upphaflega hafi peir verid algengt stilbragd sem
fljotlega vard naudsynlegur hluti af hefdinni. Hins vegar virdist greinileg su proéun ad
mansongvar hafi lengst med timanum og verid ortir framan vid hverja rimu i rimnaflokki fremur
en framan vid fyrstu rimuna einungis. Hefur lok peirrar préunar jafnvel verid nefnd ,,endalok

155 4

sérislenskrar prounar*'>> & rimnahefo.

1.2.3 Bragfrzeoi

[ pessum kafla er @tlunin ad tapa 4 helstu bragarhattum midaldarimna; peim grunnhattum og
elstu afbrigdum peirra, sem eru til stadar i Olvis rimum sterka.'*® T umfjéllun um bragfraedi hefur
skapast hefd fyrir ad skipta bragarhattum upp i prjd grunnhetti: ferskeytt, braghent og athent.
Adrir heattir eru leiddir af grunnhattunum. Ferskeyttur hattur er ferkvaedur og hefur pvi fjogur
visuord. Braghendan er prikvaed og hefur pvi prji visuord. Athendingin er tvikvaed og ber pvi
adeins tvo visuord. Innan grunnhattanna rimast svo allir rimnahattir og afbrigdi peirra. Jafnan
hefur verid talad um ferkvaeoda hattinn sem elsta og fjolbreyttasta bragformid i islenskri
bragfraedi.'>” Eins og komid hefur fram verdur ekki betur séd en ad ferkvaedur hattur hafi proast
fyrir erlend ahrif. Vésteinn Olason benti einnig 4 ad hid sama eigi vid um adra hatti sem teljast
med elstu rimnahéttum, eins og fram kom 1 kafla 1.1. b6 eru vissulega rimnahettir, afbrigdi vid
grunnhettina, sem hafa proast eftir innlendri hefd. Ad auki metti segja ad rimnaformid haldi 1
viss brageinkenni sem hofou proast i innlendri kvedahefd, svo sem notkun 4 studlum og
hofudstofum, hendingum (adalhendingum og skothendingum) og innrimi, sem pekkt var i
drottkvedum hattum. Strax vid upphaf rimnaskeids geatir pess ad nokkrir bragarhettir hafi verid
i notkun, en snemma taka afbrigdi peirra ad proast og nyir hattir greinast fra peim gémlu.!®

[ rimum fra elsta skeidi er mest um obreyttan ferskeyttan hétt, en einnig birtast faein ferkvaed
afbrigdi og prikvaed braghenda i elstu rimum. Nokkrir rimnaflokkar eru ortir undir ébreyttum

ferskeyttum heetti einum: Olafs rima Haraldssonar, Véolsungs rimur, Olafs rimur Tryggvasonar

155 Vésteinn Olason, ,,Nymeali i islenskum bokmenntum & midold«, bls. 77.

156 ftarlegri umfjollun um bragarhatti ma finna m.a. hja Birni K. Porolfssyni, Rimur fyrir 1600, bls. 51-85;
Sveinbirni Beinteinssyni, Bragfiwdi (Reykjavik: Bréfaskoli S.1.S, 1951) og Bragfiwdi og Hattatal (Reykjavik:
Leiftur, 1953); Ragnari Inga Adalsteinssyni, Bragfieedi (Reykjavik: Namsgagnastofnun, 1987) og Islensk bragfiewdi,
(Reykjavik: Haskolautgafan, 2013); og Kristjani Arnasyni, Still og bragur: Um form og formgerdir islenskra texta
(Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag, 2013).

157 David Erlingsson, ,,Rimur*, bls. 330-331.

158 { kafla 3.5 mé finna yfirlit um bragarhzetti midaldarimna.
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(A), Ulthams rimur, Jons rimur leiksveins, Virgiles rimur og Skidarima. Adrir rimnaflokkar syna
4 hinn boginn vidleitni skéldanna til ad skipta um hatt milli rimna og & elsta skeidi ma finna
ferkveda heatti eins og stathent, skdhent, Urkast og samhendu og prikvadar braghendur.

Fradimenn hafa talid Sérla rimur vera elstu rimur ortar 4 Islandi,'®

en i peim mé finna adra
hatti en Obreyttan (po oreglulegan) ferskeyttan hatt, eins og stathent, skdhent og samhent. bvi
virdast ferkvad afbrigdi pegar hafa motast ad einhverju leyti vid upphaf rimnaskeids. Oregla 4
hattum getur enn fremur verid til marks um héan aldur, par sem hatturinn virdist pa enn i métun.
Obreyttur ferskeyttur hattur er ,med vixlrimi abab par sem fjorir braglidir eru i 6jofnu
visuordunum (1. og 3. linu), og sa sidasti styfdur, en prir i peim jofnu (2. og 4. visuordi)«.!6
begar hatturinn er reglulegur bera rimord i frumlinum pvi eitt atkvaedi (karlrim), en tvo atkveedi i
sidlinum (kvenrim). Olafs rima Haraldssonar er ort undir reglulegum Obreyttum ferskeyttum
hatti. 1 Sorla rimum er hatturinn hins vegar 6reglulegur, par sem visuord eru ymist styfd eda
ostyfo, jafnt i frumlinum sem og sidlinum, og hafa rimurnar pvi verid taldar eldri. Sumar rimur
virdast hafa somu 6reglu og Sorla rimur vid fyrstu syn, en hafa ber pa 1 huga ad i midaldarimum
ber stodhljodid i -ur endingum jafnan ekki atkvaedi samkvemt hefdarreglu, svo ord eins og
goour/goor toldust einkvaed og hafa pvi ekki ahrif a hattinn sem er pa reglulegur pott hann teldist
oreglulegur samkvaemt nutimamali.'®' T umfjéllun sinni um rimur segir David Erlingsson: ,,Fra
pessum grunnhetti er venja ad greina ferskeytt stathent, sem hefur runurim aabb, fjora braglidi
ollum visuordum og ba sidustu styfda“.'®> Reglulegur er hatturinn med 611 visuord styfd, en
frumlinur eda sidlinur geta komid fyrir 6styfdar. Hatturinn kemur strax fyrir i Sérla rimum og er
fremur algengur i rimum. David heldur svo afram: ,,Ferskeytt samhent verdur ur pessu pegar
rimid er gert aaaa“.!> Samhent kemur einnig fyrir i Sérla rimum og er hatturinn par, likt og
stathent, reglulegur. Obreyttur ferskeyttur hattur ,.elur af sér fleiri afbrigdi i aldanna ras en hinir;
elst peirra eru skahent og trkast.'®* Skahent er eins og ferskeytt obreytt ad 6llu leyti nema hvad
vardar frumlinur sem bera ekki endarim, heldur adalhendingar langsetis med rimordum i 6drum
og fjorda braglid. I Séria rimum er V. rima skahent og kemur hatturinn par fyrir, likt og stafhent
og samhent, reglulegur. bessir hattir virdast pvi vera snemma ordnir reglulegir og afbrigdi
beirra, svo sem stafhent framhent, taka einnig snemma ad proast.'®3

Urkast, sem David Erlingsson taldi med elstu afbrigdum grunnhéttarins, er 6rlitid floknara i

159 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 294; Haukur Porgeirsson, Hljé0kerfi og bragkerfi, bls. 249.

190 David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 331.

161 Haukur Porgeirsson, Hljédkerfi og bragkerfi, bls. 211-212.

162 David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 331.

163 Tbid., bls. 331.

164 Tbid., bls. 331.

165 Sja t.d. Gedraunir, X111 rimu. Rimnasafn, 11. bindi, utg. Finnur Jénsson, bls. 278-284. Gedraunir eru taldar ortar
um 1400.
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uppbyggingu og hefur fjorar kvedur i frumlinum en tveer i sidlinum. I reglulegu urkasti eru
frumlinur ymist styfdar eda Ostyfoar medan sidlinur eru avallt styfoar. Hatturinn ber vixlrim
abab, en kallast frumstyft Grkast ef frumlinur eru styfdar. I eldri rimum er ekki gerdur
greinamunur 4 reglulegu urkasti og frumstyfou urkasti, og standa afbrigdin par 1 frjalsri
dreifingu. A elsta rimnaskeidi rann trkast, med eda an afbrigda, oft saman vid dverghendu, med
eda an afbrigda. Dverghenda er alveg eins og reglulegt urkast, nema ad par eru sidlinur styfoar.
Séu braglinur alstyfoar telst hatturinn vera frumstyfd dverghenda.'6¢

bott urkast hafi snemma proast Ut fra ferskeyttum heetti virdist hatturinn lengi hafa verid i
motun, og ekki ordid reglulegur fyrr en 4 sidari timum. Petta syna elstu rimur glogglega en par er
algengt a0 sja urkast og urkast frumstyft i bland vid dverghendu og frumstyfda dverghendu.
Gedraunir 1X og XI, Prendlur 1X, Vilmundar rimur XV, Sdlus rimur XI, Bosa rimur VIII,
Klerka rimur W, Haralds rimur Hringsbana V1, Filippé rimur 111, Ans rimur bogsveigis VI,
Hjalmpérs rimur 1 og Bjarka rimur V eru med urkast og dverghendu i bland og i peim sex
sidastnefndu ma einnig sja hattinn blandast vid frumstyfoa dverghendu par sem sumar visur bera
alstyfd visuord.

Braghendan er elsti prikveedi hatturinn, og 1 honum er fyrsta visuordid lengst: ,,i braghendu
eru sex braglidir og prir studlar i fyrsta visuordi, sem er sér um studlasetningu, en annad og
pridja visuord eru studlud saman og hafa fjora braglidi hvort og endarim aaa“.'®” Braghenda, likt
og urkast, virdist p6 lengi hafa verid i métun pvi algengt er i elstu rimum ad ekki sé gerdur
greinamunur & braghendu og valhendu, en eini munurinn par & er ad allar braglinur i braghendu
eru ostyfdar, 4 medan allar braglinur valhendu eru styfoar. Pessum hattum er einstaka sinnum
slegid saman i elstu rimum og virdist pvi ekki hafa verid gerdur greinamunur 4 hattunum fyrr en
sidar. b6 eru demi um gamlar rimur par sem braghendu er beitt med reglulegum heetti, en 6regla
a haettinum eda samblondun a pessum hattum virdist ekki hafa verid talid braglyti fyrr en sidar
meir. Alls eru niu rimur sem blanda saman braghendu og valhendu i sému rimu: Grettis rimur 11
og VI, Landrés rimur V, Sturlaugs rimur V, Haralds rimur Hringsbana 11 og V1, Olvis rimur
sterka 11, Ektors rimur V1 og Sigurdar rimur pogla VIII. Athyglisvert er ad sja ad i einum
rimnaflokkinum, Haralds rimum Hringsbana, blandast hettirnir saman 1 II. og IV. rimu, en
regluleg valhenda kemur svo fyrir i V. rimu. Elstu deemi braghendu er p6 ad finna i brymlum og

Gedraunum, en par er braghendan regluleg. bPvi metti telja ad hatturinn hafi lengi verid i proun

166 Kristjan Eiriksson (ritstj.), Odfiedivegurinn Bragi, fersla vid ,,Dverghent®.
167 David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 331.

32



og ad ekki hafi verid talid braglyti ad blanda saman pessum tveimur hattum og afbrigdum peirra
fyrr en eftir 1500.!68

Ymis 6nnur brag- og méleinkenni skilja midaldarimur fra rimum sem ortar voru eftir
siobreytingu. Par er fyrst a0 nefna hljoddvalabreytinguna sem hofst & 14. 6ld, og var fullgengin
yfir 4 16. 6ld. Su breyting hafoi dhrif & hrynjandi og atkvadalengd. Petta sést greinilega i rimum
undir t.d. ferkvedum heetti par sem stodhljodid -ur ber ekki atkveaedi, svo ord eins og goor/godur
telst styft en ekki ostyft — sbr. eldri framburd. Su breyting hafoi einnig ahrif & 0styfd visuord, par
sem midaldarimur bera gamla hlj6ddvol, sem felst 1 pvi ad ,,sidasta ris Ostyfdra visuorda [er]

langt*16?

en gdmul hljoddvol er ekki algeng eftir sidbreytingu.

AQ lokum er rétt ad nefna 6rfa fleiri deemi um brageinkenni midaldarimna svo sem afkringingu
v, y og ey sem hefur ahrif 4 i, 7, y og y sem i elstu rimum er haldid adskildum i rimordum, en er
slegid saman i yngri rimum. P4 hefur hljodbreytingin va>vo haft dhrif & rimord, par sem i elstu
rimum eru ordmyndir med -vd enn greinilegar. Rimord par sem e:é-rim kemur fyrir, sem
6adgreind hljod, finnast ad sama skapi i elstu rimum. Breytingu 4 studlasetningu ma einnig
greina milli elstu rimna og peirra sem yngri eru, par sem j var sérhljodi en ekki samhljodi, og
studladi pvi vid adra sérhljoda a elstu skeidum en kom sidar einungis fyrir 1 hlutverki samhljoda.

Ut fra pessum einkennum hefur rimnaflokkum midalda verid radad i aldursr6d, eftir tidni og

fjolda einkenna. Um slik einkenni er fjallad nanar i kafla 3.3.1.

1.2.4 Skaldamal og still

Rimnahefdin fékk skaldamal, og pa sérstaklega heiti og kenningar, i arf frd eddukvedum og
drottkvedum. Snorra-Edda var jafnframt hofudrit fyrir skaldin; margar rimur bera pess vitni, par
sem skaldin tala um eddulist og notast vid likingamal sem soétt er i godafraedina. Skaldamalid er
p6 ekki tekid breytingalaust upp eftir drottkvaedahefd og Snorra-Eddu; gamalt og pekkt
skaldamal var fengid padan jafnframt pvi sem mikil nyskdpun i skaldamali atti sér stad. Skaldin
smidudu nyjar kenningar og ny heiti, og skaldamal rimna var aukid med tilkomu blomads mals.

Heiti rimnahefdarinnar eru ad mestu komin ur pulum, Snorra-Eddu og drottkvedum, en
einnig ur eddukvaedum.'’® P4 ber einnig 4 pvi ad skaldin bui til ny heiti. Heiti eru skaldlegar

umordanir 4 algengum fyrirberum i kvedskap, t.d. sjoli fyrir konung, rekkar fyrir menn, dros

168 Allir flokkar upptaldir eru timasettir 4 bilinu 1350—1500 af Birni K. Porolfssyni og Hauki Porgeirssyni, sja yfirlit
hja Hauki borgeirssyni, Hljookerfi og bragkerfi, bls. 249-257.

169 Stefan Karlsson, ,,Gomul hljoddvol i ungum rimum®, fslenzk tunga, 5. arg (1964), bls. 10; sja einnig Bjorn K.
borolfsson, ,,Kvantitetsomveltningen i islandsk®, Arkiv for Nordisk philologi, 45. arg. (1929).

170 Biorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 86.
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fyrir konu eda brandur fyrir sverd.'”! Heiti eru tid i rimnakvedskap midalda en eru ekki jafn
algeng 1 yngri kvedskap.!”> Kenningar i rimnahefd eru flestar sottar i eldri drottkvadi og Snorra-
Eddu.'® Kenningar eru skaldlegar umordanir samsettar Ur tveim eda fleiri lidum, sem
samanstanda af stofnordi og kenniordi, par sem ,,stofnordid hefur annadhvort vidari merkingu en
pad sem vid er att eda adra merkingu, en kenniordid synir hvad i raun og veru er um ad reda“.!™
Stundum getur verid undirliggjandi ordaleikur, sem rada parf. Eins og med heiti eru kenningar
oft umordanir a algengum fyrirbeerum i skaldskap par sem t.d. konungur er kenndur sem flytir
drotta, madur sem hringa-Baldur, kona sem hringpoll eda sverd sem Fjolnis bal.'”> Kenningar

1176

voru notadar frd upphafi rimnaskeids, en urdu eftir pvi sem timanum leid floknari'’® og

fjarlaegari drottkveedahefdinni.!””

Godafredikenningar, par sem visad er i godsagnir innan Snorra-Eddu, attu pad til ad faerast
ur lagi og fjarlegjast uppruna sinn, og i slikum tilvikum hefur jafnvel verid talad um hnignun i
kenningakerfinu.!”® { raun veeri po réttara ad tala um préun innan skildamaélsins, par sem pad

feerdist fjeer fornri list drottkvedanna svo list rimna gaeti dafnad:

Hverjar sem djupstaedustu reetur hennar [fornrar listar] hafa verid i leit mannsins ad pekkingu 4 heimi
og godheimi og hversu lerdomsleg hun var i edli sinu pad urdu nu heitin og kenningarnar, kjarni
hennar, ad formalum sem i senn audveldudu ad fylla visuordin rétt og orkudu ad hefja pad sem fra var

ad segja upp yfir hversdagslega malnotkun. Petta vard hlutverk peirra i stad pess ad vera teki til

flokinnar og haproadrar listar dréttkvadanna.'”®

Skaldamalid vard pvi formalukennt!'®® og nyjar kenningar spruttu upp innan ramma hefdarinnar,
sem um leid gerdi leikum sem laerdum faert ad yrkja innan hennar, sem og ad njota hennar og
skilja.

[ elstu rimum getir tilhneigingar til pess ad skaldin leitist vid ad yrkja skyrt, svo pott
skaldamal hafi verid notad pa torveldar pad ekki skilning 4 efninu. A eldri skeidum rimna er
skaldamal oft tilt6lulega 1jost eda einfalt, og notad sparlega. St proéun atti sér p6 stad ad mal
rimna vard sifellt torskildara, par sem skaldin syndu list sina og skreyttu mal sitt med floknum

kenningum og 6ljosum heitum. Petta var kallad ad yrkja myrkt eda dyrt.

170 Oll pessi deemi eru sétt i Olvis rimur sterka.

172 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 87.

173 Tbid., bls. 88.

174 Vésteinn Olason, ,,Eddukvaedi*, [slensk bokmenntasaga, 1. bindi, 1. ttg., bls. 59.
175 Ol1 pessi deemi eru sott i Olvis rimur sterka.

176 pag er prikennt eda ferkennt, par sem kenningarlidum fjolgadi.

177 Bjorn K. Porolfsson, Rimur fyrir 1600, bls. 90-91.

178 Ibid., bls. 90-91.

179 David Erlingsson, ,,Rimur®, bls. 334.

180 Syerrir Témasson, ,,Nyskdpun eda endurtekning?*, bls. 26.
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Helsta nyjungin i skdldamali rimnahefdarinnar, blomad mal, proadist fyrir erlend ahrif. Blomad
mal einkennist, eins og heiti og kenningar, af umordun eda umritun. Eitt einkenni blomads mals
eru eignarfallsumritanir, en per ,,urdu vidurkennt og hefdbundid stilteeki i mali rimnaskalda og
for notkun peirra 1 voxt, er fram lidu stundir.!8! Par eru tvd nafnord notud i ordsambandi,
styriord og nafnord i eignarfalli, en styriordi ma skipta Gt &n pess ad merking sambandsins
breytist. Yrdingin dregur merkingu sina af eignarfallsordi, medan styriordid er eins konar skraut.

Deami um slikt er elsku band, sem merkir elska/dst eda yndis grein, i merkingunni yndi.'®?

1.3 Tilfaersla milli midlunarforma

Efni rimna einkennist af tilfeerslu milli midlunarforma, par sem pekktar sdgur i lausu mali voru
i0ulega ferdar 1 bundid mal: ,,svo er mal med vexti ad rimnaskdldin sémdu nar aldrei nyjar
sogur heldur rimudu ségur sem pekktar voru fyrir, og val & soguefni og medferd pess synir pvi
veentanlega ad skaldid hafi talid sdguna vinsela...“.!3* Pott midaldarimur verdi pannig i flestum
tilvikum raktar til eldri présatexta, eru pess einnig demi ad rimur hafi verid ortar ut fra
godsagnaefni Ur kvedahefd eddukveada, eins og t.d. Prymlur sem s&kja efni sitt i Prymskviou.
bar med gat efni rimna verid sott 1 adra kvadahefd, en ekki einungis til frasagna i lausu mali.

[ umfjollun um rimur ber nokkud 4 pvi ad rimnahefdin sé sogd ofrumleg, ad pvi leyti ad
nyskopun i efnivid sé€ par ekki dberandi par sem skaldin sekja efni sitt i skradar bokmenntir og
geri sdguna sjaldan ad sinni eigin. Skéaldin hafi fyrst og fremst faert efnid 1 nyjan bining, fremur
en ad breyta pvi og 1 peim breytingum & efni rimna sem po attu sér stad, hafi menn jafnvel leitast
vid ad fera dkvedna petti efnisins 1 hefdbundinn buning fremur en ad takast & vid efnid &
frumlegan hatt — hugsanlega i takt vid smekk dheyrenda. Um petta segir David Erlingsson: ,,On
the whole, creative alteration of the stories are disappointingly rare in the rimur. The changes
that are made are such as to make for less originality, and more formalization of certain episodes
and adaptions in accordance to prevalent taste*.!3* Pad er po e.t.v. of sterkt til orda tekid ad segja
a0 frumleiki rimna sé sjaldsédur, par sem rimnaskaldin vinna efni sitt idulega 4 pann veg ad auka
spennu i vissum senum og draga athygli a0 dkvednum persénum, auk pess sem pau syna oft

sjalfsteeda tulkun eda vinnubrégd vid midlun efnisins. Rannsoknir sem snuiast um urvinnslu efnis

181 David Erlingsson, Blémad mdl i rimum, Studia Islandica, 33. hefti (Reykjavik: Bokattgafa Menningarsjods,
1974), bls. 23.

182 Deemin eru sott i Olvis rimur sterka.

183 Vésteinn Olason, ,,Rimur og midaldaromantik: Um trvinnslu godsagnaminna og godsagnamynstra i islenskum
rémonsum & sidmiddldum®, Heidin minni (Reykjavik: Heimskringla, 1999), bls. 222.

134 David Erlingsson, ,,Prose and verse in legendary fiction®, bls. 389.
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eftir skradri prosagerd yfir i bundid mal eru po tiltélulega faar. !>

bott efni rimna s¢ yfirleitt vardveitt i skradum prosafraségnum er ekki vist ad rimnaskaldin
hafi avallt ort rimurnar beint eftir ritudum texta. Pekkt eru demi um rimur sem ortar eru ut fra
efni sem a sér ekki hlidstedu i vardveittri prosafrasogn, hvort sem pad er vegna pess ad par
frasagnir hafi ekki verid skradar eda vegna pess ad par hafi glatast. Sverrir Tomasson hefur bent
a ad pott flestar midaldarimur megi rekja til ritadra prosafrasagna pa sé¢ pad fremur ordum
ofaukid ad telja allar rimur komnar ndkvemlega eftir skradum frasognum par sem skaldid hafi

haft bok sér 1 hond:

...rimur ,,were versified retellings of stories already existing in books®“. This is certainly exaggerated.
Many rimur tell us stories for which no written sources have been found, whether because they are now

lost or simply never existed. We would be doing the rimur-poets an injustice if we maintain that they

followed slavishly old matter without elaboration or independant treatment. ' 86

bvi mun o6svarad hvort rimnaskald sem ortu Ut fra pekktu sagnaefni hafi haft présafrasagnir i
ritudu formi vid hendina pegar pau ortu rimnaflokka sina — eda hvort ort var eftir minni. b6
nokkur demi eru um sagnaefni i rimnaformi par sem engin eldri présagerd pess er pekkt. Nefna
meetti Olvis rimur sterka, Griplur, Ulfhams rimur og Skald-Helga rimur sem deemi um slikt, par
sem prosafrasagnir eldri rimnaflokkunum eru ekki til. baer prosafrasagnir sem nu eru vardveittar,
Bragda-Olvis saga, Hrémundar saga Gripssonar, Ulfhams saga og Skdld-Helga saga eru gerdar
eftir rimunum. Jonas Kristjansson hefur haldid pvi fram ad réttlaetanlegt s¢ ad gera rad fyrir
glatadri ritadri prosagerd i slikum tilvikum: ,,...the general practice of versifying existing prose
narratives and of following the source very faithfully clearly justifies the assumption of lost
written texts in cases where no original is extant“.'®” Enda virdist pad passa best vid
rimnahefdina, sem sakir idulega i eldra efni eins og hann bendir einnig 4. Hann nefnir p6é Skida
rimu sem undantekningu, par sem hin mun vera ort eftir frumsémdu efni.

Eins algengt og pad var ad snta prosaefni yfir i rimur, pa vard pad einnig algengt a sidari
6ldum ad snua rimum yfir 1 présafrasdgn, og jafnvel ad peim prosafrdsdgnum hafi svo enn aftur

verid snid yfir i rimur:

Rimur have also frequently been rendered back into prose, and such prose versions have sometimes

formed the basis of new rimur. In this manner, verse and prose went hand in hand in popular

185 Sja po Driscoll, ,,Skikkjurimur®; einnig grein Johdnnu Katrinar Fridriksdéttur og Hauks Porgeirssonar, ,,Hrolfs
rimur Gautrekssonar®, bls. 91-96 og meistaraitgerd Evu Mariu Jonsdottur, ,,O8ar smidur pé annar fyrr, undan hafi
hér gengid*“: Grettisrimur fra 15., 17. og 19. 61d, bls. 50-63, 91-106 og 129—134. | ritgerd sinni kemst Eva Maria ad
pvi ad efnistok hofunda priggja rimnaskalda 4 séguefninu um Gretti sterka séu med misjéofnum heetti.

186 Sverrir Témasson, ,,The function of rimur in Iceland during the late Middle Ages , bls. 59-60.

137 J6nas Kristjansson, ,,Rimur®, bls. 378.
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entertainment; the tales oscillated between these two forms in ways that cannot be easily delineated by

the philologist.'®8

Um slikar tilferslur fjalladi Peter A. Jorgensen allitarlega i grein sinni ,,The Neglected Genre of
Rimur-Derived Prose and Post-Reformation Jonatas saga“. Par bendir hann & ad fra upphafi
rimnahefdar hafi pad tidkast ad sntia pekktum ségum fyrri alda yfir 4 rimnaform og ad sidar meir
hafi su venja jafnvel snuist vid svo rimnaefni var gert ad sogu i prosagerd. Hann telur ad slikar
hreyfingar 4 efni hljoti a0 endurspegla bokmenntasmekk manna ad einhverju leyti og ad nogu
mikid sé vardveitt af slikum s6gum til ad flokka peer saman og kalla sérstaka bokmenntagrein,
sem hann nefnir afleiddar sogur (en. rimur-derived prose).'® Hugmynd hans um ad sdgur sem
rekja megi til rimna verdi flokkadar sem sérstok bokmenntagrein er ahugaverd, pvi ad
Oneitanlega mynda paer dkvedna heild. Pott st hefd ad faera efni 4 milli midla, svo sem ur bundnu
mali yfir 4 lausamal og 6fugt, sé gdmul pa eiga sdgurnar sem leiddar eru af rimum sameiginlegt
ferli a0 baki. bar byggjast allar 4 rimum, sem er fremur hamlandi midill s6kum bragreglna og
ihaldsemi og hafa allar farid i gegnum eiginlegt ritskodunarferli. Skrifarinn, sem snéri rimunum
yfir & 6bundid mal, hefur purft ad velja hvada hluta rimnanna eigi ad leggja aherslu 4, hvada
atridi skuli magna upp og hvada atridi skuli baela nidur. A0 pvi leyti geta pessar sogur veitt okkur
innsyn i bokmenntasmekk, malskilning og tulkanir manna 4 efninu 4 fyrri 6ldum. Hins vegar
veeri tvisynt ad flokka afleiddar sogur sem sérstaka bokmenntagrein, pvi afmorkun hennar er
6ljos og efni rimnanna og sagnanna af Olikum toga — pott ferli tilferslunnar fylgi somu
16gmélum. Ef til vill feeri betur & ad flokka slikar sagnir undir sérstaka midlunarhefd. Pad ma
hins vegar taka undir pad ad slikar tilferslur purfi ad rannsaka sérstaklega, pott par verdi ekki
flokkadar sem sérstok bokmenntagrein.

Jorgensen nefnir faeinar afleiddar ségur sem demi um midlun frd rimum yfir i présagerd og
telur m.a. upp Hrings sogu og Tryggva, sem vardveitt er i handritum fra 18. og 19. 6ld og byggist
a Gedraunum, Skikkju patt sem er i handritum fra 19. og 20. 6ld en byggist & Skikkju rimum og
prosagerdina Nima ségu Pompilssonar eftir Numa rimum Sigurdar Breidfjord.'”® Hann bendir
einnig & Andra sogu jarls sem demi um efni sem flakkad hefur i badar attir 4 milli
midlunarforma, par sem Andra saga jarls er gerd eftir Andra rimum fornu en Andra rimur yngri
byggjast hins vegar 4 Andra ségu jarls."®' Efnid um Olvi Hakonarson hefur farid i gegnum

svipad ferli, par sem Bragda-Olvis saga byggist 4 Olvis rimum sterka og vitad er til pess ad

138 David Erlingsson, ,,Prose and verse in legendary fiction®, bls. 390.

189 Jorgensen, ,,The neglected genre of rimur-derived prose and post-reformation Jonatas saga“, bls. 187.

190 Ibid., bls. 187. Skikkju pattur er ekki sama saga og Méttuls saga, pott sagnaefnid sé af sama meidi. Skikkju pdttur
er fyrst skradur i handrit Magnusar Jonssonar i Tjaldanesi seint & 19. 61d.

1 Jorgensen, ,, The neglected genre of rimur-derived prose and post-reformation Jonatas saga®, bls. 188.
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Sigurdur Breidfjord hafi 4 19. 61d ort rimur at fra prosagerdinni, sem po eru ekki vardveittar.'*?
Vafalaust eru fleiri deemi um slika tvofalda ferslu milli midla, og veri einkar dhugavert ad
rannsaka slik tilfelli sérstaklega.

Jorgensen bendir 4 ad ekki hafi alltaf purft ad lida langur timi 4 milli pess ad rimnagerd og
prosagerd um sama efni hafi ordid til, svo ekki virdist tilfeersla 4 milli midlunarforma hafa verid
had einhverju sérstoku vardveislusjonarmidi. Vel ma vera ad rimur hafi hofoad betur til
akvedinna hopa a medan prosagerdir hofoudu betur til annarra, eda pa hentudu betur til flutnings
vid olik tekifzeri. Til demis ma vera ad rimnakvedskapur hafi hentad betur til skemmtunar a
steerri mannamotum en upplestur prosagerda fallid betur ad sagnaskemmtun innan veggja
heimilisins. Hann nefnir hér sem demi Randvers rimur og Ermingerdar sem ortar voru undir lok
18. aldar, arid 1794 af Einari Bjarnasyni. Rimurnar eru vardveittar i tolf handritum, en prosagerd
sOgunnar er vardveitt i adeins einu handriti med hendi Magnusar Jonssonar i Tjaldanesi, Lbs.
1504 4to sem skrifad var 1895-1896.1%3

[ rannsokn sinni a Ulfhams sogu tekur Adalheidur Gudmundsdottir slikar tilfaerslur
sérstaklega fyrir, rekur yfirfersluferli sagnaefnisins og skyrir hvad 4 sér stad pegar rimur faerast
aftur yfir 1 présagerd. Hun bendir 4 ad sagnaefni fyrri alda eigi sér ekki adeins athyglisverda

handritas6gu, heldur einnig ,,formsogu*!®*

og visar par i endurmotun sagna ur lausamali yfir i
bundid mal og ar bundnu mali yfir i lausamal, jafnvel oftar en einu sinni. Hun telur Ulthams
sogu einkar heppilega til rannsokna & ahrifum formbreytinga: ,,Ulfhams saga ma teljast afar
,heppileg® til slikra rannso6kna, vegna peirra breytinga sem sagan (p.e. badi form hennar og efni)
vard fyrir med stédugri endurmétun i gegnum aldirnar.'> Hid sama 4 vid um Olvis rimur sterka
og Bragda-Olvis sogu, par sem dhugaverdar breytingar hafa ahrif 4 sagnaefnid i gegnum aldirnar
badi hvad form og efni vardar, eins og nanar er rakio i kafla 2.

begar sagnaefni er fert til milli midlunarforma eru akvednar formkréfur til stadar sem styra

tilfeerslunni:

begar rimur eru samdar eftir sdgu, er edlilegt ad paer verdi lengri frumheimildinni vegna formsins,
enda er svo um langflestar rimur, par sem sagan er pekkt. Pad hlytur pa ad vera nokkurn veginn
sjalfgefid ad saga sem unnin er eftir rimnatexta styttist, par sem prosaformid er knappara og
prosahdfundur laus vid per skordur sem rimnaformid setur rimnaskaldinu. Hid nyja form gefur

hofundi hvers texta tilefni til ad snidganga uppfyllingarord og pad annad sem beinlinis pjonar tilgangi

192 Arndis Hulda Audunsdoéttir, ,,,Litil skopun proska nar: Rannsokn 4 mansdngvum Sigurdar Breidfjoros®,
Lokaritgerd til meistaraprofs, Haskoli {slands, 2015, bls. 61.

193 Jorgensen, ,,The neglected genre of rimur-derived prose and post-reformation Jonatas saga“, bls. 188.

194 Adalheidur Gudmundsdéttir, Ulthams saga, bls. cvii.

195 Tbid., bls. cvii.
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rimnaformsins, en hins vegar er honum i sjalfsvald sett hve miklu af upphaflegu efni (p.c.a.s.

merkingarbzrum efniseiningum) hann sleppir.'%

Yfirfersla sagnaefnis milli midlunarforma getur haft i for med sér vissar breytingar, sem hafa
mismikil ahrif 4 textaafurdina. I rannsokn sinni greinir Adalheidur fimm mismunandi breytingar

sem slik yfirfersla getur haft i for med sér:
1. bydingarlitlar breytingar eda umordanir
2. Lagferingar
3. Aflogun (misskilningur)
4. ,Ynging“ — samtimalegar samreemingar

5. Aherslubreytingar'®’

Med pvi ad ryna i pad hvada breytingar eiga sér stad i midlun sagnaefnis getum vid varpad 1josi
a pad samfélag sem setti efnid saman, endursamdi pad og vardveitti. Breytingarnar gefa innsyn i
tilgang rimnaskalds og/eda prosahdfundar med yfirfaerslu efnisins, og par félagslegu krofur sem
getu par legid ad baki vardandi flutning, vidtakendur, skemmtanagildi og smekk. bessar
breytingar ma einnig finna i afritum prosagerda, par sem skrifari breytir uppskrift sinni midad
vid fyrirliggjandi forrit og lagar sagnaefnid ad vidtokuhdépnum hverju sinni. I kaflanum sem hér
fer 4 eftir er ndnar farid ut i sagnaefnid um Olvi Hakonarson, tilfzerslu pess r rimnaformi yfir i

prosagerd sem og paer breytingar sem hafa ahrif 4 midlun sagnaefnisins i gegnum aldirnar.

Pag blasir vid ad sagnaefni & midoldum, og fram eftir 6ldum, var fljotandi i formi par sem pad
gat audveldlega flakkad & milli midlunarforma, fra présa yfir i rimur, frd rimum yfir i présa og
par fram eftir gétunum. Jafnvel pott visst sagnaefni vaeri pegar vardveitt 1 prosa kom pad ekki i
veg fyrir ad ny prosagerd veaeri gerd eftir rimum og ad sama skapi voru nyjar rimur um sama efni
ortar, pott eldri rimur veru vardveittar. Pad er pvi ekki formfesta heldur sibreytileiki sem
einkennir sagnaefni fyrri alda: ,,Mismunandi smekkur folks eftir timum og ymsir sibreytilegir
peettir halda lifi i sdgunum. Sifelld endursképun heldur félkinu vio paer og sagnaefninu gangandi.
Med stodnun hefdu peer ordid ureltar.!”® Med pvi ad feera sagnaefni milli midla og adlaga pad

vidtakendum hverju sinni var langlifi rimnahefdarinnar 4 {slandi tryggt.

196 Agalheidur Gudmundsdottir, Ulfhams saga, bls. cix.
197 Ibid., bls. cxxxiv.
198 Thid., bls. cxliv.
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2. Sagnaefnid um Olvi Hikonarson

Sagnaefnid sem Olvis rimur sterka og Bragda-Olvis saga byggist 4 helst nokkud obreytt milli
textavitna. [ Olvis rimum sterka er smavagilegur aherslumunur 4 textavitnunum, 6lik upprodun
visna hefur ahrif 4 framvindu s6gunnar og einstaka sinnum er einhver breyting 4 efnistokum. Ein
tiltekin aherslubreyting i textavitnum rimnanna er sérlega dberandi par sem hun hefur &hrif &
kjarna sagnaefnisins. Pad er p6 ljost ad eins og rimurnar eru vardveittar i dag hefur eitthvad farid
forgoroum, pvi margt er 6ljost og illskiljanlegt i peim og par af leidandi litur Ut fyrir ad
vardveisluferlid hafi haft ahrif 4 samhengi soguefnisins. Prosagerdin Bragda-Olvis saga 4 ratur
sinar ad rekja til rimnanna, en i sidari afritum sdgunnar ma einnig greina breytingar a
sagnaefninu, pa sérstaklega innskot og lagferingar sem midast pa yfirleitt vid ad ,laga“
augljésustu gloppurnar sem sprottnar eru fra 61j6su samhengi.

Erfitt reynist ad hengja sdguefnid um Olvi Hakonarson 4 dkvedna bokmenntagrein, sé midad
vid skilgreiningar freedimanna. I grunninn er um tvenns konar séguefni ad rada, annars vegar
saga um proska og mannraunir 6dels drengs og hins vegar efni sem fjallar um kynferdisleg atok
og 4l6g. Segja ma ad petta tvenns konar sagnaefni matist i Olvis rimum sterka og Bragda-Olvis
ségu par sem pau eru tengd orjufanlegum bondum med tvennum alogum. Alégin endurspegla
glimu sdguhetjunnar vid gagnsteda kynid — jafnt sem eigid kynferdi, og i raun ma atla ad
karlmennska og kynferdi soguhetjunnar Olvis hafi verid sa raudi pradur sem 14 i gegnum hina
upphaflegu sdgu, sem er na glotud.

Grunnsagan sem finnst 1 6llum textavithum, badi i rimna- og prosaformi, fjallar um Olvi
Hékonarson og manndémsraunir hans. Olvir er yfirburda sterkur, en 6dzll drengur. Hann vill
ekki liggja heima og heldur pvi frd Noregi med skip fra fodur sinum og goda galdragripi fra
fostru sinni. Hann kemur ad Danmorku og drepur par menn fyrir Sveini Danakonungi, vegna
6frids sem rikir milli Noregs og Danmerkur. Olvir blekkir konung og nar ad halda lifi, en i
stadinn er hann sendur ad drepa Utlaga konungs i Holmgardariki og fer til pess menn og skip,
peirra 4 medal mann ad nafni Sverrir. Sveinn konungur gefur Olvi heilrdd, en Olvir brytur gegn
peim & ferd sinni. Hann hittir skalabla og drepur hann med peim afleidingum ad skalabtinn
leggur 4 hann 4lég. Alogin eru pess edlis ad Olvir muni fyllast elsku og pra til hverrar peirrar
konu sem hann muni sja og fai hann ekki ad njéta hennar muni hann deyja. Sidar kemur Olvir ad
borg einni og verdur yfir sig astfanginn af konu borgargreifans. Hann tekur hana nauduga og
nemur hana & brott med sér, en er fangadur ad lokum. Eftir nokkurn tima i prisund er hann p6
leystur til ad hjalpa konu i barnsnaud med galdragrip sinum og i framhaldinu er hann latinn laus.

Borgargreifinn triir honum fyrir pvi ad sjalfur sé hann i 4logum og geti ekki notid asta med
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neinni konu. Segir hann eiginkonu sina vera astfangna af Olvi eftir ad hann hafi hreppt meydém
hennar og vill gifta hana Olvi og ganga sjalfur i helgan stein. Olvir tekur vid konunni, fer
lidsauka fra borgargreifanum og nar ad sigra Utlagann sem hann var sendur til ad drepa. Ad
lokum snyr hann til Danmerkur med konu sinni, tekur tra, fer rikuleg laun og heldur svo aftur

heim til Noregs.

2.1 Einkenni sagnaefnisins og bygging
Sagan um Olvi Hakonarson ber ymis einkenni sem pekkt eru medal fornaldarsagna og bygging
frasagnarinnar ber somuleidis keim af pekktum fornaldarsogum. A sama tima eru pé nokkur
atridi sem ekki samramast pekktum fornaldarségum og skapar sagnaefninu vissa sérstodu innan
islenskra bokmennta. | eftirfarandi kafla eru helstu einkenni sagnaefnisins um Olvi Hakonarson
skodud, framvindu ségunnar er skipt upp i efnispetti og bygging athugud. Leitast verdur vid ad
varpa 1josi 4 pad med hvada hztti sagan um Olvi Hakonarson fellur inn i pekkt mynstur og med

hvada hatti hun sker sig par fra.

2.1.1 Ségusvio

Sagnaefnid um Olvi Hékonarson er stadbundid vid Skandinaviu og Eystrarsaltsrikin. Staersti
hluti frasagnarfléttunnar & sér stad { Danmérku og Gardariki, par sem nua er Russland og Ukraina.
S6gusvidid er pvi 4 nordleegum slodum. Sagan hefst i Noregi par sem Olvir byr d4samt foreldrum
sinum i Fjérdum, sem mun vera i Firdafylki. Padan heldur Olvir 4 brott ad leita sér freegdar og
frama. Hann kemur fyrst ad Fjoni vid Danmérku, par sem hann drepur Ulf, landsmann Sveins
Danakonungs. bvi nast heldur hann lengra inn i landid og hittir fyrir Svein Danakonung a
Sjalandi.

begar Olvir fer i sendifor konungs er honum ztlad ad finna og drepa berserkinn Aka sem er
utlagi konungs. Aki er fra Jotlandi en hefur fl0id i Gtlegd sinni padan til Holmgarda. I leit sinni
ad Aka kemur Olvir austur i Garda, til Lynsborgar og far par gistingu og leidarlysingu hja Alfi
bonda, en Ovist er hvar su borg er nakvemlega stadsett. Alfred Gifford Hooper taldi ad Lynsborg
veeri Lemburg par sem nu er Malpils i Lettlandi.!”® Einnig er hugsanlegt ad att sé vid Lviv i
Ukrainu, par sem gefid er til kynna ad Lynsborg sé i Gardariki, en Lettland virdist ekki hafa talist
til Gardarikis, auk pess sem barinn Malpils var ekki nefndur Lemburg fyrr en 4 sidari timum. Ad
sama skapi er ovist hvar sa skogur er, par sem Olvir og Sverrir, félagi hans, hitta fyrir skalabiann

Raud. Peir koma svo i 6nefnda borg, par sem Rigardur borgargreifi reedur rikjum. Atla mé ad

199 Hooper, Bragda-Olvis saga and rimur, bls. xxix.
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borgin sé ekki lagt frd Holmgoroum.
Eftir ad hafa unnid sigur 4 Aka snyr Olvir aftur til Danmerkur 4 fund Sveins konungs 4
Sjalandi. Pvi nast heldur hann heim til Noregs, lendir skipum sinum i Vikinni vid Osléarfjord og

dvelst einn vetur i Tunsbergi, adur en hann kemur heim ad Fjordum.
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S6gusvidid helst kyrfilega & Nordurslodum, par sem ferdast er um Nordurlond og Gardariki.

Petta er sogusvid sem alla jafna einkennir beedi fornaldarségur og konungasogur.?°

2.1.2 Efnispeaettir
Hér 4 eftir fer nénari endursdgn 4 sagnaefninu um Olvi Hakonarson. Efninu er skipt nidur i
efnispatti eda efniseiningar, til ad audvelda samanburd og umfjollun.?’! Samanburd milli
rimnagerda ma hins vegar finna i kafla 3.2.1. Efnispettir eru ad mestu obreyttir i présagerd en
um helstu dherslubreytingar og vidbatur i prosagerd er fjallad i kafla 4.1.1.1 og 4.4.1. I kafla
2.1.3 verdur ndnar fjallad0 um veigamesta efnispattinn sem tekur slikum breytingum milli
textavitna ad pess ber ad gera sérstaklega grein fyrir hér. Sagnaefninu ma skipta nidur i

eftirfarandi efnispeetti:

200 Apalheidur Gudmundsdottir bendir 4 ad eitt megineinkenni fornaldarsagna sé m.a. sdgusvid beirra &
Nordurlondum, sja Arfur aldanna: Handan Hindarfjalls (Reykjavik: Haskolaatgafan, 2021), bls. 11. Ad sama skapi
hefur landafreedi sagna og sogusvid veigamikid hlutverk i flokkun sagna hja Miiller sem skiptir bok sinni
Sagabibliothek upp i prji bindi eftir sogusvidi sagna og sogutima. [ fornaldarsagnautgafu sinni lagdi Rafn
somuleidis mikinn punga a sdgutima sagna og sdgusvid peirra & Nordurlondum, eins og titillinn Fornaldarségur
Nordurlanda ber med sér. Sja einnig umredu hja Torfa H. Tulinius, ,Landafredi og flokkun fornsagna®,
Skaldskaparmal, 1. arg (1990), bls. 142—156.

201 Efninu er skipt nidur 1 petti eftir atburdaras. Hver efnispattur er pvi frasagnareining sem midast vid upphaf og
endi tiltekinnar atburdarasar.

42



1. Svidsetning: Atburdir sdgunnar eru timasettir, og par af leidandi stadsettir, Ut fra
rikjandi konungi. Par er pess getid ad Magnus konungur hinn go6di (1024—-1047) hafi
radid fyrir Noregi, og ad pa pegar hafi kristin tra verid 16gtekin. Rakid er hvernig
Magnas hinn go6di hafi att i stridi vid Svein heilrdda (1019-1076), konung i

Danmorku, og ad peir hafi had orrustur & Ling6lfsheidi.2??

bratt fyrir ad sagan hefjist i
Noregi par sem Magnus hinn godi raedur rikjum faerist sagan fljott yfir til Danmerkur,

og vidar, par sem Sveinn hinn heilrddi kemur mun meir vid sogu.

2. Kynning: Olvir Hakonarson er kynntur til ségu sem 6dzll og 6venju sterkur drengur
sem sagdur er rdda vid fjéra menn samtimis. Fadir hans, Hakon, er sagdur bua i
Fjordum og vera einskonar embattismadur eda radgjafi konungs. MoOir hans,
Hildigunn, er sogd déttir Olvis asks, sonar Aslaks 4 Torgum. Um styrk og fyrirferd

Olvis er sérstaklega getid.

3. Upplag: Olvir er ordinn 15 4ra og leidist ad hilka heima. Hann vill halda 0t i heim og
vinna sér eitthvad til freegdar og frama. Hann bidur fodur sinn um menn og skip, en
fadir hans hler vid og spyr hvort hann hyggist ekki heldur finna sér konuefni. Vio
pessu bregst Olvir illa og segir ad engin kona muni vilja sig. Ad lokum far hann menn

og skip fra fodur sinum.

4. Kvedjugjafir fostru: Olvir kvedur Hildi fostru sina. Han spéir pvi fyrir honum ad
hann muni koma sér i kvennavandradi. Ad skilnadi gefur hun honum sverd sem er
peim eiginleikum had ad bita jafnt stein sem stal, og er i raun obilandi gegn évinum
hans. Ad auki gefur hin honum belti sem er peirrar nattiru ad geta leyst konu ur

barnsnaud. Vid svo biid siglir Olvir 4 brott med 1idi sinu.

5. Vidureign vio Ulf i Danmérku: Olvir kemur til Danmerkur med ménnum sinum. bar
sem peir koma ad landi redur fyrir madur ad nafni Ulfur, og fer hann fyrir her.
Sérstaklega er tekid fram ad Ulfur pessi eigi dottur, akaflega frida, sem margir girnast.
Ulfur kemur ad skipinu og vill vita hvada menn séu par komnir og hvadan peir koma.
Olvir, kaerulaus og ungur, segir sem er ad peir séu fra Noregi. Ulfur bregst hinn versti

vid og vill handsama p4, enda geysir strid milli Danmerkur og Noregs. Olvir tekur sér

202 Syeinn heilradi mun vera Sveinn Astridarson Ulfsson, sem fyrst var jarl yfir Danmorku og sidar konungur. Sja

nanari umfjéllun um Magnus ségu goda ikafla 2.2.2.1.

43



pa spjot, skytur ad Ulfi og fellir hann. Peir biia um likid og halda svo aftur fr landi.

. Skipskadi: Olvir og menn hans lenda i vondu vedri 4 hafi ti, svo peir verda ad snia
aftur ad landi. Vedurhamurinn ber pad ad landi naerri bjorgum, og i vedurofsanum
brjéta peir skip sitt. Vid pad drukkna allir menn med tolu, nema Olvir sem kemst af

einn 4 land vid krappan leik.

. Vidureign vid Bjorn og Toka a Fjoni: Eftir skipskadann fer Olvir 4 land vid Fjon, og
nzr par ad lesa sig upp 4 bjorgin. bar eru braedurnir Bjérn og Toki, bradur Ulfs sem
Olvir hafdi vegid. Huga peir na 4 hefndir og halda 4 eftir Olvi med mikinn mannafla. I
pvi dregur upp skyfloka og dimmvidri skellur 4. Bjorn ridur ad Olvi og hadist ad
honum. Segist hann @tla ad vega Olvi og dysja i grjoti. Olvir svarar um hzl og segir
honum ad hela sjalfum sér ekki um of, kallar hann kompan i kaldh&dnum ton og
lykur vidureign peirra svo ad Bjorn er veginn. Olvir dysjar svo Bjorn og heldur leid
sinni afram. Toki og menn hans missa sjonar af Olvi i pokunni sem skyflokanum

fylgir, svo hann kemst undan.

. Olvir blekkir Svein konung heilrada: Olvir gengur fram 4 holl, en par inni fyrir situr
Sveinn konungur yfir bordum. Olvir gengur fyrir Svein konung og bidur hann ad
greida ur malum sinum. Konungur spyr hann hvada vandradi hann glimi vid og skipar
honum ad greina rétt fra. Olvir tjdir honum ad hann hafi hitt fyrir Glf 4 Fjoni og skotid
hann med spjoti, en menn hafi sagt Glf pann alidyr. Pvi naest hafi menn sigad a sig
birni og hann ordid ad hoggva af honum héfudid i sjalfsvorn. Konungur segir ad ulfar
og birnir eigi engan rétt, og demir malid Olvi i hag, eigi einhver s6kott vid hann
vegna bessa. Eftir pann urskurd konungs vidurkennir Olvir hvernig mélum er
raunverulega hattad; ad hann hafi vegid Ulf og Bjorn i vidureignum vid pa. Konungur
segir Olvi hafa blekkt sig en segir p6 ad hann taki ekki aftur ord sin og dom. Faer Olvir
fra konungi vidurnefni sitt, Bragda-Olvir, og hring ad nafnfesti. I refsingarskyni sendir
konungur Olvi sendifér ad finna utlagann Aka sem hann skuli drepa. Konungur far
honum menn og skip til ferdarinnar, par 4 medal fylgdarmann ad nafni Sverrir. Olvir

undirbyr sig til brottfarar.

. Heilrad Sveins: Olvir gengur fyrir konung og kvedur hann. Ad skilnadi bidur hann

Svein konung ad rada sér heilredi. Fyrsta heilrdd Sveins er pad ad svikja aldrei mann i
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10.

11.

tryggdum. Annad heilrdd hans er ad hoggva 6vin sinn aldrei & helgum tidum. Pridja
heilrdd Sveins er ad girnast ekki konu annars manns. Olvir pakkar pessi heilrad og

heldur svo a brott.

Olvir hittir Alf bénda: Olvir kemur austur i Garda og lendir par sem Lynsborg heitir.
Par hittir hann fyrir Alf bonda og spyr hann til vegar og hvort hann viti hvar ttlaginn
Aki er nidurkominn. Alfur segir ad Aki sé med mikinn afla i Holmgardsriki. Alfur
lysir leidinni pangad, en segir ad onnur leid s€ po styttri en pa leid kjosi enginn ad fara
par sem skalabui hafist par vid i skogi. Olvir gistir hja Alfi bonda nokkrar naetur, en
heldur sidan afram i skoginn med félaga sinum, Sverri. Menn Olvis verda eftir hja Alfi

bonda.

Vidureign vid Raud skalabua: Olvir og Sverrir koma ad skéla i skoginum. Skalinn er
leestur med rammgerdri hurd, en Olvir brytur sér leid inn. Par inni sja peir mikid sati.
Skommu sidar heyrast laeti og gridarstor rumur kemur inn 1 skdlann. Hann litast um en
heilsar ekki komuménnum. Olvir segir hann fimaltan vid gesti sina, en skalabui
svarar ad peir eigi ad heilsa fyrr sem inni voru. Skalablinn kvedst heita Raudur
Hareksson. Hann reisir bord og bydur peim ad setjast og borda med sér vilji peir fa
gistingu. Olvir svarar ad peir vilji ekki éta og drekka med trollum, og kvedst sjalfur
hafa nesti fyrir sig og Sverri. Raudur ber & bord bjarnarslatur med bjor og segist gefa
peim grid yfir néttina. Raudur lesir svo skalanum og leggst i rekkju sina. Olvir og
Sverrir liggja undir feldi. Olvir segist vilja drepa Raud, pvi hann treysti honum ekki.
Sverrir reynir ad minna Olvi 4 heilrdd Sveins, ad hann skuli ekki svikja mann i
tryggdum — enda peim bodin grid um néttina — en Olvir vill ekki hlusta 4 pad. Hann
kastar skidum fram 4 golf, og leetur Sverri kynda par mikid bal. Olvir nar svo sverdi
skalabuans og leggur til sidu hans par sem hann sefur i rekkju sinni. Vio pad ris
Raudur upp ur rekkju og kvedur Olvi hafa svikid sig i tryggdum og bad sofandi.
Raudur leggur pa 4 Olvi ad hann skuli fyllast elsku til hverrar peirrar konu er hann sér,
og f4i hann ekki ad njota hennar muni hann deyja. Onnur 4l6g leggur hann 4 Olvi til
vidbotar, pau ad sverd hans muni ekki bita pegar mest liggur 4, nema ef svo vildi til ad
undir pad hlypi nakinn madur. Svo deyr Raudur, en peir félagar brenna hann 4 bali og

halda leid sinni afram.
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12.

13.

14.

15.

Olvir finnur Randiborgu: Olvir og Sverrir finna silkitjald utan vid borg eina eftir
langa gongu. Par uti fyrir eru menn, en Olvir hirdir ekki um pa og gengur inn i tjaldio.
[ tjaldinu situr yndisfogur kona, og eins og al6g Rauds meltu fyrir, fyllist Olvir af pra
til pessarar konu. Hiin kvedst vera Randiborg, kona Rigards greifa, og ad hun eigi ad
bida hans par i tjaldinu. Segir hiin Olvi ad fara burt, en hann tekur pad ekki i mél og
segist ekkert hirda um mann hennar og ad hann vilji na njéta blidu hennar. Hann tekur
Randiborgu nt nauduga i tjaldinu, og kemst ad pvi ad hlin var hrein mey. Hann hedist
a0 manni hennar fyrir ad hafa ekki nad ad spilla meykostum hennar, og nemur hana
svo & brott ur tjaldinu med sér. Menn Rigards veita peim eftirfor. Sverrir tekur
Randiborgu af Olvi og heldur med hana inn i skoginn, en Olvir verdur eftir og byst til

a0 berjast vid menn Rigards greifa.

Vidureign vid menn Rigards: Olvir tekst 4 vid menn Rigards greifa, og enn koma
4log Rauds fram eins og meelt var fyrir um. begar Olvir parf hvad mest 4 sverdi sinu
a0 halda bitur pad ekki & 6vini hans. Allt i einu kemur pa nakinn madur hlaupandi Gt
ar skéginum, hleypur fyrir Olvi og undir sverdid. P4 bitur sverd Olvis 4 ny og hann

nar ad verjast Ovinum sinum, en er engu ad sidur handsamadur ad lokum.

Loforo Randiborgar: Randiborg talar vid Sverri og bidur hann ad sleppa sér og
fylgja sér til borgarinnar. Sverrir segir ad fyrst skuli hun lofa pvi ad hjalpa Olvi fari
hann med hana til borgarinnar. Randiborg er litt hrifin af pvi, en lofar pvi engu ad
sidur. Pau koma til borgarinnar og er par vel fagnad. Randiborg bidur klukkara ad
hringja kirkjuklukkum til helgitida, pvi pa var hvitasunna. Greifinn hafdi etlad sér ad
liflata Olvi, en er hann heyrir i klukkunum 4kvedur hann ad Olvir skuli f4 ad lifa. Petta
minnir 4 annad heilrdd Sveins konungs. Olvir er pa afkleddur, bundinn og kastad i

dyflissu.

Barnsnaud: Brodir Rigards greifa atti sér unga og vana konu. Kona hans tok barnsott
og la atta natur an pess ad barnid leystist. P4 gengur madur einn (ventanlega Sverrir)
fyrir brodur greifans og spyr hverju hann myndi launa peim er hjalpadi konu hans. Sa
kveost allt myndi til pess vinna ef konu hans yrdi bjargad. Segir madurinn pa ad
greifinn hafi handsamad mann sem veari hinn besti leknir og ad sd& myndi geta
adstodad konu hans i barnsnaud. Eiginmadurinn gengur pa fyrir greifann, brédur sinn,

og bidur hann ad gefa sér manninn lausan og i framhaldinu er Olvir leystur. Pegar
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16.

17.

Olvir er kladdur og hefur fengid gripi sina 4 ny fer hann ad finna konu pessa. Hann
leggur pa belti sitt, sem fostra hans gaf honum, um konuna og fadir hun barnid pa

pegar. Ad launum kvedst Olvir ekkert vilja, nema ad mega dvelja par frjals i borginni.

Jatning Rigards og laun: Einn morguninn er Olvir staddur uti 4 torgi pegar Rigard
greifi sér til hans. Rigard greifi vill na tali af honum, en pegar Olvir sér greifann
nalgast sig leggur hann 4 flotta og er sannferdur um ad greifinn muni na vilja hefna
konu sinnar og refsa Olvi fyrir gjordir sinar. Greifinn bidur Olvi ad bida sin og kvedst
honum ekkert illt vilja. Olvir nemur pa stadar og radir vid greifann. Greifinn tjair
honum ad sannlega hafi hann illa gert og Olvir bydst til ad baeta fyrir brot sitt. Greifinn
segir enga porf 4 pvi og ad hann 4saki Olvi ekki lengur fyrir petta. Svo segir Rigard fra
pvi hvernig hann sjalfur hefdi verid hnepptur i 4l6g, en pad hafi hann ekki sagt
nokkrum manni 4dur. Hann segir frd pvi hvernig hann kventist Randiborgu.
Fjolkunnugur madur hafdi bedid hennar adur en verid neitad, og undi s illa vid. bPegar
Rigard gekk svo ad eiga Randiborgu og vildi eyda med henni bradkaupsnottinni kom
pessi fjolkunnugi madur a gluggann hja peim. Lagodi hann pa a Rigard ad hann myndi
hvorki geta notid hennar né neinnar annarar konu. Hann var upp fra pvi getulaus, og
par af leidandi var Randiborg enn hrein mey pegar Olvir fann hana i tjaldinu. Rigard
greifi lysir pvi svo ad hann hafi skotid manninn gegnum gluggann med spjoti, en
4ldgin 16gdust engu ad sidur 4 hann. Greifinn segist svo vilja gifta Randiborgu Olvi,
par sem hann hafi hlotid meydém hennar en sjalfur vilji hann setjast i helgan stein.
Olvir segist vilja eiga Randiborgu, ef pad sé hennar vilji. Peir sattast um betta og
Olvir segir greifa fra leit sinni af utlaganum Aka. Rigardur greifi visar honum leid og

faer honum menn og skip til ad kljast vid Aka.

Vidureign vid Aka ttlaga: Olvir heldur af stad asamt Sverri félaga sinum og miklum
her fra Rigardi greifa. beir koma ad par sem Aki heldur fyrir og segist Olvir sendur af
Sveini konungi til ad rada nidurlogum hans. Aki bregst hinn versti vid og verdur par
mikill bardagi. Aki ber mikla stong, eda kylfu, med fjogurra alna 1éngum flein framan
a skaftinu. Gat hann med vopni sinu fellt allt ad 4tta menn i einu. Eftir ad hafa barist
um stund kallar Aki til Olvis og segir ad peir skuli ni berjast tveir einir. Aki hefur
engan hjalm 4 hofdi og etur skallanum fram. Olvir telur vist ad vopn sin geti ekki bitid
4 Aka, eins megnugur og hann er. Fleygir hann pa vopnum sinum og tekur ad glima

vid Aka. I naudum sinum nefnir Olvir féstru sina sér til halds og traust, en finnur ad
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pad hefur engin &hrif. Akallar hann pa pann gud sem Sveinn konungur tilbidur og
pegar i stad missir Aki matt, svo Olvir nar yfirhondinni. P4 brytur Olvir hann ur

halslidnum og heldur svo a brott.

18. Bridkaup: Olvir snyr aftur til borgarinnar og finnur Rigard greifa og Randiborgu. bar
er haldid mikid bradkaup og er lengi fagnad. Rigard sest svo i helgan stein, en Olvir
og Randiborg sigla 4 brott. Olvir finnur menn sina aftur, ventanlega pa sem hann

skildi eftir hja Alfi bonda. Siglir hann svo med allt sitt 1id til Danmerkur.

19. Olvir snyr aftur til Sveins konungs: Olvir finnur Svein konung 4 Eyrarsundi, en
konungur hafdi pa leitad hans. Fagnar konungur Olvi vel og innilega. Olvir ferir
konungi hofud Aka og bregdur moénnum konungs vid ad sja sterd pess. Sveinn
konungur pakkar Olvi fyrir og halda peir saman heim til hallar. Sverrir fzer pa dottur
Ulfs 4 Fjoni sér til konu. Olvir kvedst svo vilja halda heim til Noregs med Randiborgu

og fer leyfi Sveins konungs. Hann er leystur ut med gulli og gersemum.

20. Sogulok: Olvir kemur heim til Noregs og tekur vid titlum fodur sins. Vard hann mikill

virdingarmadur par eftir.

2.1.3 Greining efnispatta: bygging

Hér verdur pvi nanar ttlistad hvernig frasagnareiningar Olvis rimna sterka og Bragda-Olvis ségu
falla inn i mynstur hefdbundinna fornaldarsagana, patta og riddarasagna. Frasagnarfléttan fylgir i
raun pekktri formgerd fornaldarsagna og stil peirra pott par inn i blandist efnispattir i anda
riddarasagna, likt og nanar verdur greint fra i kafla 2.1.4.2°% Samtimis fellur frasagnafléttan vel
ad formi konungasagnapatta. [ pessum tilgangi verdur formgerd fornaldarsagana og
konungasagnapatta 1yst og sagnaefnid um Olvi sett i samhengi vid hana. { kafla 2.3 verdur svo
nanar fjallad um tegundargreiningu og einkenni. A9 lokum verdur metid hvernig sagnaefnid
passar inn i ramma pessara bdkmenntategunda og hvernig pad sker sig fra peim, og i
framhaldinu verdur pvi skipadur sess innan bokmenntahefdar fyrri alda.

Carl Christian Rafn gaf ut safn sagna i premur bindum undir heitinu Fornaldarsogur

203 Hér ma benda 4 ad Peter Hallberg hélt pvi fram ad slik bléndun sé ekki dvenjuleg fyrir fornaldarsdgur og algengt
sé ad finna innan peirra ahrif fra riddarasdgum, hvort sem slik ahrif eru i viohorfum, minnum eda stil sagnanna. Sja
»Some aspects of the fornaldarsdgur as a corpus®, Arkiv for nordisk filologi, 97. arg. (1982), bls. 18.
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Nordurlanda 4 arunum 1829-1830.2%* Ad jafnadi hefur verid litid svo 4 ad med pessu hafi
skilgreindur flokkur fornaldarsagna fyrst litid dagsins 1j6s.2°5 Adur hafdi verid fjallad um slikar
sOgur sem lygisogur eda skemmtisogur, en med utgafu Rafns vard akvedinn flokkur sagna
afmarkadur og skilgreindur auk pess sem akvednum sogum var par skipadur sess innan
flokksins.?% Sammerkt eiga paer ad fjalla um norranar hetjur og afrek peirra 4 forsdgulegum
tima eda fyrir landnam Islands. Peim er oft skipt i prja flokka eftir bokmenntalegum einkennum
og efnistokum; hetjuségur, vikinga- eda kappasdgur og @vintyrasogur.?’’

Skiptingu fornaldarsagna i prja flokka ma rekja til fredimannsins Helgu Reuschel. Hun
rannsakadi einna fyrst stil og efni fornaldarsagna og skipti peim upp i prja efnisflokka sem hver
fyrir sig ber viss efniseinkenni. Par ma finna hetjusogur (pys. heroischer kreis), vikingasdgur
(bys. wikinger kreis) og alpydlegar sogur (pys. volkstiimlicher kreis). Hin tekur einnig fram ad
par 4 medal finnist minni og efnispettir sem erfidara reynist ad flokka: ,,Aufler diesen
Stoffgruppen gibt es noch einen gewissen Vorrat von Motiven und Erzdhlungseinheiten, die sich
unter die Begriffe heroisch, wikingisch und volktiimlich nicht einordnen lassen*.2%

Ruth Righter-Gould hefur fjallad mjog itarlega um formgerd fornaldarsagna og verdur 1ysing
hennar 4 formgerd peirra pvi notud hér.?*® Hun dregur saman pa grunnformgerd sem er ad finna i
Ollum @vintyra- og vikingasdgum. Hun ttlistar einnig hvada hlutar skapa grunnformgerd peirra

sagna og skiptir par eftir frasagnarfléttunni upp 1 fimm hluta:

The typical sequence of events in a legendary saga is as follows: a brief introduction establishes relative
time and place, the hero is introduced and characterized as a youth, and a person or event in his
enviroment causes him to set out on quest. Departure on quest marks the beginning of the ,,adventure

cycle® or plot, a series of encounters, two of which are of major significance and consequence, while the

204 Fornaldar ségur Nordrlanda: Eptir gomlum handritum, 1-111. bindi, utg. Rafn (Kaupmannahofn: F. Popp,
1829-1830).

205 Sja p6 Lavender, ,,The secret history of the fornaldarsdgur®, Journal for English and Germanic philology, 114.
arg., 4. tbl. (2015), bls. 531-536. Lavender bendir &4 ad par sogur sem Rafn gaf Gt hafi adur birst i atgafu Miillers,
Sagabibliothek, 4 arunum 1817-1820, pa sdmu sdgur i somu 160 og hja Rafn, og verid par nefndar ,,mythiske* eda
godsagnakenndar sogur.

206 pess ber b6 ad geta ad fredimenn sem skrifudu snemma 4 20. 6ldinni gerdu alla jafna ekki mikinn greinarmun 4
fornaldarsogum annars vegar og riddarasogum hins vegar og skrifudu jafnvel um pear i heild undir nafninu
lygisogur. Sja m.a. Andrews, ,,The lygisdgur, Scandinavian studies and notes, 2. hefti (1916), bls. 255-263 og
Schlauch, Romance in Iceland (London: Allen & Unwin, 1934).

207 Adalheidur Gudmundsdottir, Arfur aldanna: Handan Hindarfjalls, bls. 21.

208 Reuschel, Untersuchungen iiber stoff und stil der fornaldarsaga, Bausteine zur volkskunde und
religionswissenschaft, 7. bindi (Biihl-Baden: Konkordia, 1933), bls. 14.

209 Sja po6 einnig m.a. Schlauch, Romance in Iceland, bls. 1-17, 95-118; Schier, Sagaliteratur (Stuttgart: J. B.
Metzlersche Verlagsbuchhandlung, 1970), bls. 7278, 86-91; Buchholz, Vorzeitkunde: Mundliches erzihlen und
tiberliefern im mittelalterlichen Skandinavien nach dem zeugnis von fornaldarsaga und eddischer dichtung,
Scandinavische studien: Beitrdge zur sprache, literatur und kultur der Nordischen lénder, 13. hefti (Neumiinster:
Karl Wachholtz Verlag, 1980), bls. 5458, 79—111; Hallberg, ,,Some aspects of the fornaldarsdgur as a corpus®;
Glauser, Islindische mdrchensagas: Studien zur prosaliteratur im spdtmittelalterlichen Island, Beitige zur
Nordischen philologie, 12. hefti (Basel: Helbing & Lichtenhahn Verlag AG, 1983), bls. 101-128.
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rest are inconsequential and essentially interchangeable. The greatest feat of the hero’s career occurs
towards the end of the saga and concludes the adventure cycle. Rewards, reconciliation with an
opponent, or death in the Heldensagas follow this climatic event ... From the above description of a
typical legendary narrative, five structural components may be abstracted. 1. Introduction, 2. Hero’s

youth, 3. Motivation for departure, 4. Adventure cycle, or plot including contact with a helper-donor

figure, and 5. concluding elements.?!?

Righter-Gould benti einnig 4 ad @vintyrasdgum (og vikingasdgum) megi oft likja vid pjodsogur
og ad vid greiningu peirra matti notast vid frasagnarlidi og hlutverk peirra sem russnenski

formalistinn Vladimir Propp setti fram i greiningu sinni 4 @vintyrum.?!!

Jirg Glauser hefur ad
sama skapi lyst formtlukenndum frasagnareiningum (pys. Erzdhlschablone) sem nyttar eru til ad
mynda frasagnarkedju. Pessar frasagnareiningar, sem hafa allar dkvednu hlutverki ad gegna,
koma fyrir aftur og aftur og eru yfirleitt stadladar. Sem demi nefnir hann einingarnar: uppvoxt
hetjunnar, veisluhold, radgjafasenur, batsferdir, mottokur, ferdalog og bardaga.’'’> Pessar
formulukenndu einingar koma fyrir i fornaldarségum sem og annars konar frasognum fyrri alda
og b6 nokkrar peirra er ad finna i sagnaefninu um Olvi sterka.

Sagnaefnid um Olvi Hakonarson fellur vel inn i pad mynstur sem Righter-Gould hefur 1yst.
Fyrsti efnispatturinn snyst um ad stadsetja soguna i tima og rami. { 68rum efnispaetti er hetjan
kynnt til sogunnar. Oftast er hetjan annadhvort med 6llu gallalaus eda hefur slika yfirburdi ad
moénnum muni pad 1ljost fra feedingu eda ad hetjan er onytjungur og kolbitur, sem ris upp og
mannast.?!> Midad vid lysingu Olvis fellur hann i fyrri flokkinn, en ber p6 engu ad sidur keim af
peim seinni. Olvir er svo sterkur ad furdum satir og 4 unga aldri redur hann einn vid fjéra menn.
A hinn boginn er hann édzll heima fyrir og veldur nokkrum vandradum.

Samkvaemt Righter-Gould er kynning hetjunnar i fornaldarségum skyld en edlislega
frabrugdin kynningu hetjunnar i Islendingasdgum og konungasdgum. Helsti munur par 4 milli er
a0 kynning hetjunnar i peim sogum kemur oftar en ekki fyrir 4 mikilvegum timapunkti i
atburdarasinni medan kynning hetjunnar i fornaldarsdgunum er avallt bundin vid upphaf ségu.
Olikt pvi sem tidkast i Islendinga- og konungaségum par sem vidbotarupplysingar um hetjuna og
uppfarslur eiga sér stad i takt vid proska hetjunnar og framvindu sdégunnar, er enga vidbot eda
uppferslu 4 kynningu hetjunnar ad finna innan fornaldarsagna; dheyrendur fa einungis stadlada

og stutta lysingu & persénueinkennum hetjunnar vid upphaf ségunnar. Zttfaerslur Islendinga- og

210 Righter-Gould, ,,The fornaldarségur Nordurlanda: A structural analysis“, Scandinavian studies, 52. 4rg., 4. tbl.
(1980), bls. 424.

211 Tbid., bls. 424-425; sja einnig Propp, The morphology of the folktale, byd. Scott, (Austin: University of Texas
Press, 1968).

212 Glauser, Iskindische mdrchensagas, bls. 104. Fleiri frasagnareiningar ma einnig finna hja Buchholz,
Vorzeitkunde, bls. 79-111.

213 Righter-Gould, ,,The fornaldarsdgur Nordurlanda: A structural analysis*, bls. 427.
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konungasagna eru itarlegar, na jafnvel langt aftur i timann og geta par ad auki borid vott um
personueinkenni hetjunnar eda eiginleika sem forfedur hennar bjuggu yfir og @tla ma ad hetjan
bt einnig yfir. Attferslur innan fornaldasagna eru sjaldgefar og par sem par koma fyrir eru peer
stuttar og gefa litlar sem engar upplysingar eda visbendingar um eiginleika sem faera ma yfir a
hetjuna. Hetja Islendinga- og konungasagna far oft rymi til ad sanna sig og getu sina snemma i
atburdards sagnanna, 4 medan hetja fornaldarsdgunnar fer ekki tekiferi 4 pvi ad sanna sig eda
syna kunnattu sina fyrr en hun heldur ad heiman.?'* Kynning Olvis Hakonarsonar fylgir mynstri
fornaldarsagna: lysing Olvis er mjdg hefdbundin og kemur adeins fyrir i upphafi sdgunnar.
Attrakning, sem bpo er til stadar, er snubbott; hun segir 1itid sem ekkert og gefur engar
visbendingar um eiginleika hetjunnar. P4 fer Olvir heldur ekki takifzri til pess ad sanna
manndom sinn fyrr en hann heldur ad heiman, pott tekid s¢ fram ad hann sé€ dvenju sterkur.

[ pridja efnispaetti maetti buast vid ad fram kemi asteda pess ad hetjan heldur & brott fra
heimili sinu i leidangur, enda er efnispatturinn sidasti undanfari pess ad kedja avintyra hefst og
pjonar hann pvi hlutverki ad vera upplag sdgunnar.2'S Astzda brottfarar parf ad vera i samraemi
vid pad sem vitad er um hetjuna og adstedur hennar, eins og per birtast i fyrstu tveim
efnispattum frasagnarinnar. Astzdum brottfarar ma skipta upp i fjora flokka eftir
frasagnartegund, hvort hin tilheyri evintyrasdgum, vikingasdgum, hetjuségum eda pattum.>!
Lysing Righter-Gould & brottfor hetjunnar innan vikingasagna kemur heim og saman vid brottfor
Olvis Hakonarsonar. Hetjur vikingasagna halda oft 4 brott af eigin rammleik og parf addragandi
og astaeda brottfarar hvorki ad vera floknari né dramatiskari en svo ad hetjan bidji um skip og
menn.?'” Inn i petta mynstur fellur sagnaefnid um Olvi, pvi ad pegar Olvir er fulltida gengur
hann fyrir fodur sinn og heimtar af honum menn og skip. Annar hvati sem er einnig pekktur
innan vikingasagna er sa ad ungir drengir vilja sakja sér kvonfang eda frelsa kvenkost Ur
naudum.?'® begar Olvir heimtar menn og skip af fodur sinum, spyr fadir hans 4 méti hvort hann
atli sér ad leita kvonfangs en Olvir neitar pvi. { pessu er folgin akvedin tilvisun til og leikur ad
slikri frisagnartegund, par sem Olvir kvedst ekki hafa hug 4 ad finna sér kvonfang og ad engin
kona vilji hann; engu ad sidur verda @vintyri hans til pess ad hann finnur sér kvonfang og frelsar
kvenkost sinn Gr naudum, i vissum skilningi.

[ naestu efnispattum, allt fram til soguloka, birtist kedja atburda (en. adventure cycle).

Samkvaemt Righter-Gould er pessi kedja atburda po ekki formlaus strengur jafngildra efnispatta,

214 Righter-Gould, ,,The fornaldarségur Nordurlanda: A structural analysis, bls. 428.
215 Ibid., bls. 428.
216 Tbid., bls. 429.
217 Ibid., bls. 430.
218 Tbid., bls. 430.
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sem saman mynda heild, heldur fylgir kedjan sjalf dkvednu formi.?!® Atburdakedjan hefst &
minnihattar afrekum eda 4tokum sem vinda smam saman upp & sig og verda sifellt meira
krefjandi fyrir hetjuna. Afrekin nd ad lokum hdpunkti i einhverjum atokum sem lyst er i
smaatridum og gjarnan kemur bein reda par vid sogu. betta mesta afrek hetjunnar, fram ad
pessu, skapar vendipunkt i sdgunni og metti kalla fyrri pungamidju (en. first pivot)
atburdakedjunnar.??? Par 4 eftir kemur hlé eda midbik, par sem hetjan tekur patt i minni hattar
@vintyrum eda letur minna fyrir sér fara: ,,An interval of relative inactivity succeeds the first
pivot. The hero’s healing from injury, lower-scale adventures, or some form of digression from

the substance on the interval* 2!

bvi nast tekur vid annar hapunktur sdgunnar eda seinni
pungamidja (en. second pivot) og bar med lykur atburdakedjunni.???

St athofn eda atok sem birtast i fyrri pungamidju atburdakedjunnar eru oftar en ekki
misheppnud eda halfklarud, en varpa pdé engu ad sidur ljosi & markmid hetjunnar. Eftir utardura
hlésins eda midbiksins naer hetjan svo ad fullkomna petta markmid sitt i seinni pungamidju
kedjunnar.?® Sé sagnaefnid um Olvi Hékonarson sett inn i petta mot, metti segja ad
atburdakedjan hefjist 4 smavagilegum atokum hans vid Ulf og sidar Bjorn og Téka. Fyrri
pungamidjan er pa byggd upp 4 samskiptum hans vid Svein konung, par sem hann blekkir
konung, jatar svo sekt sina og er ad lokum sendur i sendifor, jafnvel forsendingu, par sem hann
parf ad takast a vid berserkinn og utlagann Aka. Petta verk er ad vissu leyti oklarad, pvi Olvir
hefur 4 pessum timapunkti tapad skipum sinum og monnum, og veit ekki hvar Aki er
nidurkominn. P4 er stada Olvis gagnvart Sveini konungi 6trygg — i hid minnsta par til hann naer
ad ljiika sendifor konungs. Olvir hefur hér fengid markmid, sem er ad finna og sigrast a Aka.
Efnispaettirnir par sem Olvir hittir Alf bonda, tekst 4 vid skalabiann Raud, brytur 4 Randiborgu
og raedir vid Rigard borgargreifa mynda saman midbik eda hl¢ evintyrakedjunnar. Ad lokum
kemur svo ad seinni pungamidju kedjunnar, par sem Olvir ner markmidi sinu; ad sigrast 4 Aka.

Sagnaefnid um Olvi Hékonarson fellur ad sumu leyti vel ad peim ramma sem einkennir
formgerd fornaldarsagna — en ad 60ru leyti ekki. Hinn eiginlegi kjarni sdgunnar og pema hennar
eru brot Olvis gegn heilredum Sveins og afleidingar pess, svo sem hin kynferdislegu atok sem
eiga sér stad 1 hléi eda vid midbik atburdakedjunnar. Pad er 6venjulegt par sem sdgukjarna eda
pema er oftast ad finna i pungamidjum atburdakedjunnar, ekki i midbiki hennar.??* Hugsanlega

metti po einnig lita 4 midbikid, par sem kjarni sdgunnar birtist, sem sjalfsteda einingu sem

219 Righter-Gould, ,,The fornaldarségur Nordurlanda: A structural analysis, bls. 432.
220 Ibid., bls. 432.
221 Tbid., bls. 432.
222 Ibid., bls. 432.
223 Ibid., bls. 433.
224 Tbid., bls. 433.
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einnig er samsett af smerri atburdakedju, med innri fyrri pungamidju, innra midbiki og innri
seinni pungamidju — sem hin ytri atburdakedja myndar ramma utan um. S¢é demid sett pannig
upp ma lita 4 fund Olvis og Randiborgar, sem og naudgun hennar, sem hina innri fyrri
pungamidju. Par er afreki (eda 6d=di) Olvis lyst i smaatridum, med beinni r&du milli peirra
Olvis og Randiborgar. Pad markmid hetjunnar sem er annad hvort misheppnad eda halfklarad
metti sja i tilraun Olvis til ad nema Randiborgu 4 brott og par med eignast hana, pratt fyrir
yfirlysingu hans i upphafi um ad hann hyggist ekki leita sér kvonfangs. Menn Rigards greifa
hindra petta hins vegar, Olvir er handtekinn, kledflettur og kastad i dyflissu. Innra midbik
kedjunnar veri ad finna i prisund Olvis og frelsun. Hin innri seinni pungamidja veri pa fundur
Olvis vid Rigard greifa, sem er einnig lyst i smaatridum og med beinni r&du. Ad fundi peirra
loknum nzer hetjan Olvir markmidi sinu, sem var halfklirad 4dur, par sem hann eignast na
konuna med réttu — pa konu sem hann hafdi adur reynt ad nema a brott. Ad pessu leyti maetti lika
tala um tvd pemu sem renna saman i eina sogu. Badar atburdakedjurnar, hin ytri og innri kedja,
fylgja pessum frasagnarlogmalum eins og Righter-Gould lysti peim. Hvor kedjan um sig hefur
sinar pungamidjur og midbik sem og sitt eigid pema. Pvi verdur ekki annad séd en ad sagnaetnio
um Olvi falli vel ad formgerd fornaldasagna.

Sagnaefnid um Olvi Hakonarson metti einnig fella inn i formgerd konungasagnapatta sem
sumir hafa — hvad efnistok, stil og annad vardar — einnig verid flokkadir med fornaldarségum.
Righter-Gould nefnir slika patti fornaldarsdgupaetti og telur slika paetti fylgja oftar en ekki sams
konar formgerd og fornaldarsogurnar hvad vardar upphaf og endi, en atburdakedjan er ekki alltaf
til stadar. bettirnir hverfast um breytingu 4 samskiptum hetjunnar vid konung og Iykur pa a
vidurkenningu eda sattum vid pau 16gmal sem konungurinn stendur fyrir.??> bvi ferli ma einnig
skipta nidur i prja hluta: [ fyrsta hluta er hetjan kynnt til sogu og sagt er fra tengslum hennar vid
konung (oftar en ekki Olaf Tryggvason), annar hluti snyst um patttoku hetjunnar i fornum eda
samtimalegum heidnum athdfnum af einhverju tagi og i pridja hluta er tdknraenn sigur hins mikla
kristna konungs yfir heidinni fortid stadfestur pegar sdguhetjan ymist tekur hina réttu tru eda
stadfestir hana 4 einhvern hatt.??¢ Pessir pattir hafa sdomuleidis verid nefndir kristnibodspeettir,
par sem megininntak peirra er gildi kristinnar triiar og aték vid heidni.??’

Sé uppbygging patta athugud nanar liggur beint vid ad efnid um Olvi Hikonarson samraemist

peim ramma hvad best. Ekki adeins er frasognin stutt og teflir fram konungi i einu adalhlutverki

225 Righter-Gould, ,,The fornaldarségur Nordurlanda: A structural analysis*, bls. 435.

226 Ibid., bls. 436.

227 Sj4 sérstaklega Harris, ,,Folktale and thattr: The case of Rognvald and Raud®, Folklore forum (1980), bls. 158 —
198 og Rowe, ,,porsteins pattr uxafots, Helga pattr Porissonar and the conversion pattir, Scandinavian Studies, 76.
arg., 4. thl. (2004), bls. 459-474.
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frasagnarinnar, heldur fellur bygging efnisins vel ad byggingu patta. Joseph C. Harris hefur
athugad byggingu konungasagnapatta itarlega og taldi peetti almennt byggda upp ur sex
einingum: kynningu hetjunnar (en. Introduction), ferd inn (en. Journey In), Osatti (en.
Alienation), satt (en. Reconciliation), ferd ut (en. Journey Out) og nidurlag (en. Conclusion).??
Kynning hetjunnar er idulega stuttord, hetjan er nefnd og @ttir hennar jafnvel raktar i mjog stuttu
mali og visad til pess landshluta eda beejar sem hetjan kemur r4.??° Pattirnir hafa alla jafha mjog
stutta kynningu midad vid adrar frasagnir.?*? Ferd hetjunar inn, pad er inn 4 valdasvadi konungs,
er algengur efnispattur, en er po stundum sleppt. Oftar en ekki er pess adeins getid ad hetjan hafi
haldid at & akvednum tima ars, eda komid vid land par sem konungur er.?3! betta 4 lika vid um
Olvi Hékonarson, par sem kynning 4 hetjunni er stutt og rétt svo getid um zttir hans (adallega i
peim tilgangi ad tengja hann vid Heming Aslaksson) og pvi er svo lyst hvernig hann heldur ad
heiman ur Fjordum i Noregi og kemur til Danmerkur.

[ konungasagnapattum er pad osatti milli hetjunnar og konungs sem myndar adalhluta
frasagnarinnar, sem alla jafna hverfist um pessi atok milli hetju og konungs og hvernig hetjan ad
lokum settist vid konunginn, med einum eda 6drum hatti. Oftar en ekki brytur hetjan eitthvert
bann konungs, en algengast er ad hetjan hafi drepid mann konungs.?3? Olvir Hakonarson gerist
einnig brotlegur vid konung med pessum hatti, er hann drepur Ulf 4 Fjéni, sem er madur
konungs, en lika pegar hann drepur Bjorn, brodur Ulfs. Blekking Olvis pegar hann bidur ad
konungur deemi i mali sinu er heldur ekki til pess ad beta stodu hans gagnvart konungi. I
pattunum er pad satt milli hetjunnar og konungs sem er hvad fjolbreytilegastur af efnispattum
peirra, en algengt er ad vinir tali um fyrir konungi og komi par med 4 sattum eda pa ad hetjan
purfi ad ljuka erfidu verkefni eda sendiferd, til ad koma sér aftur i gédvild konungs.?* betta &
einnig vid um Olvi Hakonarson, sem Sveinn Danakonungur sendir til Holmgarda ad drepa ttlaga
sinn, Aka. Eftir ad hafa lokid vid petta verkefni er satt hetjunnar og konungs fullkomnud.
[ einhverjum pattum er pa baett vid efnispaetti sem feerir hetjuna aftur heim (oft verdur hetjan po
eftir hja konungi og pjonar honum afram), en pa er adeins tekid fram ad hetjan hafi sntiid aftur
heim an allra ordlenginga og henni gefin einhver eftirmali sem er nidurlag pattarins og sjaldan er
getid um afkomendur hennar.?3*

Annad sem einkennir petti konungasagna, og er einnig til stadar i efninu um Olvi

228 Harris, ,,Genre and narrative structure in some {slendinga peettir”, Scandinavian studies, 44. arg., 1. hefti (1972),
bls. 7.

229 Ibid., bls. 9.

230 Ibid., bls. 10.

21 1bid., bls. 10.

232 1bid., bls. 11.

253 Ibid., bls. 12-13.

234 1bid., bls. 13.
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Hakonarson, er frasagnarformid sjalft: peettir eru stuttar frasagnir?*>

settar fram 1 vissum tilgangi
og varpa fyrst og fremst 1josi 4 pann konung eda hofdingja sem vid sogu kemur.23® { peim
tilgangi ad styra hnitmidadri frasdgninni ad pvi takmarki ad varpa 1josi 4 konung, er litid staldrad
vid lysingar, smaatridi, og jafnvel skautad yfir atridi sem lesendum myndi alla jatna pykja skipta
mali.?¥” Soéguefnid um Olvi er sdmuleidis stutt og oft vantar inn i samhengi pess, eda pa ad
skautad er fram hja lysingum eda smaatridum i frasdgninni, sem fyrir vikid verdur kndpp og
hrdd. P4 metti einnig halda pvi fram ad pott Olvir sé vissulega sdguhetja frasagnarinnar, fari
Sveinn Danakonungur p6 med adalhlutverk hennar. Olvir gerir i raun litid, og gjordir hans eru
fatt annad en r6d mistaka — ef svo ma ad ordi komast. Hann heldur ad heiman og hefur i raun
ekkert yfirlyst markmid annad en ad vilja sja fleiri menn en bumenn fodur sins. Kvonfang vill
hann ekki. Hann siglir til Danmerkur og kemur sér i vandradi, par sem hann veit ekki ad 4 milli
landanna rikir 6fridur. Hann drepur Ulf og svo Bjorn, kemst undan Toka og ménnum hans en
tapar skipi sinu og 4hofn. Hann hefur pa glatad 6llu sem hann hélt med ad heiman og er 61l hans
ferd fremur misheppnud. Hann blekkir svo konung en bidur sér sidan vagdar og jatar brot sin.
Sveinn vill ekki ganga 4 bak orda sinna og sendir Olvi i sendifér. Allt sem eftir fer gerist fyrir
tilstilli Sveins. Pad eru heilredi Sveins sem mynda adaluppistddu sdgunnar, og brot Olvis gegn
peim heilreedum koma honum adeins i vandredi. Ad lokum reynist Olvi 6mdgulegt ad treysta 4
eigin rammleik til ad ljuka sendifor konungs og drepa titlagann Aka; adeins med pvi ad heita 4
pann Gud er Sveinn konungur lofar 6dlast hann styrk til pess ad ljuka vid verkid. Hann tekur
skirn, snyr aftur til konungs og er pa god vinatta 4 milli peirra. Olvir snyr svo aftur til Noregs
sem gafurikur madur. Med gjordum sinum er Sveinn konungur settur i hlutverk eins konar
kristnibods-konungs.

b4 ma sja i soguhetjunni Olvi hetjutypu sem algeng er i slikum pattum: hann er fulltrai hins
gofuga heidingja sem tekur ad lokum kristni.>*® Sagnaefnid um Olvi Héakonarson rmast vel
innan skilgreiningar kristnibodspatta, en Harris hefur skilgreint pa 4 eftirfarandi hatt: ,,... one
group of short stories comprise as their central narrative moment a conflict or opposition of

Christianity and paganism*.?*° Elisabeth Ashman Rowe, sem hefur einnig fjallad um slika petti,

25 Lange benti 4 ad af peim 42 pattum sem birtust i utgafu Gudna Jonssonar, Islendingapeettir (1935), eru 8 paettir
sem telja 1-3 bladsidur, 17 pettir sem telja 4 milli 4-10 bladsiour, 12 pettir eru 11-20 bladsidur og adeins 5 eru
lengri en 20 bladsidur. Sja ,,Einige bemerkungen zur Altnordischen novelle®, Zeitschrift fiir Deutsches altertum und
Deutsche literatur, 88. arg, 2. hefti (1957), bls. 154.

236 Armann Jakobsson, ,,Rundt om kongen: En genvurdering af Morkinskinna®, Maal og minne, 1. arg (1999), bls.
86.

237 Taylor, ,,Audun and the bear*, Saga-book, 13. arg. (1946-1953), bls. 89-90.

238 Sja Schomerus, Die religion der Nordgermanen im spiegel christlicher darstellung (Leipzig: Borna, 1936);
Baetke, Der gotterlehre der Snorra-Edda (Berlin: Akademie-Verlag, 1952) og Lonnroth, ,,The Noble Heathen®,
Scandinavian studies, 41. arg., 1. tbl. (1969), bls. 1-29.

239 Harris, ,,Folktale and thattr: The case of Rognvald and Raud®, bls. 162.
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hefur batt vid skilgreiningu peirra og lysir par prefoldu mynstri pattanna: ,,... the tripartite
pattern of the conversion and pagan-contact pattir, in which an original (i.e. old, damned, pagan)
state of affairs is changed by the intervention of a Christian agent and gives way to a new (i.e.
redeemed, Christian) state*.>*° Rowe beinir athygli ad vinseldum og fjolbreytileika slikra patta 4
14. o6ld par sem Dpeir gegndu samtimis uppfredslu- og skemmtunarhlutverki i

bokmenntahefdinni:

The genre of conversion pattr was a dynamic one in the fourteenth century, a full three hundred years
after Iceland accepted Christianity. Between the political perspective that results from the role of
Norwegian missionary kings, the moral examples that pertain to each contemporary Christian’s daily
struggle against the devil, and the entertainment value that is bestowed by fights with trolls, seductive
princesses from the Otherworld, pagan magic, and the like this was a genre that could offer something

of interest to nearly everyone.?*!

Audveldlega méd steypa soguefninu um Olvi Hakonarson inn i betta pripztta form
konungasagna- og kristnibodspatta. Pegar Olvir er kynntur til sdgu er hann settur i heidid
samhengi med tengslum sinum vid hina fjélkunnugu féstru sem gefur honum galdragripi.
Kynnum hans af fulltra kristinnar triar, Sveini konungi hinum heilrada, er svo lyst, par sem
Olvir hefur gerst sekur um brot sem hann parf ad bzeta fyrir med sendifor. A leid sinni tekst hann
4 vid heidna forneskju sem birtist honum m.a. i skalabanum Raud og berserknum Aka. Ad
lokum er réttmeeti hinnar kristnu traar stadfest pegar Olvir heitir 4 pann gud er Sveinn konungur
lofar og fzer pa styrk til ad sigrast 4 Aka, en 4dur hofou dheit til hinnar heidnu fostru ekki skilad
arangri. Petta leidir til pess ad Olvir tekur skirn, snyr aftur til Danmerkur par sem Sveinn
konungur tekur honum blidlega og ad lokum snyr Olvir aftur heim til Noregs vid gddan ordstir.

b4 metti einnig leida hugann ad peim kjarna sdgunnar sem hverfist um kynferdisleg atok.
Adal drifkrafturinn 4 bak vid frasagnarfléttuna felst i peim aldgum sem 16gd voru & Olvi,
naudgun Randiborgar og getuleysi Rigards borgargreifa. Alogin maetti einnig lita 4 sem fulltria
heidinnar forneskju innan frasagnarinnar. ZAvintyri Olvis i Danmérku og 4tok hans vid
skalabiiann Raud og berserkinn Aka eru mjog i anda fornaldarsagna, par sem minni sem algeng
eru i slikum ségum koma fyrir.2*> { gegnum pessi @vintyri Olvis er proskasaga hans s6gd,
hvernig 6dell og 6reyndur drengur heldur ad heiman og 6dlast freegd og frama. Proskasagan sker
sig po ad einhverju leyti frd fornaldarségum, midad vid skilgreiningar freedimanna a peim, sér i
lagi hvad timaramma vardar. Fornaldarsogur eiga flestar ad gerast fyrir landnam Islands, en saga

Olvis Hakonarsonar 4 sér stad 4 11. 6ld. Hins vegar bera raunir hans i Gardariki, afskipti af

240 Rowe, ,,Porsteins pattr uxafots, Helga pattr Porissonar and the conversion peettir®, bls. 460.
241 Ibid., bls. 472.
242 Sj4 nanari umfjollun um minni 1 kafla 2.1.5.
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Randiborgu og Rigardi borgargreifa keim af riddaraségum. I pessum kjarna blandast saman stef
ur ett fornaldarsagna og riddarasagna. AdQ jafnadi birtast riddarasagnaleg einkenni i
fornaldarsogum 1 umfjollun um erdtisk vidfangsefni, sem er fyrirferdarmikill pattur i pessum
sOgukjarna, en Peter Hallberg hefur einmitt nefnt pad ad afslappadra vidhorf til erétiskra maletna
sé eitt af pvi sem einkennir fornaldarsogur med riddarasagnadhrifum.?** Naudgun Randiborgar er
a0 sama skapi mjog i &tt vid riddarasdgur, en pau ahrif eru utskyrd nénar i naesta kafla hér 4 eftir.
P4 tilheyrir pad fremur riddarasagnastil ad persona sitji i silkitjaldi eda ad hetja ridi um torg. |
umfjollun Hallbergs mé nefna fleiri atridi sem eru aberandi i pessum sdgukjarna og minna a
umhverfi riddarasagna, svo sem grodur- og stadarlysingar 4 bord vid pad ad ganga i lund og ad
reeda saman i skogarrjodri. Hann bendir einnig 4 ad rjoorid hafi dkvedna virkni: It is quite
remarkable that in the FAS the rj60r in many cases functions as a place of mystery and sorcery,
of meetings with supernatural creatures*.2** bvi er einmitt svo farid, pegar Olvir og Rigard ganga
saman i rjodur og Rigard segir par avisogu sina,?* af 4l6gum sinum og vidskiptum vid hinn
fjolkunnuga vonbidil Randiborgar.

Vidar Hreinson hefur bent 4 ad frasagnir sem skera sig frd hinni hefobundnu formgerd
fornaldarsagna séu einkar ahugaverdar par sem leikid er med formid og ventingar dheyrenda.?*
Pott sagnaefnid um Olvi Hakonarsson passi ad morgu leyti inn i b4 formgerd sem Righter-Gould
lysti, pa er engu ad sidur brotid upp 4 form og ventingar pegar kemur ad peim efnispattum sem
hverfast um Randiborgu og Rigard borgargreifa. bema eda kjarni sdgunnar kemur ekki fram i pvi
sem han nefnir pungamidjur atburdakedjunnar, heldur inni i sjalfsteedri einingu innan midbiksins
sem inniheldur sina eigin innri atburdakedju. P4 falla atburdir sdgunnar utan vid skilgreindan
sogutima fornaldarsagna. Pad feri pvi betur ad fella sagnaefnid um Olvi Hakonarson inn i
formgerd konungasagnapatta, eda kristnibodspatta, pott tengslin séu hér vid Svein hinn heilrada
fremur en Olaf Tryggvason eins og algengt er. Hins vegar hefur soguefnid hvergi vardveist sem
hluti konungasdgu, en samkvamt skilgreiningu eru pettir hlutar konungasagna eda staerri heildar
— en eins og fram hefur komid er efnid um Olvi einungis vardveitt sem sjalfsted frasdgn.
Sagnaefnid um Olvi Hikonarson virdist par med falla ad 6likum formum — en 4 sama tima er pad

einstakt 1 sinni roo.

243 Hallberg, ,,Some aspects of the fornaldarségur as a corpus®, bls. 20.

24 Ibid., bls. 25

245 Sj4 nanar um avisdgur innan fornaldarsagna og riddarasagna, sem og formulu peirra hja Schlauch, Romance in
Iceland, bls. 60—-62.

246 Vidar Hreinsson, ,,Hetjur og fifl Gr Hrafnistu, Timarit Mdls og menningar, 51. arg, 2. tbl. (1990), bls. 42.
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2.1.4 Kjarni sogunnar: Frygd, meydomur og getuleysi

Tolfti efnispattur par sem naudgun Randiborgar er lyst er 1 raun sa eini sem tekur veigamiklum
breytingum milli textavitna. bad metti segja ad 1 pessum efnispatti kristallist kjarni
sagnaefnisins og pvi er asteda til ad greina hann itarlega. Eins og nefnt hefur verid helst
sagnaefnid um Olvi Hakonarson nokkud obreytt milli textavitna pott smavagilegur
adherslumunur eda vidbaetur komi til. A pessu er ein undantekning og pad er efnispatturinn sem
snyr ad naudgun Randiborgar. { pessum efnispatti og peim sem 4 eftir fylgja, efnispattum
12—16, renna saman vid grunnséguna pradir sem virdast af 6likum toga eda eru blandadri 1 edli
sinu. Pessi tvd pemu — annars vegar sagan um Olvi, um proska og mannraunir 6dzls drengs
sem heldur ad heiman og vinnur afrek sér til freegdar og frama og hins vegar sagan um
samskipti Olvis vid Randiborgu og dvél hans i borg greifans sem ber, eins og 4dur segir, keim
af riddarasogum. Sagnapemun matast svo i umraeddum efnispatti par sem lagt er a tver
sdguhetjur, pa Olvi og Rigard borgargreifa, og i raun eru pad 4légin sem tengja sdguhlutana tvo
saman i eina orjufanlega heild.

Aldgin eru af kynferdislegum toga og svo virdist sem kynferdi og pad sem vidkemur kynlifi
hafi verid raudur pradur i peirri sogu sem 14 ad baki rimunum. I upphafi er rakid hvernig Olvir
gerist 6dall heima fyrir og bidur f6dur sinn um skip og menn svo hann geti farid ad heiman.
Fadir hans hlaer vid honum og spyr hvort hann ztli ad leita sér kvonfangs, en Olvir verdur pa
reidur og segist hafa litinn hug 4 pvi enda vilji sig engin kona. Stuttu sidar er sagt fra
skilnadarordum Olvis vid fostu sina, Hildi. Hin gefur honum galdragripi, par 4 medal
beltislinda sem mun hjalpa konum i barnsnaud ef hann bindur lindann um per. I rimnatexta
NKS 1133 fol. batir Hildur vid: ,,ugger mik ath qvenna kalls kome per hellft i vanda“24" |
présagerdinni er petta ordad 4 annan veg pott merking ordanna haldist dbreytt: ,,bad ycer mik

foltri min ap Pu munt rata j nockrar praiter Ok kana kuena ranir.“>*8

bar hefur tonninn fyrir
framhaldi0 strax verid gefinn.

Konur eru ekki fyrirferdarmiklar i sogunni um Olvi. A medan médir hans er einungs nefnd 4
nafn fer fostra hans, Hildur, veglegra hlutverk sem er par ad auki mikilvegt i
frasagnarfreedilegu samhengi, par sem hin er veitandi’*® galdragripa sem seinna koma hetjunni
i g6d nyt. Henni er einnig teflt fram sem fulltraa heidni og forneskju. Eftir ad Olvir heldur ad

heiman verda adeins prjar konur & vegi hans. Su fyrsta endar sem konuefni Sverris, félaga hans.

Pridju konunni hjalpar hann i barnsnaud fyrir tilstilli féstru sinnar, og ad 60ru leyti 4 hann ekki

247 Olvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa 1.22, bls. 343.

248 Bragda-Olvis saga, AM 601 b 4to, 6v, bls. 394.

249 Skv. skilgreiningu Propps 4 hlutverkum i pjodsdgum og @vintyrum (sem midaldabokmenntir fylgja einnig), sja
Morphology of the folktale, bls. 79.
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sérstok samskipti vid konuna, enda er pad hlutverk hennar sem skiptir méli hér — ad leysa Olvi
ur dyflissu greifans og koma honum afram i eiginlegri sendiferd sinni. Randiborg er dnnur
konan sem 4 leid hans verdur en samskipti hans vid hana gegnir lykilhlutverki innan
sagnaefnisins og drifur atburdi sdgunnar afram.

Fyrsta konan kemur vid sogu eftir ad Olvir heldur fra Noregi og kemur ad Fjoni vid
Danmérk par sem Ulfur radur fyrir. bess er getid sérstaklega ad Ulfur eigi dottur sem atti sér
marga vonbidla: ,,dottur attu dyrleg hion er drenger badu [kyrer.*“?*° bad kemur p6 hvorki fram 1
rimunum, né i présagerdinni, ad Olvir eda menn hans hafi bedid hennar en i 6llum tilvikum er
minnst 4 ad déttir Ulfs hafi att sér marga vonbidla. betta er pekkt formula: Stilka sem pykir
g60ur kvenkostur & sér marga vonbidla en hafnar peim 6llum, pangad til ad einstok hetja eda
6liklegur bidill faer hennar ad lokum. Samskipti Olvis og manna hans virdast p6 fyrst og fremst
vera vid Ulf einan. Oljost er hvers vegna pess er getid ad margir hafi bedid dottur Ulfs; e.t.v.
b4adu menn Olvis hennar en pess er pa ekki getid i nli vardveittum gerdum og ekki vist hvada
tilgangi pad pjonar ad kynna petta atridi hér til sdgunnar. Pad meetti leida likur ad pvi ad parna
sé 4 ferdinni 6fullkomid, eda styft, minni,>>! og ad hér hafi eitthvad fallid nidur i vardveislu-
eda tilfersluferli sagnaefnisins milli bokmenntaforma. Minnid heldur engu ad sidur virkni sinni
pvi undir ségulok er greint fra pvi ad Sverrir, fylgdarmadur Olvis, hafi ad lokum fengid dottur
Ulfs 4 Fjoni og kvaenst henni. Hvernig sem pvi er hattad, pa virdist sem Olvir hafi engan 4huga
a henni og pess er ekki getid ad hann hafi att samskipti vid pessa konu, pratt fyrir ad hin sé
kynnt til sogunnar. Pott hlutverk dottur Ulfs sé pannig fyrirferdarlitid i peirri ségu sem nu er
vardveitt, bendir pad po til pess ad sagan hafi verid fyllri og ad sagt hafi verid frd samskiptum
konunnar vid Olvi og hans menn. Ad visu ma ekki gleyma beirri tilhneigingu sem fram kemur 1
morgum sogum fra midoldum, ad kvana pa ungu menn sem hofou 1 henni hlutverki ad gegna,
og pa yfirleitt fylgismenn hetjunnar sem og hetjuna sjalfa.

Samskipti Olvis vid Randiborgu eru drifin afram af peim kynferdislegu 4ldgum sem 4 hann
eru 16gd, en pau alog eru i raun afleiding pess ad hann brytur gegn fyrsta heilredi Sveins
konungs. Aldgin eru 16gd 4 Olvi pegar hann og Sverrir gista yfir nott hja skalabua sem hefur
gefid peim grid naturlangt. Olvir segist &tla ad drepa skalabuann Raud i svefni en Sverrir bidur
hann ad muna ord Sveins um ad svikja ekki mann i tryggdum. Olvir letur pad ekki hindra sig

og heggur Raud sofandi i rekkju sinni med hans eigin sverdi. I fjérbrotunum leggur Raudur

250 Glvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa 131, bls. 344.
B! Liithi, The European folktale: Form and nature (Bloomington & Indianapolis: Indiana University Press, 1982),
bls. 59-60. Sja nanari umfjollin i undirkafla 2.1.5.1 hér & eftir.

59



tvenn aldg 4 Olvi. Fyrri 4légin eru st ad hann skuli frygda til allra peirra kvenna sem hann

hittir, svo hann hljéti bana af ef hann fzer ekki svalad elsku sinni. { rimunum segir:

Hvar pu finnur flioded hyrt
J fogru lande,
upp kal kveikialt altenn heit

med Jndes bande.

Hvort pad er helldur bondans maer
edur burdug kvinna,
hun (kal pier J hiarta kizer

med harmenn [tinna.

Féer pu eche fagra uyf
J fadme pyn,
fyrer pad [kalltu lita lyf

og med liotre pyn.?>2

bessi 4log eiga sér enga pekkta hlidstedu i islenskum midaldabokmenntum, en eru p6 pekkt i
fornirskum og geliskum midaldabékmenntum og koma til demis fyrir i daudasdgu Celtchars,
Aided Cheltchair.>>

[ sidari alogum sogunnar geldir Raudur Olvi 4 tiknraenan hatt, ef gengid er ut fra peirri
hugmynd Helgu Kress um ad bitlaus sverd séu taknraen fyrir geldingu karlmanna.?** Hvort sem
seinni 4login virka sem taknren gelding edur ei, eru pau engu ad sidur hladin kynferdislegri
skirskotun. Raudur leggur 4 Olvi ad sverd hans verdi bitlaust, og muni bregdast honum pegar

hann purfi mest 4 pvi ad halda — nema péa komi par ad nakinn madur ad og hlaupi undir sverdio:

Munde eg qvad meider yta,
mela pa

pinn [kal laufenn lyted byta
ef liggur &.

Nema par kome til naktur madur

og nider hann lyta,

252 Olvis rimur sterka, AM 616 d 4to, visur I11.49-51, bls. 313.

253 Sj4 samantekt um Aided Cheltchair 1 kafla 2.2.9 hér 4 eftir.

24 Sja Helgu Kress, ,Oparfar unnustur attu: Um samband fjolkynngi, kvennafars og karlmennsku i
Islendingasogum®, Galdramenn (Reykjavik: Hugvisindastofnun Haskéla {slands, 2008), bls. 21-48.
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pa [kal byta benianadur
a hollded hvyta.?>>

Erfitt er ad fullyrda nokkud um pad hvort hid bitlausa sverd feli i sér kynferdislega skirskotun
eda ekki. Ad auki, pa er erfitt ad skilja hlutverk hins nakta karlmanns sem hleypur viljugur undir
sverd og er ristur 4 hol, en ekki ber ad tutiloka ad kynferdislegur taknlestur eigi hér einnig vid.
Med 416gum Rauds er buid ad stilla dllu upp fyrir kynferdisleg atok Olvis og hapunkt sdgunnar.
Eftir ad Olvir og Sverrir halda i burt fra skalabllanum finna peir silkitjald en par fyrir innan situr
Randiborg. Pad vekur athygli ad pessi sena er mjog 6lik i handritum rimnanna. I rimnahandritinu
NKS 1133 fol., sem er afrit AM 603 4to, er senan lengri og itarlegri. Ahersla er 16gd 4
tilfinningar Randiborgar sem gratur pegar Olvir gengur i tjaldid. Htn virdist skynja pad sem i

vaendum er, og segir honum ad fara burt og lata sig eina pvi madur hennar komi bradum.

Aulver [pyr hvat audargrund het
afrek truek ath veite
riftill (varade riodur ok gret

Randiborg ek heite.25

Olvir spyr hvi hiin sé skilin eftir ein og eftir utskyringu Randiborgar segist hann vilja njéta blidu

hennar. Hiin bregst illa vid og segist fremur vilja deyja:

Skyldig ei vid (kialara pinn
(kallatz meellte freyia
bregda tru vid bonda minn

betra vare ath deyia.>>’

Olvir leetur sér fatt um finnast, segir ad hiin sé ekki spurd ad pessu og tekur hana nauduga. Hér er
lika ahugavert hvernig skaldid setur inn einkunn, vantanlega til bragfyllingar, og kallar Olvi
,»pegninn hinn prada‘“ — sem samraemist illa pvi 6dedi sem hann fremur. P6 verdur ekki betur séd
en ad i framhaldinu fordemi skaldid petta illskuverk Olvis, i annari bragfyllingu, pegar athafid
er nefnt ,krankt sutar kif*. Svo virdist sem skaldid fordeemi hér framgongu Olvis og ad samud
pess liggi med Randiborgu, sem er einnig undirstrikad i pvi ad henni er gefid aukid ram til ad tja
tilfinningar sinar. begar Olvir naudgar Randiborgu finnur hann ad htn er hrein mey og gerir i

kjolfario litid Gr eiginmanni hennar:

255 (?lvis rimur sterka, AM 616 d 4to, visur 111.53—54, bls. 313-314.
256 leis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa IV.2, bls. 365.
27 Olvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa IV.9, bls. 366.
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Pu munt ecke ath pelsu frett
pegnin talar enn prade
aurlég ganga eige lett

Alver tok upp brude

Kolsin gat hann keeru veitt
med kraunku [Utar kife
hvort ath henne er liaft edur leitt

liggur hann par hia vife.

begar ath ungum eidar frey
ellkuna veiter [vanne
haluren fann ath hun var mey

ok hverge [pillt af manne.?*

bott rimurnar haldi pvi fram ad hin veiti honum elsku sina, pa ber pad sem 4 undan og eftir
kemur pad med sér ad pad sé po alfarid & moéti hennar vilja. Randiborg bregst illa vid, gretur, er
hrygg og segir Olvi aldrei jafnast 5drum ménnum i dyggd. Eftir petta hotar hiin honum hefndum
en Olvir kerir sig ekki um hétanir hennar og nemur hana 4 brott r tjaldinu. Ordin sem notud eru
i pessari lysingu eru sterk, og sagt er ad ,,0rlog gangi eigi 1étt, hun ,talar af harmi® eftir 4,

graetur, ,,segir med hrygd* og hétar ad Olvir fai marklegt sorgarefni fyrir:

Miltak alldrei meidéms dygd
4 minum bondans arme
nu er ek ordin blekt i blygd

braduren talar af harme.

Satan graetur ok [eger med hrygd
[orger toku ath pverra
pt munt alldrei jatn i dygd

6drum monnum vera.

Aulver [varade audar grund
ecki parftu grata

[kal ek pik alldrei hringa hrund
helldur enn lifit lata.

258 Olvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa IV.10-12, bls. 366-367.
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Ventir mik qvat vifit her
vyrdar miner hefne
pt munt hlidéta madur af mer

o maklegt [orgar efne.?’

bessi sena missir lit sinn i rimnahandritinu AM 616 d 4to par sem litid sem ekkert er minnst &
tilfinningar Randiborgar og hun fer ekki rymi til personulegrar tjaningar. Peim visum sem hvad
tilfinningarikastar eru og par sem henni var gefid rymi til ad tja sig og harm sinn er ni med 6llu

sleppt. Hun graetur ad visu pegar Olvir kemur inn i tjaldid:

Olver spyr hvad audargrund hiet,
Afmors tru eg hann leite
riftill (varade riodur og griet,

Randeborg eg heite.?6°

Olvir spyr hvi hiin sé skilin eftir ein og Randiborg svarar pvi. Pegar Olvir segist tla ad njota
blidu hennar feer Randiborg ekki svigrum til ad svara. Hin hétar honum po hefndum eftir
naudgunina, en ord hennar eru ekki jafn sterk og tilfinningar hennar fa ekkert rymi. Engu ordi er
minnst & sorg, harm, hryggd eda o6rlog, nema pa i hotun hennar sem er samhljoda peirri i NKS
1133 fol. ad hann muni f4 ,maklegt sorgarefni®. Randiborgu er ekki gefid rymi til ad tja
tilfinningar sinar og fyrir vikid eru yrdingar hennar engan veginn jafn sterkar og ahrifarikar og i
NKS 1133 fol. Randiborg segir Olvi ekki ad fara burt fyrr en pau hafa att nokkur ordaskipti,

hann segist ekki hradast hefndir hennar og ad hann atli ad koma fram vilja sinum. Par faer linan

261

»red eg vid pig riett [fem ddur*“®" adra merkingu enn i fyrra handritinu par sem hann segist ®tla

ad rada vid hana pott madur hennar komi bradum. { AM 616 d 4to vantar petta samhengi og pvi
metti tulka ord hans sem hotun, par sem hann segist ,,rdda vid hana“. Stafsetning ordsins
reedi/reed getur audvitad hafa breyst vid afritun 4n pess ad merking purfi ad breytast, en par sem
visan sjalf hefur einnig faerst til innan rimunnar virdist merkingin breytast um leid. Eftir ad Olvir
segist rada vid Randiborgu, pa naudgar hann henni og finnur ad hun er hrein mey. Hann talar
hadslega um herra hennar og hlin segir ad hann skuli ekki hropa herra sinn. Hun gretur ekki eftir
verknadinn, han smanar Olvi ekki, er hvorki hrygg né full af harmi. Pad eina sem hun gerir eftir

naudgunina er ad segja Olvi ad tala ekki illa um eiginmann sinn og hétar honum svo hefndum.

259 (?lvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa IV.16-19, bls. 367-368.
260 Olvis rimur sterka, AM 616 d 4to, visa IV.2, bls. 317.
261 Glvis rimur sterka, AM 616 d 4to, visa IV.8, bls. 318.
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[ prosagerdunum er pessi sena einnig stutt og tilfinningasnaud; 262 Randiborg graetur ekki og tjair
sig ekki ad 00ru leyti en ad segja til sin, a0 madur sinn komi bratt og hiin bidi hans. Svo virdist
sem skrifarar hafi viljad draga Ur pessum atburdum og stytta nidur i faeinar linur, eins og

yrdingin ,.er eigi par um ad lengja sagnir* gefur til kynna:

Olver melti daiflega hefr hann kilift vit pik eina hier. pil ek nu fa pyna Blypo. Hun bap hann eigi
sva mela, heldr hrapa pier Burt, pui mix herra man anarz fanga pik, hann kiemr fnarlega aptr.
Aulver qvadz pui eigi kuypa, {(agpi) ap fier pette eingen betr tilfatin at nidta hennar blypo en
hann {idlfy, oc er eigi par umm ap leingia fagnir. Aulver lagpift par med henni huap fem hon

fagpi, ok er hann “hafdi” hgt {ix vilia med heni thaft{, fax hann ap su hgpi {in 6fpiitan meydom

pangaptil hq:t263

Olvir segist engu hirda um hefndir hennar og tekur hana med sér burt ur tjaldinu.

Eftir pvingun og brottndm Randiborgar koma menn Rigards greifa at Gr borginni og vilja
endurheimta Randiborgu, en Sverrir tekur hana pa og ridur til skdgar. Olvir berst einn 4 moti
moénnunum sem gera adhlaup ad honum. Koma pad seinni alog Rauds fram; rétt eins og
skalabtinn lagdi 4 Olvi, b4 bitur sverd hans ekki 4 menn greifans. Fra skéginum kemur ba
onefndur og nakinn madur, hleypur undir sverd Olvis sem reitt var til hdggs, svo nakinn bikur
hans er snidinn i sundur. bessi nakti madur birtist vaent, og ad mestu outskyrdur, likt og deus ex

machina, og er petta annad deemi um styft minni.?%

Par med er Olvir laus ur 4ldgum og sverd
hans bitur &4 ny en pad dugar p6 ekki til pvi hann er engu ad sidur tekinn hondum. Randiborg
bidur Sverri ad skila sér heim til borgar, en Sverrir segir ad pad muni hann ekki gera nema hun
lofi pa ad hjalpa Olvi, naudgara sinum, eftir bestu getu. Hun latur sér fatt um finnast, en svo fer
ad pau fara til borgarinnar. Af viobrogdum hennar ma sja ad pad er henni ekki efst i huga ad
fyrirgefa naudgara sinum og veita honum adstod.

Olvir er handtekinn, kladflettur og kastad i dyflissu og heldur adeins lifi sokum pess ad pa er
hvitasunnuhatid. Pegar par er komid i atburdarasinni er pridja konan kynnt til sogunnar, en hun
er magkona Rigards greifa. Olvir er adeins leystur tr haldi til pess ad adstoda hana i barnsnaud
og ad launum er honum lofad frelsi og veturvist & stadnum. Skdmmu sidar hefur Rigard greifi,

eiginmadur Randiborgar, uppi 4 honum. Olvir fordast hann eftir fremsta megni, en greifinn neer

tali af honum ad lokum. P4 tjair greifinn honum ad hér med muni hann ekki sakast vid hann

262 petta bendir til pess ad vid gerd prosafrasagnarinnar hafi verid studst vid rimnahandrit sem var nerri AM 616 d

4to, fremur en NKS 1133 fol. Sja nanari umfjéllun i 4. kafla.
203 Bragda-Olvis saga, AM 601 b 4to, 4. kafli, bl. 8v, bls. 397-398.
264 Sja nanari umfjollun i kafla 2.1.5.1 hér 4 eftir.
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vegna svivirdingar konu sinnar, heldur vill hann semja frid. Svo segir greifinn honum fra pvi ad
4 bradkaupsnott peirra Randiborgar hafi sneyptur vonbidill lagt 4 hann 4log. Alogin eru pess
edlis a0 hann muni aldrei n4 ad veita konum blidu, sama hve mikid par reyni ad blidka hann til.
bar a ofan muni sa sem spillir meydomi Randiborgar verda hrelldur meinum. betta mun vera
4stzeda pess ad Randiborg var hrein mey, pratt fyrir ad vera gift kona, pegar Olvir kom ad henni.
bad er ekki ad sja ad pessi 4log vonbidilsins hafi hrinid 4 Olvi ad 6dru leyti en pvi ad hann var
kledflettur og kastad i dyflissu i skamman tima par sem hann pjaist ekki mikid. Annad sem
vekur furdu er lausn pessara mala allra, par sem alger vidsnuningur hefur att sér stad a
tilfinningum Randiborgar. Greifinn vill gifta Olvi Randiborgu og setjast sjalfur i helgan stein.
Ekki adeins pad, heldur vill hann einnig gefa Olvi riki sitt, og minnir pad um margt 4
hamingjusamlegan séguendi i @vintyrum par sem hetjan kvanist géfugri konu og tekur vid riki.
Olvir hins vegar hafnar pessu bodi og segir brodur greifans eiga ad taka vid rikinu, en vilji
Randiborg eiga hann pé taki hann gjarnan vid konunni. betta er ekki ttskyrt i rimnahandritinu
AM 616 d 4to ad 6dru leyti en pvi ad greifinn vilji ekki tefja blidu peirra lengur og pvi gifta pau.
betta veeri oskiljanlegt an visunnar V.20 i rimnahandritinu NKS 1133 fol. sem skyrir ad med pvi
ad hreppa meydom Randiborgar hafi Olvir vakid med henni mikla elsku og hefur Randiborg
bjadst af ast sidan Olvi var kastad i dyflissuna. Hafi hin tjad eiginmanni sinum allt um bad.
Hugsanlega er skyringu einnig ad finna i visum IV.12 1 NKS 1133 fol. og visu IV.10 1 AM 616 d

€265

4to, par sem annars vegar segir ,,pegar ath ingum eidar frey/ ellkuna veiter [vanne og hins

€266

vegar ,,begar ad venum vellafrey/ veitte ellku (vanne en 1 peim visum gati sa skilningur

verid folginn ad pratt fyrir naudgunina hafi Randiborg po 14tid sér vel lika eftir ad verknadurinn
var hafinn.

bessi lausn mala virdist framandi natimalesendum, en er p6 i takt vid pad sem pekktist &
middldum. Su hugmynd ad getuleysi s¢ afleiding galdra var pekkt og utbreidd i Evrépu. Par ad
auki ber ad hafa i huga ad getuleysi, eda pad ad karlmadur sengi ekki hja eiginkonu sinni af
6drum astedum, var vidurkennd skilnadarsok.?%” Skilnadur, sem annars var ekki audfenginn var
leyfour 1 peim tilvikum par sem eiginmadur svaf ekki hja konu sinni eda veri hann getulaus.
betta akvadi er vida ad finna i evropskum 16gbdkum fra middldum. Hér 4 landi var getuleysi eda
dhugaleysi eiginmanns til ad samrekkja med konu sinni einnig vidurkennd skilnadarsok. |
Festarmalum Gragasar, 16gbokar sem hér a landi var 1 gildi fra pjodveldisold og fram til pess ad

fsland komst undir vald Noregskonungs, er ad finna dkvadi sem heimilar skilnad hjona. I 16.

265 (?lvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa IV.12, bls. 367.
266 Olvis rimur sterka, AM 616 d 4to, visa IV.10, bls. 318.
267 Sja Rider, Magic and impotence in the Middle Ages (Oxford: Oxford University Press, 2006).
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kafla Festarmadla Gragasar er pad talid skilnadarsok ef madur vanrakir ad samrekkja med konu
sinni. Pad ad eiginmadur sofi ekki hja konu sinni i sex misseri er talin negileg skilnadarsok.2®
bar med maetti einnig skilja dkvaedid sem svo ad gift kona sem sé enn hrein mey, par sem madur
hennar hafi vanraekt pad ad samrekkja henni, bti 1 6gildu hjonabandi. Sama skilnadarsok er t.d.
nefnd i mali Hrats og Unnar i Brennu-Njdls sogu.**

Samkvamt peim 16gum sem pekkt voru pegar sagnaefnid um Olvi Hikonarson var sett saman
hefur Rigardur vanraekt skyldur sinar par sem hann er getulaus vegna alaga. Randiborg vissi
petta, par sem htin var vidstodd pegar alogin voru 16gd 4 mann hennar. { rimunum er sagt ad hun
vildi pratt fyrir pad fylgja Rigardi greifa, pad er ad pratt fyrir pessi alog pa vildi hun ekki hverfa
fra hjonabandi peirra. bau hafi pvi haldid getuleysi Rigards leyndu, en nii hefur Olvir komid upp
um petta leyndarmal peirra. Skilnadur Rigards og Randiborgar er pvi loglegur. I rimnahandritinu
NKS 1133 fol. er baett vid par 4 ofan ad Olvir, med pessu gleepsamlega athzfi sinu, hafi vakid
med Randiborgu svo mikla elsku ad htin er nu astfangin af honum — pvert 4 pad sem fram kemur
i hinni tilfinningariku naudgunarsenu i sama handriti. Pad virdist vera sem Olvir hafi med
pessum verknadi sinum bjargad Randiborgu, pvi ad ekki adeins leysir hann sjalfan sig undan
peim alogum sem a honum hvildu heldur hefur hann einnig leyst hana Gr naudum. Med naudung
leysir hann hana ur kynlifslausu, og lagalega 6gildu, hjonabandi. Kynferdisleg alog Olvis og
Rigards eru pvi drifkrafturinn i pessari sagnafléttu; pau verda til pess ad Olvir eignast konu og
faer lidsauka til ad ljiika sendifor sinni. Olvir og Randiborg giftast og sagt er ad hann unni henni
sem @skja ma, en ad 6dru leyti er hun ur sdgunni. Pannig bjargar Olvir Randiborgu, frygd hans
sigrast 4 meydomi hennar og getuleysi Rigards.

bPessi mynd kynferdisofbeldis, eda ekki-ofbeldis, er ekki algeng 1 islenskum
midaldabokmenntum og skapar sagnaefninu um Olvi Hakonarson vissa sérstodu, en naudgun
sem leidir til bjorgunar er p6 pekkt stef 1 fronskum rémoénsum.?’? Svipadar senur er ad finna i
frumsomdum riddarasdgum, t.a.m. i Gibbons ségu, Adonias sogu, Siguroar sogu pogla og
Sigurdar ségu turnara par sem naudgun verdur kveikja ad mikilli ast: ,,an act of sexual abuse is
transformed into a romantic episode*.?’! P6tt naudgun komi vissulega fyrir i fornaldarsogum, er
4dherslan sjaldan 16gd 4 tilfinningar eda vilja konunnar — ad pvi leyti sker efnid um Olvi

Hékonarson sig einnig frd islenskri bokmenntahefd, par sem vidbrogd Randiborgar eru

28 Hin forna 16gbok Islendinga sem nefnist Gragds, utg. Schlegel (Kaupmannahofn: Sumptibus legati
Arnamagneeani, 1829), bls. 329.

269 Brennu-Njdls saga, {slenzk fornrit, XII. bindi, utg. Einar Ol. Sveinsson (Reykjavik: Hid islenzka fornritafélag,
1954), bls. 24-26.

270 Sj4 Bagerius, ,,Romance and violence: Aristocratic sexuality in late medieval Iceland*, MIRATOR, 14. 4rg., 2.
tbl. (2013), bls. 79-96; Gravdal, ,,Ravishing maidens. Writing rape in medieval French literature and law®, New
cultural studies series (Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 1991).

271 Bagerius, ,,Romance and violence: Aristocratic sexuality in late medieval Iceland*, bls. 89.
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veigamikil og tilfinningum hennar er gefid heilmikid plass. I pvi 1jési er einkar athyglisvert
hvernig viobrogd Randiborgar og tilfinningar hennar koma fyrir i einu textavitni rimnanna NKS
1133 fol. — og ad sama skapi er ahugavert hvernig dregid er ur peim yrdingum og reynt ad skauta
ad mestu fram hja peim i AM 616 d 4to og peim présagerdunum sem 4 eftir komu.

Pvi hefur stundum verid haldid fram a0 islenskar midaldabokmenntir skorti ordfaeri sem lysir
romantiskri ast, erotik og tilfinningum, sem og kynferdislegu ofbeldi.?’”? b6 metti benda 4 ad pott
ordferi um kynferdislegt ofbeldi vanti i islenskar fornbékmenntir, pa var fyrirberid pekkt og atti
sér heiti innan ramma laganna. { 4durnefndum 16gum Grdgdsar, i Festarmdlum, er einnig talad
um kynferdisofbeldi og framhjéhald. bPar er i 24. kafla Festarmala talad um ,launkossa og
legordsakir®, og virdist par sama ordferi haft yfir kynferdisofbeldi og framhjéhald, par sem
skilid er & milli pess med pvi hvort pad sé ad ,,rdd1 hennar* eda hvort ,,hiin reidist vid*, hvort
kona ,,lofi* eda ,,banni. Par er einnig talad um ad ,,drygja misgjord“.>’?

St birtingarmynd kynferdislegs ofbeldis sem kemur fyrir i sagnaefninu um Olvi Hakonarson
er meira i takt vid riddarasogur, pyddar og frumsamadar, fremur en fornaldarségur. I
fornaldarsogum kemur ofbeldi, par & medal kynferdislegt ofbeldi, gagnvart konum fyrir — en
birtingarmynd pess ofbeldis er med 6drum hatti. I fornaldarségum er oftar en ekki brotid gegn
konu af laegri stéttum samfélagsins og athofnin er jafnvel samfélagslega sampykkt. I
riddarasdgum eru paer konur sem brotid er 4 fremur af &0ri stéttum samfélagsins og brotin gegn
peim eru refsiverd og brjota gegn samfélagslegum gildum.?’* Su birtingarmynd kemur einmitt
fram 1 Olvis rimum sterka og Bragda-Olvis ségu, par sem Randiborg er stéttha kona, gift
borgargreifa, og med pvi ad brjota gegn henni hefur Olvir gerst refsiverdur, er kastad i dyflissu
og 4 yfir hofoi sér daudarefsingu.?’

Sagnaefnid um Olvi Hakonarson er nokkud sérsteett i pessum efnum; dhugi 4 kynferdismalum
er par langtum meiri en venjulegt er i islenskri bokmenntafloru fyrri alda auk pess sem konu er
gefio rymi til ad tja tilfinningar sinar og vidbrogo vid kynferdislegu ofbeldi. Efnid sjalft er drifid

afram af kynferdi sdguhetjunnar og 6llu sem pvi vidkemur hvort sem pad er frygd, meydomur

272 Adalheidur Gudmundsdottir, ,,How do you know if its love or lust? On gender status and violence in Old Norse
literature®, Interfaces: A journal of medieval European literatures, 2. tbl. (2016), bls. 192. Sja einnig Steblin-
Kamenskij, Heimur Islendingasagna, pyd. Helgi Haraldsson (Reykjavik: Idunn, 1981) og Ljungqvist, “Rape in the
icelandic sagas: An insight in the perceptions about sexual assaults on women in the Old Norse world”, Journal of
family history, 40. arg., 4. tbl. (2015), bls. 431-447.

213 Gragds, bls. 337-338. ba matti einnig vekja athygli 4 pvi ad sdgnin ad ,,naudga“ kemur fyrir i rimnahefdinni,
pott 6ljost sé hvort hiin sé par i sama skilningi og i natimamali eda i merkingunni ,,naudugur, ad neyda til“, par sem
sama ord er einnig notad i peirri merkingu i rimunum og ekki alltaf i kynferdislegri merkingu. Sja t.d. i Beerings
rimum eldri, Andra rimum, Ektors rimum, Gedraunum, Geirads rimum, Hjalmpérs rimum, Mabilar rimum, Flores
rimum og Leo, Vilmundar rimum vidutan og Preendlum.

274 Adalheidur Gudmundsddttir, ,,How do you know if its love or lust? On gender status and violence in Old Norse
literature®, bls. 203.

275 Ibid., bls. 202.
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eda getuleysi. Kynferdi og kynferdislega hladin 4lg hafa bein ahrif 4 érlog Olvis og drifa
frasdgnina afram auk pess ad binda saman 6lik sagnaefni i nystarlega sagnafléttu par sem leikid

er med hefdbundna formgerd.

2.1.5 Gerd og minni

[ kjolfar freedabyltingar 20. aldar pegar formgerdarstefna, poststrukturalismi og kenningar um
munnlega hefd ruddu sér til rams skapadist lifandi umraduvettvangur um byggingu og
samsetningu eininga innan frdsagna. begar greina & byggingu fradsagnar er pvi mikilvaegt ad fjalla
um pé frasagnagerd (en. fype) sem myndar ramma hennar og pau minni (en. motifs) sem
frasognin inniheldur. Minni eru einskonar stef eda mynstur sem eru siendurtekin innan frasagna
fyrri alda, og p6 einkum 1 pjodsdgum og @vintyrum. Minni er smesta atridi frasagnar sem helst
stodugt innan hefdarinnar: ,,A motif is the smallest element in a tale having a power to persist in
tradition“.?’¢ Minnin tilheyra svo hlutverkum sem drifa atburdarrasina afram, skapa akvedin
hugsanatengl hja lesendum sem eru peim kunnugir og skapa par med vantingar um pad sem a
eftir kemur. A 4. 4ratug sidustu aldar tok bandariski pjodsagnafraedingurinn Stith Thompson
saman alpjodlega minnaskra, sem hann endurbatti svo 4 6. dratugnum.

Frumkvoodull 1 rannséknum gerda var Antti Aarne sem tok saman og skilgreindi paer
frasagnargerdir sem pekktar voru, p.e. pad mynstur sem pjodsogur fyrri alda, og par med
evintyri, fylgja og setti fram 1 sérstakri gerdaskra pjodsagna, par sem frasagnagerdir eru
flokkadar eftir sérstoku kerfi. Skrdin var sidar endurskodud og aukin af Stith Thompson, og var
hin padan i fra audkennd med upphafsstofum peirra beggja og kollud AT-skrain.?’” Gerdaskra
peirra Aarnes og Thompsons, er sem alpjodleg, var enn sidar endurbett af Hans-Jorg Uther, og
upp fra pvi er ad jafnadi talad um ATU-skrana. Gerdaskrar eru vidurkenndar pverfaglega af
fredimoénnum sem fast vid munnmeli jafnt sem bokmenntir og eru uppfaerdar reglulega, auk
pess sem teknar hafa verid saman skrar einstakra malsveda. Pott stundum megi fella
bokmenntaverk frd middldum undir tiltekna gerd er algengara ad stakar gerdir myndi einingar
innan bokmenntaverka.?’8

bott sagnaefnid um Olvi Hékonarson sé floknara en pvi sem nemur stakri gerd pjodsagna,
metti flokka hana undir frasagnagerd ATU 910A; grunnlysingin & peirri frasagnagerd er ad vitur

madur (oft deyjandi fadir) gefur dkvedin fyrirmaeli eda heilraedi, oftast prju, sem sonurinn fer

276 Thompson, The folktale (Berkeley: University of California Press, 1946), bls. 439.

277 Sj4 Aarne og Thompson, The types of the folktale (Helsinki: Suomalainen Tiedeakatemia, 1961).

278 | doktorsritgerd Rominu Werth, 4 different story: The fairy tale in Old Norse literature fra 2023, er greinargdd
umreda um gerdir i islensku samhengi. Sja einnig Holbek, Interpretation of fairy tales, FFC 239 (Helsinki:
Academia Scientiarum Fennica, 1998), bls. 323-389.
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sidan ekki eftir og lendir pess vegna i 6gongum. I gerdinni kemur einnig fyrir eins konar
blekking eda misskilningur tengdur drapi 4 dyri, sem adrir halda vera mann, sem leidir til
refsingar. Sidar kemst upp ad hetjan er ekki mordingi, pvi ad einungis dyr var drepid en ekki
madur.?’® bratt fyrir ad efnid sem hér er til umfjollunar falli ekki alfarid undir pa lysingu sem
gefin er i gerdaskranni er grunnpema Olvis sdgu engu ad sidur tilbrigdi vid frasagnagerd ATU
910A.

Til eru skrar yfir islenskt sagnaefni sérstaklega, badi gerdaskrd og minnaskra, sem voru pa
settar saman eftir alpjodlega kerfinu. Gerdaskrain var tekin saman og birt arid 1929 af Einar Ol.
Sveinssyni.?®® bott gerdaskrd Einars midi ad miklu leyti vid islensk munnmeelagevintyri er ad
finna hja honum fjélmargar tilvisanir i midaldasogur lika. {slenska minnaskrain, Motif-Index of
Early Icelandic Literature, sem Inger M. Boberg tok saman og birti arid 1966, midast hins vegar
vid bokmenntir fyrri alda eingongu.?®! 1 skranni eru minni listud upp eftir hinu alpjodlega
numerakerfi, med lista yfir frisagnir par sem minnid er ad finna. Listinn er p6 ekki temandi. I
minnaskranni er Bragda-Olvis saga skrad fyrir fieinum minnum. Ad auki er ad finna i skranni
minni sem fyrirfinnast i sagnaefninu um Olvi Hakonarson pott pess sé ekki getid sérstaklega.
Med upptalningu peirra minna sem koma fyrir i sagnaefninu og med samanburdi vid adrar sdgur
sem fela i sér sému minni, metti reyna ad setja sagnaefnid um Olvi i samhengi vid
bokmenntahefdina og finna pvi stad innan hennar.?$?

[ eftirfarandi lista eru talin upp 611 helstu minni sdgunnar. Fyrst er getid um flokkunarnamer
minnis, pvi nast kemur stutt skilgreining 4 pvi og seinast nokkur deemi um adrar sdgur par sem

sama minni kemur fyrir. Allar tilvisanirnar eru i skrd Bobergs, par sem audvelt er ad fletta peim

upp:

279 Sja Uther, The types of international folktales, FFC vol. CXXXIII (Helsinki: Academia Scientiarum Fennica,
2004), bls. 528-529; Aarne og Thompson, The types of the folktale, bls. 313. Gerdaskrarnar hafa verid gagnryndar.
Michael Stitt benti til deemis 4 ad lysingar einstakra gerda i AT-gerdaskranni midudust vid pjodsogur og @vintyri fra
sidari 6ldum svo erfitt s¢ ad sja hvernig frasagnir midalda geti rimast innan frasagnagerdanna, jafnvel pott peer fylgi
vissulega sama mynstri. Sja The development of AT 301 in the northern Germanic area (Michigan: University
Microfilms International, 1985), bls. 33-34.

280 Einar Ol. Sveinsson, Verzeichnis islindischer mérchenvarianten: Mit eine einleitenden untersuchung (Helsinki:
Suomalainen Tiedeakatemia, 1929).

281 Minnaskra yfir munnmaelagevintyri ar safni Jons Arnasonar er ad finna i VI. bindi pjodsagnasafnsins, sja
Islenzkar pj6dségur og cevintyri, V1. bindi, Gtg. Arni Bodvarsson og Bjarni Vilhjalmsson (Reykjavik: Bokatitgafan
bjodsaga, 1960), bls. 317-319.

282 | rannsoknum 4 islensku sagnaefni hefur adur verid gerd sambeerileg tilraun til ad lista upp minni. Sja t.d.
Adalheidi Gudmundsdéttur, Ulfhams saga og ,,Mythological motifs and other narrative elements of Volsunga saga
in Icelandic folk- and fairytales®, Folklore and old norse mythology (Helsinki: The Kalevala Society, 2021), bls.
501-524. Sja einnig Margréti J. Gisladottur, ,,Verdi pér allt til sigurs og lukku®: Sagan af kongabdrnum i 1josi
handrita og hefdar, Lokaritgerd til meistaraprofs, Haskoli fslands, 2020.
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-D815.7.1 Galdrahlutur fenginn fra féstru; einnig Bosa saga og Herrauds, Hjalmpérs saga og
Olvis, Gongu-Hrélfs saga, Sagan af Porgrimi kongi og koppum hans, Faustus saga og Ermenu.
-D902.1 Galdrapoka; einnig Bdrdar saga Sncefellsass, Hrolfs saga kraka, Egils saga einhenda
og Asmundar berserkjabana, Sérla saga sterka, Valdimars saga.

-D908 Galdramyrkur; einnig Hrolfs saga kraka, Porsteins saga Vikingssonar, Bosa saga og
Herrauds, Halfdanar saga Bronufostra, Flores saga konungs og sona hans, Sagan af Porgrimi
kongi og koppum hans, Valdimars Saga, Gesta Danorum.

-D1501.5 Galdrabelti notad til adstodar vid barnsburd; einnig Olafs saga helga, Olafs pattur
Geirstadaralfs.

-D1905.3 Ast i gegnum alog; adeins i Bragda-Olvis sogu.2®

-D2074.2.4.1 Féstra kollud til med pvi ad nefna hana 4 nafn; einnig Hjdlmpérs saga og Olvis,
Sagan af borgrimi kongi og koppum hans.

-D2086.1 Sverd bitlaust vegna galdurs; einnig Sigrdrifumal, Rigspula, Egils saga
Skallagrimssonar, Droplaugarsona saga, Svarfdeela saga, Gunnlaugs saga Ormstungu, Orvar-
Odds saga, Ketils saga hengs, Gongu-Hrolfs saga, Sturlaugs saga starfsama, Bosa saga og
Herrauds, Sagan af Porgrimi kongi og képpum hans, Vilmundar saga vioutan, Gesta Danorum.
-E431.13 Lik brennt til ad hindra afturgongu; einnig Eiriks saga rauda, Orvar-Odds saga,
Halfdanar saga Eysteinssonar, Porsteins saga Vikingssonar, Ala-flekks saga, Sigurdar saga
Dogla, Porsteins pattur uxafots, Asmundar saga flagdageefu, Ulfs saga Uggasonar, Kdra saga
Karasonar, Starkadar saga Storvirkssonar, Andra saga jarls.

-F531.1.6.1 Risi eda 6vaettur med neglur sem kleer; einnig //luga saga Grioarfostra, Sturlaugs
saga starfsama, Vilhjalms saga sjoos.

-F531.3.8.3 Heimkoma risa heyrist aur fjarleego; einnig Bardar saga Sncefellsass, Halfdanar
saga Eysteinssonar, Ala-flekks saga, Sagan af Porgrimi kéngi og képpum hans, Blémsturvalla
saga, Hymiskvioa.

-F531.4.5.2 Risi med jarnstong ad vopni; cinnig Olafs saga Tryggvasonar, Heimskringla,
Bdrdar saga Sneefellsiss, Orvar-Odds saga, Ala-flekks saga, Pidreks saga af Bern, Sagan af
borgrimi kongi og koppum hans, Sigurdar saga pogla, Sigurgards saga freekna, Sagan af
kongabérnum Sigurdi og Signyju, Starkadar saga Storvirkssonar, Bevers saga, Blomsturvalla

saga, Ektors saga.

283 { Ulfhams sogu er p6 hugsanlega skylt minni par sem bradur i 4logum girnast fugla, en fuglarnir voru i raun
konur i fuglsliki. Ad lokum kvanast peir pessum sému konum. Par er einskonar dbein ast i gegnum alég, par sem
pessi girnd leidir til hjonabands. Sja einnig M4551.1 (dlagasending eftir konu).
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-F531.6.2.1 Risi byr a fjollum, i helli; einnig Harbardsljoo, Grottasongur, Landnamabok, Halfs
saga og Halfsrekka, Norna-Gests pattur, Egils saga einhenda og Asmundar berserkjabana,
Halfdanar saga Bronufostra, Halfdanar saga Eysteinssonar, Sorla saga sterka, Hjalmpérs saga
og Olvis, Porsteins péttur Bejarmagns, Bardar saga Sneefellsdss, Ala-flekks saga, Jarlmanns
saga og Hermanns, Sagan af Hringi og Hringvardi syni hans, Sigurdar saga pogla, Vilhjalms
saga Sjods, Jokuls pattur Buasonar, Bergbua pattur, Gunnars saga Keldugnupsfifls,
Blomsturvalla saga, Ektors saga, Kara saga Kadrasonar, Huldar saga, Andra saga jarls,
Armanns saga, Gesta Danorum.2%*

-F610 Ovenju sterkur madur; einnig Hrolfs saga kraka, Friopjofs saga freekna, Orvar-Odds
saga, Gongu-Hrélfs saga, Hjalmpérs saga og Olvis, Porsteins pattur beejarmagns, Pidreks saga
af Bern, Finnboga saga ramma, Ambdles saga, Gesta Danorum.

-F610.3.1 Oszeranlegur berserkur; einnig Grettis saga Asmundarsonar, Skidldunga saga,
Hrolfs saga kraka, Ynglinga saga, Sorla saga sterka, Halfdanar saga Bronufostra, Gongu-Hrolfs
saga, Hrélfs saga Gautrekssonar, Orvar-Odds saga, Fléres saga konungs og sona hans, Ektors
saga, Sagan af Hringi og Hringvardi syni hans.

-F610.3.4.2 Einvigi vio berserk; einnig Gunnlaugs saga ormstungu, Finnboga saga ramma,
Egils saga einhenda og Armundar berserkjabana, Ektors saga.

-F610.4.1 Madur med styrk a vio fjéra menn; einnig Starkadar saga Storvirkssonar.

-F829.3 Ovenjulegt belti; cinnig Gull-Péris saga, Fridpjofs saga freekna, Porsteins saga
Vikingssonar, Gongu-Hrolfs saga.

-F832.2 Ovenjulega stor lensa, spjét, stong; einnig Sorla saga sterka, Sdlus saga og Nikarnors,
Beerings saga, Magus saga jarls.

-G500.1 Troll, risi sigradur i einvigi, glimu; einnig Orms pattur Stordlfssonar, Jokuls pattur
Biiasonar, Fertrams saga og Platé, Andra saga jarls, Grettis saga Asmundarsonar.

-H924 Skylda, sendifor deemds manns til ad losna undan refsingu; einnig Bdsa saga og
Herrauds, Egils saga einhenda og Asmundar berserkjabana, Sturlaugs saga starfsama.

-H1162 Skylda, sendifor ad drepa akvedinn mann; einnig Hardar saga og Holmverja.

-H1244 Fyrirgefning ao launum fyrir arangursrika sendifor; einnig Bosa saga og Herrauds.
-H1561.9 Hetja velur styttri en heettulegri leid; einnig Ketils saga heengs, Pioreks saga af
Bern.

-J21 R40 reynast viturleg med reynslu; einnig Gautreks saga, Hjalmpérs saga og Olvis, Sagan

af kongabérnum Sigurdi og Signyju.

28 Boberg telur Bragda-Olvis sogu hér upp 1 lista yfir sdgur sem innihalda petta minni, en risinn Raudur byr p6 i
skogi sem stendur 4 heioi.
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-J266 Val milli styttri og heettulegri leidar, eda lengri og oruggari leidar; adeins i Bragda-
Olvis sogu.28

-J652 Athugunarleysi, hundsun vidvarana; einnig Atlamal, Vélsunga saga, Halfs saga og
Halfsrekka.

-J1180 Snjoll rad hindra lagalega refsingu; adeins i Bragda-Olvis ségu.

-K550 Undankoma med falskri malsvorn; adeins i Bragda-Olvis sogu.

-M411.3 Deyjandi maodur leggur alog; einnig Eyrbyggja saga, Fafnismal, Volsunga saga,
Halfdanar saga Bronuféstra, Ala-flekks saga, Sagan af kéngabérnum Sigurdi og Signyju, Sagan
af Hringi og Hringvardi syni hans, Haralds saga harorada.

-M411.10 Berserkur, risi, troll, blamadur leggur alog; einnig Porsteins saga Vikingssonar,
Ala-flekks saga, Nikulds saga leikara.

-M411.14 Keppinautur leggur 4lég; adeins i Bragda-Olvis ségu.?3

-M412.2 Alogd 16gd 4 bridkaupsnétt; einnig Ala-flekks saga.

-M441.1 Alég: sverd mun bregdast hetju i haettu; adeins i Bragda-Olvis ségu.

-M443.2 Alog: skirlifi, getuleysi i hjénabandi; einnig Kormdks saga.2®

-M471 Alég 16gé 4 hlut; einnig Laxdeela saga, Pérdar saga hredu, Ulfars saga og Onundar.
-P272.1 Fjolkunnug fostra; einnig Heidarviga saga, Kjalnesinga saga, Grettis saga
Asmundarsonar, Bésa saga og Herrauds, Gongu-Hrolfs saga, Halfdanar saga Bronufostra,
Sturlaugs saga starfsama, Sagan af bPorgrimi kongi og koppum hans, Sagan af kongabornum
Sigurdi og Signyju.

-P272.2 Féstra adstodar hetju; einnig Kjalnesinga saga, Floamanna saga, Vilhjalms saga
Sj6ds, Ala-flekks saga, Fléres saga konungs og sona hans, Samsonar saga fagra.

-RS Handtaka a vigvelli; einnig Hervarar saga og Heidreks, Norna-Gests pattur, Pioreks saga
af Bern, Ambales saga, Flores saga konungs og sona hans.

-R5.2 Hetja handtekin med pvi ad yta ad henni skjoldum fra 6llum hlidoum; einnig Hervarar
saga og Heioreks, Ragnars saga loobrokar, Hrolfs saga Gautrekssonar, Bosa saga og Herrauds,
borsteins saga Vikingssonar, Sigurdar saga pogla, Vilhjalms saga Sjods, Sigurdar saga fots,
Flores saga konungs og sona hans.

-R41.3 Vardhald i dyflissu; adeins i Bragda-Olvis sogu.*s

-R138 Bjorgun fra skipskada; einnig Landndmabok, Orvar-Odds saga, Hrolfs saga

Gautrekssonar, Haldanar saga Bronufostra, Viglundar saga, Finnboga saga ramma, bidreks

285 Svo 1 skra Boberg, en kemur b6 vidar fyrir. Sja sérstaklega H1561.9.

286 Hér hinn svekkti vonbidill Randiborgar.

287 Binnig 1 Brennu-Njdls sogu, pott pess sé ekki getid 1 skranni.

288 Kemur po vida fyrir 1 islenskum midaldasdgum pott pess sé ekki getid 1 skranni.

72



saga af Bern, Flores saga konungs og sona hans, Starkadar saga Storvirkssonar, Kara saga
Karasonar, Sagan af kongabérnum Sigurdi og Signyju, Beerings saga, Parmes saga
lodinbjarnar, Porsteins saga Vikingssonar.

-T75.2.1 Hefnd vonbidils sem var hafnao; einnig Hdlfdanar saga Bronufostra.

-T135.6 A0 drekka brudkaup; einnig Ragnars saga loobrokar, Vélsunga saga, Hrolfs saga
kraka, Hervarar saga og Heidreks, Gautreks saga, Bosa saga og Herrauds, Halfdanar saga
Eysteinssonar, Hrélfs saga Gautrekssonar, Orvar-Odds saga, Egils saga einhenda og Asmundar
berserkjabana, Bdrdar saga Sneefellsdss, Sigurdar saga fots, Ala-flekks saga, Jarmanns saga og
Hermanns, Asmundar saga vikings, Sogupattur af Asmundi Sebbafbstra, Ambdles saga, Sagan af
Héoni og Hloovi, Ulfars saga og Onundar, Sdlus saga og Nikanors.

-T141 Bridur gefin 60rum; einnig Asmundar saga kappabana, Sagan af Hringi og Hringvardi
syni hans, Gesta Danorum.

- T315 Skirlifi, getuleysi i hjonabandi; adeins i Bragda-Olvis ségu.

-T471 Naudgun; einnig Olafs saga Tryggvasonar, Heimskringla, Fléamanna saga, Hrolfs saga
kraka, Gesta Danorum, Ambales saga, Vilmundar saga vioutan, Magus saga jarls.

-V52.3 Been fyrir bardaga feerir sigur; adeins i Bragda-Olvis ségu.

-V70.2 Hvitasunnuhatid; adeins i Bragda-Olvis sogu.

-Z.312.2 Risi, troll getur adeins verido drepinn med eigin sverdi; einnig Egils saga einhenda og
Asmundar berserkjabana, Hrélfs saga Gautrekssonar, Hjdlmpérs saga og Olvis, Halfdanar saga
Bronufostra, Porsteins pattur uxafots, Jarlmanns saga og Hermanns, Ambdles saga, Ektors

saga, Sagan af Héoni og Hloovi, Gesta Danorum.

Visast er petta ekki teemandi listi, pvi ad fjoldi minna er ad finna i minnaskra Bobergs par sem
Bragda-Olvis saga er ekki skrad sem heimild, pratt fyrir ad tiltekid minni komi vissulega fyrir i
sOgunni. bvi er eflaust eins farid med adrar sdgur og minni peirra. Af listanum mé pd engu ad
sidur sja ad i Bragda-Olvis ségu koma fyrir morg pekkt minni, en somuleidis onnur minni sem
sjaldgaefari eru. Sé litid til pess hvers konar frasagnir deila flestum minnum med Bragda-Olvis
ségu er meiri hluti peirra i flokki fornaldarsagna, pott nokkrar riddarasogur, {slendingaségur og
Konungasdgur deili somu minnum. Samsvaranir minna vid fornaldarsdgur eru yfir helmingi
fleiri en vi0 riddarasdgur, pott par sé oftar en ekki um fremur almenn minni ad rada.

Adeins tvar sdogur ur flokki riddarasagna deila sému minnum med Bragda-Olvis ségu 1 5
tilvikum eda fleirum, en pad eru Ala-flekks saga (8 tilvik) og Fléres saga konungs og sona hans
(6 tilvik). Af fornaldarsdgum er yfirgnefandi meirihluti med samberilega minnanotkun og i

flokki peirra eru alls ellefu sdgur sem deila somu minnum med Bragda-Olvis ségu i 5 tilvikum
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eda fleirum. Petta eru Bosa saga og Herrauds (8 tilvik), Halfdanar saga Bronufostra (8 tilvik),
Gesta Danorum®®® (7 tilvik), Orvar-Odds saga (7 tilvik), Sagan af Porgrimi kéngi og képpum
hans**° (7 tilvik), Hrolfs saga kraka (6 tilvik), Gongu-Hrolfs saga (6 tilvik), Egils saga einhenda
og Asmundar berserkjabana (6 tilvik), Porsteins saga Vikingssonar (6 tilvik), Hjdlmpérs saga
og Olvis (5 tilvik) og Hrélfs saga Gautrekssonar (5 tilvik). P4 er einnig samsvorun i 5 tilvikum i
minnaforda Sogunnar um kongabérn Sigurd og Signyju, en pad er @vintyraleg saga sem ymist
hefur verid flokkud med riddarasdgum eda fornaldarsdgum.?’! Af greiningunni ma sja ad
sagnaefnid um Olvi Hakonarson er ad mestu leyti samsett Ur peim minnum eda

byggingareiningum sem algengastar eru innan fornaldasagna.

2.1.5.1 Blind minni og styfdo minni
Minni skapa dkvedin hugsanatengsl og vaentingar, eins og adur var vikid ad. begar hetja 1 frasdogn
eignast gdda galdragripi pa kallar pad minni & ad pessir somu galdragripir komi sidar ad godum
notum, svo demi sé nefnt. Sé pessum ventingum ekki mett, eda fravik veldur pvi ad pessum
vaentingum er adeins mett ad hluta til er talad um blind minni (en. blind motifs) annars vegar og
styfd eda ofullkomin minni (en. truncated motifs) hins vegar. Badir pessir flokkar, blind minni
og styfd minni, bregdast ad einhverju leyti vantingum lesenda. I fraedilegri umfjéllun er ekki
avallt gerdur greinarmunur 4 milli blindra og styfora minna, en pjédsagnafredingurinn Max

Liithi hefur bent a ad pessi adgreining sé¢ bradnaudsynleg:

Until now scholars have not distinguished between truncated motifs and blind motifs, and the two terms
have been used interchangably. From the point of view of the folktale, however, a specialized use of the
two expressions seems imperative. I shall employ the term ,,blind motif* for an element that is completely

functionless, the term ,,truncated motif* for an element that, while not entirely lacking a function, remains

unconnected in one or another essential respect.?*?

Adgreining pessara minna byggist med 6drum ordum a virkni peirra innan frasagnarinnar, par
sem blind minni hafa glatad virkni sinni alfarid 4 medan styfd minni halda enn virkni sinni ad
einhverju leyti en 4 sama tima vantar i pau mikilvaegan patt med peim afleidingum ad minnin

pjona ekki hlutverki sinu ad 6llu leyti.

9 Gesta Danorum Saxa hins maélspaka er hér talin med fornaldarsogum, par sem fyrri hluti verksins, fyrstu 9
bakurnar, innihalda godsogulegt efni og fornaldarsogur. A Islandi hafa jafnvel einstakir frasagnahlutar Gesta
Danorum verid snuid i sjalfsteedar sogur, an pess po ad uppruna peirra hja Saxa malspaka sé getid.

290 Sagan var gefin Gt i bokinni Fjorar riddarasogur 4rid 1852 en Adalheidur Gudmundsdéttir hefur skilgreint hana
sem fornaldarsogu sidari tima, viva voce. bessi greining mun birtast i vantanlegu 3. bindi ritradarinnar Arfur
aldanna.

1 Sj4 greinagdda umredu um Soguna af kéngabérnum Sigurdi og Signyju og flokkun hennar i meistararitgerd
Margrétar J. Gisladottur, ,,Verdi pér allt til sigurs og lukku®: Sagan af kongabdrnum i 1j6si handrita og hefoar.

22 Liithi, The European folktale: Form and nature, bls. 61.

74



Blind minni eru &n virkni, pau vekja dkvedin hugrenningatengsl og skapa ventingar sem ekki er
mett. Blind minni eru ekki algeng, par sem pau eiga pad til ad leidrétta sig i munnlegri hefd eda
adlogun, nema peim sé ba alfarid sleppt pegar pad uppgotvast ad virkni peirra er horfin.?*> Med
sama heetti eru 6fullkomnir frasagnarlidir gjarnan leidréttir og lagadir i endursdgn. bad getur po
einnig gerst, sér i lagi pegar sagnaefni er skrdd, ad blind minni festist og urlausn eigi sér ekki
stad. Pegar blind minni koma fyrir 1 frasogn er pad oftar en ekki vegna pess ad eitthvad i
frasogninni hefur fallid burt, til demis i munnlegri vardveislu eda vid adlogun efnis yfir & annad
form, eda jafnvel 1 uppskriftum. S¢ hinu blinda minni vidhaldid obreyttu er pad jatnan hluti af
einskonar formilu sem er 6missandi, pott hluti hennar sé an virkni.>** Hvernig sem pad hefur
atvikast a0 blint minni sé til stadar 1 frdsogn, er pad engu ad sidur visbending um ad eitthvad hafi
fallid nidur, blandast eda hnikast til i munnlegri geymd, i adlogun, vid blondun sagnaefna eda
vid afritun. Blind minni i sagnaefninu um Olvi Hdkonarson eru pvi mikilvag pegar 1itid er 4 pa
breytingu sem & sér stad pegar efninu var snaid ar rimum yfir i prosa. A sama tima, ef blind
minni finnast badi 1 frasdgn rimnanna og i prosagerdinni ma leida likur ad pvi ad par sé efni sem
fallid hefur brott 4dur, pad er adur en nu glatadri prosagerd var snuid i rimur eda vid tilfersluna
yfir 1 rimur. Pvi parf sérstaklega ad huga ad peim minnum sem hafa glatad virkni sinni, pvi pau
renna stodum undir pad ad sagnaefnid byggist 4 frasdgn sem nd er med Sllu glétud.

Styfd minni eru eilitid frabrugdin. Pau halda vissulega hluta af virkni sinni, og pau gaetu
hugsanlega verid tilkomin vid brottfall eda tilferslu, eins og blind minni. Hins vegar, eins og
Liithi bendir &, eru styfd minni lika 6missandi hluti pjodsagnastils: ,, Truncated motifs reign
supreme in the folktale. They are decidedly not the result of faulty transmission alone; from the
onset they form an integral part of the folktale style“.?> Pad er 6liklegt ad slik minni séu lagfeerd
eoa felld a brott vid endurtekningu. Til ad utskyra fyrirbaerid er hentugt ad visa i pekkt demi um
styft minni, en pad er ad finna i mismundandi gerdum ségunnar um Oskubusku. [ franskri gerd
eftir Charles Perrault er Oskubusku sagt ad fara af ballinu fyrir klukkan télf, sem hin og gerir.
pyskri gerd Grimms-braedra er engin slik skipun en Oskubuska fer engu ad sidur af ballinu fyrir
klukkan tolf og hagar sér likt og slik skipun hafi verid gefin. Petta styfda minni hja Grimms-
braedrum parf pé ekki naudsynlega ad benda til brottfalls eda truflunar i tilferslu ségunnar, pvi
pad er pjodsdgninni eins edlislegt ad personur hennar fari eftir dkvednum logum og reglum an

pess ad pad parfnist utskyringar.?¢ Slikum fraségnum er edlislaegt ad innihalda ad einhverju leyti

293 Liithi, The European folktale: Form and nature, bls. 61-62. Sja einnig Aarne, Leitfaden der vergleichlichen
mdrchen-forschung, FFC vol. XIII (Helsinki: Suomalainen Tiedeakatemia, 1913), bls. 25-28.

24 Liithi, The European folktale: Form and nature, bls. 62.

2% Ibid.,, bls. 62.

2% Ibid., bls. 62.
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styfd minni, par sem raunveruleiki peirra er @vintyralegur og parfnast ekki avallt sérstakrar
utskyringar. Hlutar frasagnarinnar eru einangradir og bregdast kannski ad pvi leyti ventingum

lesandans:

The truncated motif is an integral part of the folktale... On account of their isolation, individual
elements need not make themselves felt in all the ways we expect, but in one or several aspects they
may remain truncated. Significant effects that we know to be wrapped up with them do not come
about; the actors origin, their history, and their previous and subsequent fate remain in the dark. When
otherworld beings and their gifts project into the action of the tale, they play their part with great

precision, but their origin and destination, the reason why they are able to intervene at the right

moment, and their true nature in general are all matters that remain unexplained.297

Sé betta sett i samhengi vid sagnaefnid um Olvi Hakonarson verdur manni hugsad til nakta
mannsins sem birtist upp Gr purru, hleypur ut Gr skoginum og undir sverd Olvis pegar hann
reidir pad til hoggs. Pegar pessi 0pekkti, 6utskyrdi nakti madur er klofinn i sundur er sverd
Olvis somuleidis laust ur 4l6gum og bitur 4 ny. Nakti madurinn er skyrt demi um styft
minni. Hann er med 6llu 6utskyrdur en hann hefur pa virkni innan frasagnarinnar ad leysa
hetjuna og sverd hans ur alogum. Jafnvel pott sum textavitni baeti vio ad pessi madur hafi
verid sendur af fostru Olvis honum til hjalpar, er hann engu ad sidur enn outskyrdur. Pott
lesandi viti ad fostra Olvis hafi sent pennan mann kemur hvergi fram med hvada hatti pad
var gert, hver addragandinn var, hver pessi madur var og par fram eftir gétunum. Ef til vill
er petta sdgunni Ovidokomandi, par sem nakti madurinn er adeins leikari i peirri
atburdakedju sem sagnaefnid er spunnid ur. Lesendur eda aheyrendur frasagna fyrri alda
eru kunnugir pess konar einangrun og hefur htn liklega ekki virkad eins truflandi 4 pa og 4
natimalesendur sem gera krofu um skyrt samhengi atburda og ad einstok atridi séu vel
tengd og utskyrd. bvi er skemmtilegt ad sja hvernig einn skrifari Bragda-Olvis sogu, s4
sem er einnig nastur nutimalesendum 1 tima, hefur akvedid ad bata vid sérstokum kafla til
ad svara 6llum 6svérudum spurningum um pennan nakta mann.?*®

Orfa énnur deemi um blind og styfd minni eru i sagnaefninu um Olvi Hakonarson, og nu
pegar hefur verid taept 4 deemi um styft minni i tengslum vid dottur Ulfs & Fjoni. bess er
sérstaklega getid ad hun eigi sér marga vonbidla, en pvert 4 vantingar pa bidur Olvir
hennar ekki og enginn af hans ménnum. Hun heldur p6 virkni sinni innan frasagnarinnar
par sem hun birtist lesendum sem eftirsottur kvenkostur sem & sér marga bidla. Sidar

hreppir Sverrir, kompéan Olvis, hnossid pegar hann kvanist henni undir sogulok. Pessir

27 Liithi, The European folktale: Form and nature, bls. 60.
298 Sja nanari umfjollun i kafla 4.4.1.
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miklu kvenkostir konunnar varpa um leid ljoma 4 Olvi, sem er sjalfur fer um ad kvaenast
sér enn gofugri konu ad lokum.

Nokkrum styfdum og blindum minnum innan sagnaefnisins maetti skipa saman i hop, en
pau eru 61l med einum eda 6drum heetti tengd hinni fjdlkunnugu fostru Olvis. Par sem
fleira en eitt styft minni og eitt blint minni eru henni tengd méa med nokkru dryggi alykta
ad hennar hlutverk hafi verid veigameira, og a0 eitthvad i frasogninni hafi fallid & brott.
Fyrst ber ad nefna blint minni sem kemur fram nokkud snemma i frasdgninni. Féstra Olvis
gefur honum galdragripi; belti sem er peirrar nattaru ad geta leyst konu ur barnsnaud og
sverd. I rimunum er pess getid ad sverdid sé galdragripur. Pad er peirrar nattaru ad bita
jafnt ,,[tein [em [tal*, auk pess sem pad ,.ftdckur i 6ngu veetta“;>*® pad bitur sem sagt 4 hvad
sem er og mun ekki brotna eda bila, sama hvern 6vin Olvir faest vid. Petta galdrasverd sitt
notar hann pé i raun aldrei og hefur pad glatad virkni sinni. Pegar Olvir metir Ulfi & Fjoni
drepur hann Ulf med spjoti en ekki sverdi en heggur svo héfud af Birni, hugsanlega med
sverdinu, en pad kemur i hid minnsta aldrei fram og skiptir kannski ekki mali. Pad sem
hins vegar skiptir mali er ad galdrasverd Olvis glatar virkni sinni og nattaru; pegar Olvir
feest vid skalabuann Raud dugar pad ekki — Raudur blaes pad ur hendi honum likt og fis
vari og ad lokum er Raudur svo veginn med hans eigin sverdi en ekki galdrasverdinu
g6da. Par ad auki nzer Raudur ad leggja alog 4 sverd Olvis, svo pad munu eigi bita pegar
hann parf mest & pvi ad halda. betta galdrasverd verdur med 60rum ordum onytt og an
allrar nattaru pegar pad kemst 1 teeri vio Raud; pvert 4 allar vaentingar til galdrasverdsins er
pad gagnslaust og nattira pess kemur aldrei fram og par med aldrei i g6d nyt. I pessum
galdragripum er pvi folgid blint minni; Olvir faer tvo galdragripi ad gjof fra fostru sinni,
beltid virkar sem skyldi og kemur i g6d nyt einmitt pegar Olvir parf 4 ad halda. Sverdid
hins vegar stenst engar ventingar og pad sem verra er ad 4 pad er ekki hagt ad treysta gegn
Raudi hinum fjélkunnuga, pvert 4 natturu pess, og 4 pad ma leggja 4log. Vegna é4laganna
bilar sverdid i bardaga Olvis gegn monnum Rigards greifa, en pratt fyrir ad hinn nakti
madur hafi frelsad Olvi og sverd hans undan pessum aldgum, pa er pad enn gagnslaust.
Olvir getur ekki notad galdrasverdid a berserkinn Aka, sem engin jarn bita. Petta sverd sem
bita atti allt, og ekki atti ad bila gegn neinni vaetti er einnig gagnlaust gegn Aka svo ad
lokum er pvi fleygt og Olvir glimir vid Aka. Reyndar myndi madur par 4 ofan tla ad
fostra Olvis hefdi gefid honum prja galdragripi til ad frasagnarlogmalid um pritdlu komi
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fram,> en hér faer Olvir adeins tvo galdragripi fra fostru sinni. Reyndar matti skilja 4

299 Olvis rimur sterka, NKS 1133 fol., visa 1.18, bls. 342 og AM 616 d 4to, visa 1.25, bls. 297.
39 Olrik, ,,Episke love i folkedigtningen®, Danske studier, 5. arg (1908), bls. 81.

77



rimunum ad med pessum gjéfum hafi raunar fylgt su pridja, sax, en pad hefur enga nattaru,
er ekki galdragripur, kemur hvergi sidar vid soguna og er almennt frekar 6ljost. 30! f
prosagerdunum kemur hvergi skyrt fram ad sverdid sé galdragripur sem hafi vissa nattaru.
Virdist petta blinda minni pvi hafa verid leidrétt vid tilfeerslu sagnaetnisins Gr rimum yfir i
prosa. bar sem galdrasverdid hafdi glatad virkni sinni, var pad lagfert og gert ad venjulegu
sverdi. Sverdid hvarf sem sagt ekki Gr frasdgninni, heldur vard adeins ,.eitt gott suerp*.30?

Nast ber ad nefna galdrapokuna sem skyndilega rennur 4 pegar Olvir matir Birni og
Toka. I klausum 4 spassiu AM 601 b 4to sem seinna rata inn i meginmal frasagnarinnar®®
kemur fram ad fostra Olvis muni hafa valdid pessari poku. I meginmalinu er petta hvorki
ttskyrt né sagt berum ordum, en sdokum pessarar galdrapoku nzr Olvir ad koma Birni 4
ovart og hoggva af honum ho6fudid og einnig verdur honum kleyft ad flyja undan Toka.
Hér eru 4 ferdinni tvo styfd minni, minnid um adstod fostrunnar og minnid um galdrapoku.
Minnin eru styfo ad pvi leyti ad ekki kemur beint fram ad fostran hafi valdid pokunni i
peim tilgangi ad hjalpa Olvi — stundum er pess alls ekki getid og er galdrapokan pa 4n
orsaka. { peim gerdum par sem pess er getid ad fostran hafi valdid pessu er 6ljost til hvers
og hverju pad 4dorkadi — pad sem vantar inn i frasdgnina er ad htn hafi svo adstodad Olvi,
ad vegna pokunnar nai hann ad hoggva hofudio af Birni og komast undan Toka. bratt fyrir
petta halda minnin virkni sinni og Olvi tekst ad komast undan.

Annad styft minni tengt fostru Olvis er hinn nakti madur, eins og 4dur hefur verid greint
fra. Sidast ber pa ad nefna styft minni sem kemur fram i glimuvidureign Olvis og
berserksins Aka, pegar fostra hans kemur enn og aftur vid sogu. bar hefur Aki yfirhondina
og nefnir Olvir pa fostru sina. Petta akall hefur hins vegar engin 4hrif og engin hjalp berst
Olvi tr peirri att. Pad er ad lokum 4kall hans til pess guds er kongurinn Sveinn tilbidur sem
hrifur og veldur pvi ad Olvir nar ad sigrast 4 Aka. Petta akall Olvis til fostru sinnar virdist
ekki @tlad til pess ad hafa ahrif & framvinduna, heldur fremur sem einskonar dypkun a
kristilegum bodskap. bPar sem dkall 4 heidnar veettir, forynjur og fjolkunnugar fostrur bregst
hefur é4kall til hins kristna guds hins vegar tiletladan matt. Virknin er pvi ekki
urslitapatturinn i pessu tilviki. Hins vegar er pad fravik vid vantingar ad fostra Olvis komi
hvergi ad einhverri yrdingu pess efnis ad hann skuli nefna sig pegar mikio liggi vid, eda
alika, til deemis eftir ad hun hefur gefid honum galdragripina og pau kvedjast. Slik yrding

fylgir vanalega pegar minni um ad nefna fostru eda adra hjalpveetti kemur fyrir, sbr. minni
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D2074.2.4.1.

Ljost er ad styfd minni tengjast fleirum en fostru Olvis. Pegar kemur ad heilredum
Sveins og hvada ahrif pau hafa 4 framvindu sdgunnar, virdist sem eitthvad sé¢ 6fullgert. Hér
er ekki beinlinis um blint minni ad raeda, frekar styft minni sem engu ad sidur brytur gegn
vaentingum lesenda. Sveinn konungur gefur Olvi prenn heilrzdi en hann brytur gegn tveim
peirra & ferdalogum sinum, poétt heilredi hans komi engu ad sidur vid sdgu i annarri mynd
en buast metti vid innan frasagnarfléttunnar. Fyrsta heilrad Sveins er ad svikja ekki mann i
tryggdum. Olvir brytur gegn pessu heilredi pegar hann vegur skalabuann Raud i svefni,
eftir ad Raudur hefur gefid honum og Sverri grid naturlangt. Pridja heilrdd Sveins er ad
girnast ekki annars manns konu, en Olvir brytur gegn pvi, reyndar undir aldgum, pegar
hann hittir Randiborgu i silkitjaldinu. Ut fra 16gmalinu um pritlu sagna meetti pvi venta
ad Olvir brjoti einnig gegn 6dru heilredi Sveins, ad hoggva ekki mann 4 helgum tidum, og
brjoti par med gegn 6llum heilradum Sveins. Minnid um rad sem reynast god meo reynslu,
jafnvel pott pad sé parad vid minnid um athugunarleysi eda hundsun rdda eda vidvarana,
kallar 1 pessu tilviki 4 ad pritdlunni sé haldid; Olvir ztti pvi ad brjéta gegn 6llum heilradum
Sveins. betta annad heilredi Sveins er hins vegar aldrei brotid og & pad er ekki reynt.
Hugsanlega hefur pad att ad birtast i vidureign hans vid Raud, ad pegar Olvir sveik Raud
hafi pad verid 4 helgum degi og vearu pessi heilredi Sveins pa brotin nanast samtimis.
Raudur er i raun eini dvinurinn sem 4 vegi Olvis verdur eftir ad hafa pegid heilredi af
Sveini, ad Aka undanskildum, svo gera metti rad fyrir ad brot 4 pessu heilredi hefdi att ad
tengjast Raudi. Pad kemur hins vegar hvergi fyrir i nu vardveittum gerdum ad petta
heilreedi Sveins sé brotid, og ad pvi leyti metti kalla minnid blint, en pvi er pé obeint
haldid og fylgt innan frasagnarinnar pott dnnur persona geri pad. bPad er borgargreifinn
Rigard sem fylgir pessu heilredi, 6afvitandi, pvi han